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PROLOGO

Temas Biblicos 16: La restauracion de Deuteronomio es el décimo sexto volumen
de la Serie TEMAS BIBLICOS de la Biblioteca Inteligente.

La Serie TEMAS BIBLICOS consta de 16 volumenes. Sefialamos con letras
negritas el presente volumen:
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La Serie TEMAS BIBLICOS es la continuacion de la Serie LITERATURA
BIBLICA. Hemos dividido los volimenes acerca de la Literatura Biblica en dos series,
LITERATURA BIBLICA y TEMAS BIBLICOS, para no tener una serie demasiado larga.

Las citas biblicas en la Serie TEMAS BIBLICOS provienen de la Biblia
Decodificada, la Version Oficial de la Santa Sede de la CBUP. Cuando se requiera se
recurrird también a la Biblia Reina-Valera Actualizada (RVA) y a otras versiones en
espafiol y en otros idiomas.

En los voliumenes que contienen historias cortas, sean motivacionales o formando
parte de antologias al final de los volumenes, se sugiere ubicarlas y leerlas de manera
prioritaria porque en conjunto aportan un dinamico marco conceptual para poder captar la
parte tedrica o historiogréfica.

Para conocer el contenido de los volimenes de la Serie TEMAS BIBLICOS visita

nuestra casa en internet. Esta es la direccion:
E T E

[=]}:

www.bibliotecainteligente.com

En cuanto a MISIONOLOGICAS, el Boletin Semestral de la Santa Sede que
frecuentemente incluye escritos relacionados con la Literatura Biblica, para recibirlo en tu
correo electrénico escribe a la Dra. Silvia Olano, Secretaria de la CBUP, al email:

cebcarcbup@gmail.com



http://www.bibliotecainteligente.com/
mailto:cebcarcbup@gmail.com

iBienvenido al apasionante mundo de la Literatura Biblica!

Dr. Moisés Chavez,

Editor de la Biblia Decodificada
Revisor Principal de la Biblia RVA
Director del CEBCAR Internacional
Director Académico de la CBUP
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INTRODUCCION

iDE NUEVO BAJO LA LUPA!

El tan debatido libro de Deuteronomio en la Biblia esta de nuevo bajo la lupa, esta
vez bajo la lupa de la Santa Sede de la CBUP que sin pretender contribuir con un nuevo
enfoque de este libro rescata ciertos detalles histérico-literarios que en su tiempo tuvieron
secuelas revolucionarias, chico:

1. Tuvieron secuelas revolucionarias cuando Moisés junté algunos documentos
escritos por él para elaborar sobre la base de ellos un libro de caracter parenético, es decir,
una exhortacion para Israel a fin de cumplir los objetivos de su Dios, desde su futuro rey
hasta la gente que generalmente va a la cola.

2. Tuvieron secuelas revolucionarias en el tiempo en que fue editado por un escritor
en los dias de la monarquia, para cumplir y colmar las expectativas de Moisés. Aunque es
posible que tales secuelas no fueron mas lejos del entorno de la élite sacerdotal, por lo que
su mensaje quedd relegado al entorno del Templo en Jerusalem y el libro de Deuteronomio
cay0 después en el olvido.

3. Tuvieron secuelas revolucionarias en el tiempo cuando el libro fue re-descubierto
en los dias del rey Josias de lo cual hay registros en los libros de 2 Reyes22 y 23, y 2
Crénicas 34 y 35. Porque el re-descubrimiento del libro de Deuteronomio en el cual esta
vez participaron todos en el pueblo de Israel, produjo una gran revolucion espiritual y
material en el reino. A estas cosas nos referiremos con mayor amplitud en el presente
volumen.



4. Asimismo, el enfoque de la Santa Sede rescata detalles importantes relacionados
con la experiencia de Jestus que lo restaur6 como un libro especialmente escrito para y
dedicado al Rey de Israel en el momento de subir al trono, como era su caso segun el
testimonio de Juan 18:33-37. Estos hechos, que han estado codificados a lo largo de dos mil
afios cobran resplandor en la historia intitulada, “Preparandose para reinar”, incluida en la
antologia de la Tercera Parte del presente volumen.

5. Asimismo, la CBUP rescata, en conexion con el titulo y la naturaleza editorial de
Deuteronomio, el enfoque novedoso de su contenido y de su mensaje relacionado con la
experiencia académica de Rabi Yehuda Ha-nasi en el Siglo Primero y Rabi Moshé Ben
Maimon en el Siglo 12 quien lo rescato para todo Israel en su tiempo y en todos los tiempos
del futuro, en un denodado esfuerzo de democratizacién teoldgica en Israel.

Por esta gesta de Rabi Moshé Ben Maimon, y por la sinopsis de su texto a partir de
un enfoque conjunto de la Ciencia y la Teologia, Rabi Moshé Ben Maimén ha merecido en
nuestro tiempo ser declarado por la California Biblical University of Peru, “Padre de la
Teologia Cientifica”, que es el enfoque académico que rescata la CBUP.

Acerca de estos hechos tratamos en la historia corta intitulada “Rabi Moshé Ben
Maimon: Padre de la Teologia Cientifica”, incluida en la antologia del presente volumen.

6. iNUAY'! Sirvase pasar al punto numero 7 a continuacion.

7. Asimismo la CBUP rescata el enfoque bibliolégico de Deuteronomio como
Palabra de Dios, no tanto basado en evidencia externa o interna, sino como autenticado por
el sello divino en su texto invisible. Estamos hablando de las conclusiones a que se llega en
nuestro tiempo cuando el Deuteronomio es restaurado como Palabra de Dios por la Qabalah
computarizada, por encima de las posturas conservadora y liberal, ambas erradas, como
hemos de ver oportunamente.

Al respecto tratamos en la primera historia corta de la antologia del presente

volumen, intitulada “Jugando con el Codigo CELL”.

* k% %

Estos son s6lo SIETE hitos sobresalientes, pero sin duda hay otros mas, todos ellos
ide secuelas revolucionarias, chico!

En cierto sentido los hitos de la restauracion de Deuteronomio son similares a los de
la Epistola del Apostol Pablo a los Romanos, que fue restaurado a la vida de la Iglesia en
los dias de San Agustin, en los dias de Martin Lutero, y en tiempos mas recientes a raiz del
Comentario de la Epistola a los Romanos escrito por el te6logo suizo Karl Barth quien
enfoco el contenido de esta Epistola no solo sobre bases teoldgicas sino también sobre
bases existenciales.

En lo que concierne al libro de Deuteronomio lo que proponemos conseguir es su
restauracion a la vida de la Iglesia Evangélica a nivel mundial, que hereda los cuantiosos
logros de su restauracion en los SIETE hitos sefialados previamente.

¢Acaso tiene el libro de Deuteronomio, en la gracia de Dios, un mensaje especial
para el pueblo evangélico que nos corresponde explorar y exponer™?

Tras una exposicion de la trayectoria del libro de Deuteronomio a lo largo de los
siglos y milenios nos referiremos a su tematica que de manera especial puede producir un



avivamiento sustentable en nuestra vida personal y en la vida del pueblo de Dios de la
misma manera que produjo un avivamiento similar en el reino de Juda y mas alla en los
dias del rey Josias, cuando el libro de Deuteronomio adquirié resonancia nacional.

* k *

iNada que ver con la malograda Teologia de la Restauracion propugnada en el seno
del pueblo evangélico por David Fischer! jA te6locos de su calafia los vamos a mandar a
bailar!

Ellos debieron restaurar las Sagradas Escrituras, el libro de Deuteronomio a la vida
del pueblo de Dios, en lugar de restaurar el meneito del rey David, que de ninguna manera
podia competir con el meneito de la sensual sierva de Dios, Natusha. Al respecto, para su
propia paz, sirvase consultar el Volumen 13 de la Serie TEMAS BIBLICOS.

Nos referiremos en la seccion Conclusiones, al final del presente volumen, a esta
teologia que propugnd mas de un movimiento de “restauracion” en la América Latina.

METODOLOGIA A SEGUIR

El vuelo de reconocimiento

El lector vera en los volimenes de esta Serie TEMAS BIBLICOS, asi como en los
de la Serie LITERATURA BIBLICA comentarios biblicos, y lo son, pero aparte de
introducirle al tema central de cada libro o corpus literario de la Biblia, cada volumen
funciona como un cofre que guarda el enfoque de diversos temas aislados, historias cortas y
otro tipo de documentos relacionados con el libro que nos ocupa, en el presente caso,
Deuteronomio.

En cuanto al enfoque introductorio de cada libro de la Biblia se ha seguido el
método inductivo que toma en cuenta en primer lugar sus caracteristicas literarias mas
sobresalientes. Este método hemos designado analdgicamente como “vuelo de
reconocimiento”, considerando el texto biblico como un territorio que hay que explorar a
partir del vuelo de un avion de reconocimiento.

Desde una gran altura vislumbramos el perfil del territorio y sus lineas fronterizas
que representan las caracteristicas mas resaltantes del libro.

Descenderemos un poco y haremos un reconocimiento de las cadenas de montanas,
las cuencas de los rios, los desiertos, los lagos, etc., que representan las partes en que se
halla dividido el libro.

Descenderemos més a tierra y captaremos detalles topograficos méas especificos,
como son las ciudades, las aldeas, los caminos, las obras de irrigacién, los canales, los
diques, etc. Estos detalles geogréficos representan los géneros literarios, las composiciones
particulares vinculadas a un determinado contexto cultural o Sitz im Leben, etc.

Finalmente descenderemos a tierra mientras observamos a poca altura las casas y la
gente que representan los pasajes biblicos del libro de la Biblia. Observaremos detalles
considerados como “evidencia interna” de su paternidad literaria y apreciaremos sus
ensefianzas y su mensaje particulares.
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También vamos a mirar de cerca las huellas de los editores del libro. jY quién sabe
logremos penetrar en sus corazones y en sus almas, para poder escudrifiar sus motivaciones,
sus ideales y sus logros en el campo del espiritu!

El recurso de las historias cortas

El recurso del vuelo de reconocimiento adquiere resonancia cuando para su
exposicion se recurre al recurso de las historias cortas a ser utilizadas como casos de
estudio con la metodologia caracteristica de la CBUP.

Se trata de historias cortas escritas por el Dr. Moisés Chavez con la participacion de
los estudiantes de la CBUP en los cursos de Editing: Formacion Editorial para Escritores y
Editores.

Nos referimos a la modalidad de historias cortas que hemos denominado,
“académicas”. Generalmente ellas desarrollan temas dificiles y complejos con singular
compenetracién y poder de enfoque.

El constituir un enfoque de temas aislados aunque todos relacionados con el libro de
Deuteronomio no afecta su valor como comentario biblico. Al contrario, abre las puertas de
la inspiracion para que el lector del libro de Deuteronomio se convierta él mismo en un
atinado explorador de su texto.

* * *

Las historias cortas incluidas en el presente volumen tienen un caracter muy
especial en relacion con su ubicacion, que hacemos resaltar a continuacion:

1. JUGANDO CON EL CODIGO CELL

La acreditacion del libro de Deuteronomio como inspirado y por tanto Palabra de
Dios no viene de la critica literaria sino de la Qabalah computarizada. Concretamente, esta
historia demuestra que el mecanismo de decodificacion del Codigo Secreto del texto
invisible se activa en el libro de Deuteronomio. Asi se pone fin al debate sobre si se trata de
un cofre de ardides de algunos autores hebreos o si su inclusion en el canon de la Biblia
Hebrea tiene una trayectoria transparente.

2. EL LIBRO DE LA TORAH

Este escrito hace resaltar el criterio de Moisés, el primer escritor biblico, respecto de
la naturaleza del mensaje a propalar: Un mensaje educativo, instructivo, de exhortacién, o
como se dice en la jerga evangélica: De edificacion.

El concepto de “Torah” no es normativo, legalista, y su objetivo es dar vida y dar
significado a la vida.
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3. DESCUBRIMIENTO Y RESTAURACION
DE DEUTERONOMIO

¢Desde cuando el libro de Deuteronomio adquiere un impacto universal, después de
haber sido conocido y olvidado por sus custodios levitico-sacerdotales?

La erudicién biblica que asocia su descubrimiento con el reinado de Josias en el
reino de Judé tiene sobrado sustento. Pero las cosas no concluyen con el descubrimiento del
libro de Deuteronomio pues tal descubrimiento sélo tiene validez cuando se lo restaura a la
vida personal del estudiante de Biblia y a la vida de la comunidad.

4. EL CANTICO DE MOISES
(DEUTERONOMIO 32)

El Céntico de Moisés en Deuteronomio 32 ha sido siempre una pieza literaria muy
dificil de entender debido a su brusca presentacidn de un panorama profético que en nuestro
tiempo, a partir del 7 de octubre del 2023, se ha aclarado por completo. Nos referimos a los
entretelones de la guerra mas dificil de Israel, su guerra con el grupo j’ijadista JAMAS, que
amerita asociarla con la profecia apocaliptica del Armagedon.

En su primera parte el Cantico de Moisés revela tener una conexién personal con el
autor del libro de Génesis, por no decir que revela que el autor de Deuteronomio es el
mismo que del libro de Génesis, es decir, Moisés.

Para hacer asimilable este documento mosaico se ha hecho necesaria una
introduccidn sumaria a la poesia hebrea de los tiempos biblicos.

5. ARMAGEDON 3

“Armagedon 3” no es en si una historia corta ni larga. Es un intento de entender la
profecia de Ezequiel en los capitulos 38 y 39 de su libro a partir de los acontecimientos de
la guerra de Israel con el grupo JAMAS profetizados por Moises en Deuteronomio 32.

Este escrito actia como un largo apéndice de la historia intitulada “El Céntico de
Moisés” que le antecede.

6. PREPARANDOSE PARA REINAR

La historia, “Preparandose para reinar” relaciona el texto del libro de Deuteronomio
con la agenda personal de Jesus tal como es presentada en los primeros capitulos de los
Evangelios Sindpticos: Mateo, Marcos y Lucas.

7. LA CUENTA REGRESIVA

La historia, “La cuenta regresiva” sirve como apéndice de la historia anterior,
“preparandose para reinar”, si bien también exhibe una agenda apocaliptica o escatoldgica
relacionada con el retorno de Jesus a la Tierra.
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Esta historia puede develar la razén por qué JesUs cita exclusivamente el libro de
Deuteronomio en el contexto de su tentacion en el desierto de Juda en la antesala del
comienzo de sus actividades politico-sacerdotales.

8. EL HIJO DEL REY

La historia corta, “El Hijo del Rey”, es un comentario del texto de Deuteronomio
que trata de la higiene en el campamento de los hijos de Israel en tiempo de guerra.

9. UN PROFETA COMO MOISES

Esta historia corta enfoca las expectativas mesianicas de la gente de Israel con
relacion a la promesa-profecia de Moisés en el libro de Deuteronomio del advenimiento de
un profeta en Israel a quien se ha de prestar la debida atencion porque hablara y ensefiara
con el poder de Dios.

Enfocamos tal expectativa como es expresada en el Ani Maamin o Credo de Rabi
Moshé Ben Maimdn o Maiménides.

10. EL LEGADO DE
RABI MOSHE BEN MAIMON

Enfocamos en este escrito final el gran aporte de Rabi Moshé ben Maimon en
relacion con la restauracion de Deuteronomio y de toda la Toréh.

Asimismo nos referimos a manera de review a su libro, Moréh Nevojim, que
traducimos como, El maestro de los confundidos, aunque es conocido en espafiol como La
guia de los perplejos. Se trata de un comentario biblico en que Ben Maimon hace derroche
de Ciencia y Teologia pues él es cientifico y a la vez es te6logo. La reflexion en esta obra
suya ha llevado a las autoridades académicas de la CBUP a declarar a Rabi Moshé Ben
Maimoén como “Padre de la Teologia Cientifica”, enfoque en que da cétedra la Santa Sede
de la CBUP.

DEUTERONOMIO
Y LA LITERATURA BIBLICA

El lector se preguntard por qué aparece nuestra obra sobre el libro de Deuteronomio
en la Serie TEMAS BIBLICOS y no en la Serie LITERATURA BIBLICA que incluye
comentarios sobre libros de la Biblia, antes que sobre temas especificos. La respuesta es
que la inclusion de esta obra en nuestra pagina web Biblioteca Inteligente ha sido retrasada
por razones de nuestra agenda personal y no ha alcanzado a ser incluida en ella como ahora
que lo incluimos en la agenda de EL GRAN PBI.

Es cierto que cabe mejor en la Serie LITERATURA BIBLICA, y por esta razén
hemos impreso al final, cuando exponemos los aportes de, EL GRAN PBI, toda esta serie
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con letras negritas para hacer resaltar su vigencia y su estrecha relacion con la Serie
LITERATURA BIBLICA.

Al examinar el vasto contenido de EL GRAN PBI, el estudioso verd como es
posible ampliar el radio de enfoque del texto de Deuteronomio, como el de otros libros de
la Biblia.

* k *

El libro de Deuteronomio es maravilloso pero mucho de su contenido permanece
codificado en el sentido que no se sabe quién lo escribid, quiénes lo editaron, en qué
circunstancias, como es que “se perdié”, como es que “fue descubierto” y por quién o por
quiénes, etc.

Lo que si sabemos, gracias al testimonio de Rabi Yeshua, es que Deuteronomio
tiene el status y la autoridad de TORAH y “Palabra de Dios”, y que fue escrito para gue lo
leyera el rey de Judd, que los eruditos, Julius Wellhausen incluido, sefialan con nombre
propio: ElI malvado rey Manasés que fuera abuelo del buen rey Josias que si aprecio la
seriedad de las amonestaciones que incluye el libro, en lugar de mandar a matar a quienes
estaban detras de su demandas (2 Reyes 21:16).

De esta manera considerd JesUs a este libro, y a diferencia de los reyes que le
precedieron, siendo él mismo Rey, tuvo su copia del libro y lo llevo a su retiro espiritual de
cuarenta dias y cuarenta noches antes de proclamar la llegada de su Reino espiritual, como
revela mi historia corta, “Cuenta Regresiva” incluida en la antologia del presente volumen,
asi como en el VVolumen 2, Decodificacion in extremis, de la Serie DESAFIOS de la pagina
web Biblioteca Inteligente y de EL GRAN PBI.

* * *

En cuanto a su nombre, en hebreo ha sido Ilamado Devarim por razén de su incipit o
palabra con que empieza. Pero su titulo original es Mishneh ha-Torah (Ver 17:18) que se
traduce, Reformulacion de la Torah, y que también podria significar, “Restauracion de la
Torah” a la vida del pueblo de Israel y de la humanidad en pleno.

En cuanto a su contenido, su original hebreo puede esconder muchas sorpresas en el
plano de su “texto invisible” como lo he demostrado en mi historia corta que lleva por
titulo, “Jugando con el Cédigo CELL”, que ha sido incluida en el Volumen 1, El Codigo
Secreto de la Biblia, de la Serie DESAFIOS de la pagina web Biblioteca Inteligente y de
EL GRAN PBI. Alli demuestro que en Deuteronomio ocurre la re-activacion del Cédigo
SLE también conocido como “el codigo secreto de la Biblia™.

* k% %

A todo esto afiado la hipotesis de posibles casos de “midrash intra-biblico” en los
Evangelios con relacion a Deuteronomio como ilustro en mi historia corta, “Cuenta
Regresiva”, y en mi historia, “El mejor regalo de cumpleafios” incluida en el Volumen
N° 8, El Gran Mago Decodificador, de la Serie BIOGRAFIAS DE ORO de la pagina web
Biblioteca Inteligente y de EL GRAN PBI.

Esta segunda historia apunta al hecho de que conforme a las investigaciones del
Apostol Lucas, Jesus cumple las expectativas suscitadas por Deuteronomio 18:15-19
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respecto de la venida de un profeta como Moisés, incluso en lo que respecta a su ancestro

levitico-sacerdotal, como lo mostramos en nuestro escrito, “Decodificacion Levitica”
publicado por primera vez en MISIONOLOGICAS N° 34.

BIBLIOGRAFIA

El presente volumen es predominantemente fruto de nuestra investigacion. Las raras
veces que se ha recurrido a bibliografia producida por otros autores, mayormente en
hebreo, se ha indicado las referencias en notas de pie de pagina. Por esta razén no
encontrard al final la seccion Bibliografia.

Lo que si hacemos es remitirnos a otras obras nuestras dentro de EL GRAN PBlI,
como es el caso del Volumen 1 de la Serie DESAFIOS, que lleva por titulo, EI Cddigo
Secreto de la Biblia, a cuyo texto acudiremos muy a menudo.

Sin embargo, queremos hacer mencién aqui de dos obras monumentales que nos
han guiado en todas las fases de nuestra exploracién del texto de Deuteronomio:

La primera es el comentario hebreo de Rabi Samuel Leib Gordon intitulado,
Jamishah Jumshéi Torah, sobre los cinco libros de la Torah, como se llama a la primera
parte de la Biblia Hebrea. Esta obra sido publicada por la Editorial Masada, Tel Aviv,
Israel.

La segunda es la obra de Baruj Avivi y Natan Persky, particularmente el tercer
volumen de su monumental obra en hebreo, Toldot Israel o Historia de Israel, que nos ha
ayudado a perfilar el aporte de Rabi Moshé Ben Maimén en lo que concierne a la
restauracion del legado del libro de Deuteronomio.
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PRIMERA PARTE
VUELO DE RECONOCIMIENTO
SOBRE EL TEXTO DE DEUTERONOMIO

En esta Primera Parte nos referimos a los enfoques sine qua non de la Critica
Literaria: Lo que concierne al titulo del libro, a su autor, a su fecha, a sus objetivos, a su
estructura literaria, etc. Estos son detalles del debate en la investigacion literaria de toda
obra escrita.

Desarrollamos esta Primera Parte del presente volumen siguiendo la metodologia
del Vuelo de Reconocimiento sobre el texto del libro de Deuteronomio.

EL TITULO DEL LIBRO

Empecemos nuestro vuelo de reconocimiento de Deuteronomio por restaurar o
rescatar su titulo original, no en el sentido de sentar una pauta novedosa en la erudicion
biblica, sino en el sentido de informar al respecto a quien se inicia en el campo de la
literatura biblica.

Una encuesta realizada en el tiempo cuando la CBUP funcionaba como una
institucion teoldgica por residencia demostré que el 100 por ciento de los evangélicos no
sabia nada respecto del titulo original de este libro, por lo cual ese 100 por ciento
permanecia “codificado” respecto de su mensaje y contenido, y mas codificado aun cuando
le informamos “que el libro de Deuteronomio no se llama Deuteronomio”.

* * *

A propésito, el Dr. César Chico Casio, escritor evangeélico asociado a la Plataforma
Editorial de la CBUP, cuenta la anécdota de una pareja de evangélicos pentecostales muy
consagrados de Costa Rica, cuyo gentilicio popular es “ticos”.

Cuando nacio su primera hijita la llamaron Génesis, porque esta palabra para
algunos evangélicos es la primera de la Biblia y por cierto tiene cierto atractivo femenino.

Después les nacio su primer hijo varon y lo llamaron Exodo.

Después les nacio su tercer hijo y lo llamaron Levitico, que significa “Le vi Tico”, o
sea, Le vi Costarricense.

Después les nacio su cuarto hijo y lo llamaron NUmeros, y qué cosas grandes tiene
la vida, que el chico les salié cerebral, muy bueno para las matematicas.

Finalmente les nacio su quinto hijo y le llamaron Deuteronomio, pero confiesan que
no saben qué diablos podria significar este nombre codificado. Pero no tenian otra. . .

* k% %
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Por cierto, el titulo original de este libro que puede sefialar el derrotero para
restaurar la vigencia e importancia de su mensaje no es el de Deuteronomio, que es el titulo
que se le da en la version griega de la Biblia Hebrea, conocida como la Septuaginta, y de la
cual ha pasado a ser su titulo en las diversas versiones de la Biblia en espafriol.

Como veremos més adelante, el titulo que le da la Septuaginta es un titulo
“comprensivo”, es decir, uno que intenta resumir en una sola palabra sino su contenido, Si
el intento de su autor humano por expresar la naturaleza de su enfoque.

* k *

Por cierto, su titulo original tampoco es Devarim, como se lo designa en la
tradicion judia.

Devarim es su incipit en el texto hebreo de Deuteronomio. Y un incipit o
encabezamiento es la primera palabra de su texto que funciona como una categoria
gramatical nominal o verbal, es decir, que involucre un sustantivo o un verbo que
comunican mas sentido que otras categorias gramaticales. Devarim se traduce “palabras”, y
es el sustantivo que resalta en su primer versiculo: “Estas son las palabras que Moisés habl6
a todo Israel al otro lado del Jordan.”

Lo mismo ocurre con la obra escrita en acadio y en escritura silabica cuneiforme y
que conocemos como el Enuma Elish, a la cual Alexander Heidel llama “el Génesis de
Babilonia”. Las palabras acadicas enuma elish son las dos primeras palabras de dicha obra
y se traducen “cuando en lo alto. . .” —cuando en lo alto los dioses crearon los cielos y la
tierra—.

El recurso del incipit —sin duda mucho mas antiguo que el titulo comprensivo, y
mas antiguo aun que un titulo “sexy” o de méaximo atractivo e ingenio—, no es la
modalidad més antigua de la formulacidn de los titulos de las obras literarias.

La modalidad mas antigua es la falta de titulo, o una especie de titulo que no
necesariamente va antes del comienzo del texto del libro. Esta Gltima modalidad es la que
rescatamos respecto del libro de Deuteronomio, y a ella nos referiremos con mas amplitud
en adelante dados los secretos estratégicos que involucra.

* k *

Los sabios de Israel que produjeron la version griega de la Septuaginta “tradujeron”
o reformularon en griego los nombres de los libros de la Biblia Hebrea, remplazando los
incipit por titulos comprensivos que sintetizan su contenido. Al hacer esto dieron un gran
paso en el desarrollo de los criterios de caracter editorial, no solo en lo que respecta a la
Biblia sino también a la literatura universal.

Al libro Bereishit llamaron Génesis, porque enfoca el génesis o comienzo del
Universo, de la Tierra, de la vida en la Tierra, de la raza humana, de las diversas ramas
étnicas y linguisticas, de los diversos pueblos, y los comienzos de un pueblo especial: El
pueblo de Israel. La palabra clave respecto de la estructura de este libro es toldot,
“origenes”. Génesis significa “origen” o “principio”.

Al libro de Shemét llamaron Exodo, porque enfoca el éxodo o salida de los hijos de
Israel de en medio de Egipto y de la esclavitud a que estaban sometidos alli, rumbo a la
Tierra Prometida.
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Al libro Vayiqra llamaron Levitico, porque se concentra en el desempefio de los
miembros de la tribu de Levi como sacerdotes y levitas al servicio de las demas tribus de
Israel, servicio centrado en el culto a Dios autodefinido como el Dios de Israel, epiteto
harto utilizado en el libro del profeta Isaias. Dios mismo se presenta como el Dios de Israel,
y este epiteto no tiene ninguna conexion con la distribucion de naciones y dioses segun los
registros de la antigliedad.

Al libro de Bamidbar Ilamaron Arithmi, que se traduce “Numeros”, porque se centra
en el aspecto estadistico de la organizacion del pueblo de Israel. Justamente de la palabra
griega arithmi deriva la palabra “aritmética”, que es la ciencia de los nimeros.

Y al libro de Devarim Ilamaron Defteronémion, Deuteronomio. Y al llamarlo asi
tuvieron un gran acierto que lamentablemente ha sido opacado o distorsionado a través de
la historia, un acierto que en nuestro enfoque del libro de Deuteronomio nos corresponde
restaurar a continuacion.

* * *

La designacion del quinto libro como Defterondmion, “Deuteronomio”, se debe a la
naturaleza de este libro que es una reformulacién de la Torah de Moisés para una época en
la historia que es posterior al éxodo o los tiempos de Moisés y claramente coincide con la
primera fase de la monarquia en Israel.

El término deriva del griego défteros, “segunda”, y némos, “ley” (que traduce al
hebreo, Torah). Pero la traduccidn resultante conduce a un concepto indefinido o ambiguo
en espafiol.

Los editores de la Septuaginta tradujeron Defteronémion la expresién hebrea
mishnéh ha-Torah que aparece en Deuteronomio 17:18 que indica que el libro es una
reformulacién o una adaptacion de la Torah a una época posterior a los dias de Moisés. El
numeral ordinal, “segunda”, aunque derivado de la misma raiz nominal, seria sheinit, no
mishnéh, que conlleva mas bien el sentido de “repeticion” (y reformulacion), como en el
nombre de la biblioteca normativa de la Mishnah, que en Israel ocupa el segundo lugar
después de la Torah-Biblia Hebrea en lo que respecta a su caracter sagrado.

* k *

Siguiendo la pauta hermenéutica de los editores de la Septuaginta, Deuteronomio
17:18 se debe traducir mejor en lo que respecta a un rey en Israel: “Y sucedera que cuando
se siente en el trono de su reino, él deberd escribir para si en un rollo de pergamino esta
REFORMULACION DE LA TORAH del original que esta al cuidado de los sacerdotes
levitas.”

Esta es la traduccion de la Biblia Decodificada en los versiculos 17:18-20 que de
paso nos revela algo mas sobre el origen del libro de Deuteronomio: Ha sido escrito para
instruir a un rey de Juda o de Israel en lo que respecta a sus responsabilidades como rey,
hecho que paraddjicamente estd detras de su “archivamiento” y consecuente olvido:

18y sucedera que cuando se siente en el trono de su reino, él deberd escribir para sf
en un rollo de pergamino esta reformulacion de la Torah del original que esta al cuidado
de los sacerdotes levitas. °La tendré consigo y la leera todos los dias de su vida, para que
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aprenda a temer a YHVH su Dios, guardando todas las palabras de esta Torah y estas
prescripciones, a fin de ponerlas por obra.

®Esto servira para que no se enaltezca su corazon sobre sus hermanos, y no se
aparte del mandamiento ni a la derecha ni a la izquierda, para que prolongue los dias de
su reino, él y sus hijos en medio de Israel.

* k *

Entonces, ¢cuél era el titulo original del libro de Deuteronomio? ¢Acaso tenia un
titulo, ya sea al comienzo, en medio o al final?

Ninguno de los dos titulos del libro de Deuteronomio, ya sea el incipit del texto de
la Biblia Hebrea como el titulo comprensivo de la Septuaginta es el titulo original, sobre
todo cuando se lo traduce erroneamente como que significa “segunda ley”, que
supuestamente afiade o descarta una “primera ley”. Y el problema con este titulo reside en
la palabra “ley”, nébmos en griego, palabra que relativiza la conexion de Deuteronomio
como Torah del Dios de Israel como expondremos mas adelante.

Entonces, ¢cudl es pues el titulo original de este libro maravilloso?

* % *

La restauraciéon de su titulo original se lo debemos a Rabi Yehuda Ha-nasi en el
Siglo Primero y a Rabi Moshé Ben Maimdn, que en el Siglo 12 lo redescubrid y restaur6 en
su verdadero sentido en Deuteronomio 17:18 que dice en la version de la Biblia
Decodificada: “Y sucedera que cuando se siente en el trono de su reino, él debera escribir
para si en un rollo de pergamino esta reformulacion de la Torah del original que esta al
cuidado de los sacerdotes levitas.”

Al hablar de “restauracion” no hablamos de “descubrimiento”. En realidad en Israel
se ha sabido siempre que la expresion mishnéh Torah de Deuteronomio 17:18 es su titulo
original. Pero la restauracion de la empresa de la reformulacion de la Torah puede
enrumbar nuestra investigacion por rumbos insospechados y valiosos.

La generalidad de las traducciones de la Biblia Hebrea fallan al traducir las palabras
que hemos subrayado. Y esto mismo revela que aunque la erudicién biblica conozca la
realidad de las cosas sobre este tema, nos corresponde a nosotros en la CBUP restaurarlo no
solo para el conocimiento de la gente de la comunidad evangélica mundial, sino para la
praxis que involucra su titulo original. Estamos hablando de una praxis capaz de
revolucionar nuestra vida espiritual, social y nacional.

* k *

Dando al César lo que es del César, podriamos adjudicar este logro a quienes
tradujeron al griego la Biblia Hebrea, la version de la Septuaginta. Al menos la evidencia
apunta en esta direccién, porque a todas luces la palabra “Deuteronomio” es la traduccion
del hebreo “Mishnéh Tordh” en Deuteronomio 17:18 que la Biblia Decodificada traduce
como “reformulacion de la Torah”.

Pero a partir del nombre griego de este libro no podemos derivar demasiado. Se dice
que “Deuteronomio” significa literalmente “Segunda Ley”, como se traduce literalmente,
pero esta traduccion literal no especifica en qué sentido el Deuteronomio es una “Segunda
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Ley”, sin contar el hecho de que la generalidad de la gente en las iglesias evangélicas no
sabe qué cosa significa “Deuteronomio”.

* k% %

Volviendo al titulo original del libro de Deuteronomio, la palabra hebrea Mishnéh,
se puede traducir como “segunda”, introduciendo el criterio de repeticién, como cuando se
repite algo con el fin de memorizarlo, es decir, para grabarlo en la memoria.

Pero la palabra Mishnéh, con relacién a un texto literario y a su objetivo evidente de
hecho significa “reformulacion” porque la reformulacion implica la adaptacion de la
instructiva divina a diferentes épocas de la historia de Israel y de la historia universal. Y
como veremos mas adelante también involucra el objetivo de la “democratizacion”, que es
el criterio restaurado y enfatizado en el &mbito de la California Biblical University of Peru
(CBUP) y su proyeccion a la comunidad evangélica.

Ninguno de estos criterios aflora directamente de la palabra griega, Defteronémion,
salvo que lo hayan explicado los sabios de Israel que estan detras de la produccion de la
version griega de la Biblia Hebrea conocida como la Septuaginta. Pero no hay registro de
esto.

EL AUTOR DEL LIBRO
DE DEUTERONOMIO

Hasta ahora hemos hablado del “autor del libro de Deuteronomio” sin decir que
fuera Moisés, segun la tradicion que defiende a capa y espada el fundamentalismo
evangélico. Y es que, no obstante que la labor docente de Moises, el autor no es Moisés, y
el tiempo en que fue escrito no fue el tiempo de Moisés, pues el libro data de los dias de la
monarquia en Israel y mas exactamente en el reino de Juda.

Como este hecho que cuestiona la paternidad literaria de Moisés ha producido un
encarnizado debate entre los investigadores biblicos, nos corresponde referirnos a este tema
con amplitud y esto haremos mas adelante, en la Segunda Parte del presente volumen. Por
ahora, y tal como lo revela nuestra historia corta intitulada, “Decodificacion de
Deuteronomio 327, s6lo nos cabe indicar que si bien la labor editorial final que acusa el
libro de Deuteronomio no es de Moisés, el libro se basa en manuscritos que forman parte
del legado de Moisés.

SU FECHA

Para decir la verdad, el libro de Deuteronomio es el Unico de la coleccion que se
conoce como “Los Cinco Libros de Moisés” cuya fecha ha sido posible especificar con
bastante precision porque segln la evidencia su trayectoria literaria se relaciona con un
tiempo mas especifico y muy probablemente con una persona en particular, que
lamentablemente desconocemos su nombre, salvo vagas referencias de que se trata de
alguien estrechamente relacionado con la institucion del Templo de Jerusalem.
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Sobre la naturaleza literaria y la cronologia de la produccion del libro de
Deuteronomio trataremos mas adelante, pero aqui podemos anticipar esta postura
historiografica: Es posible que no obstante ser el libro mas tardio de la Toréh o Pentateuco,
por haber sido escrito de corrido, por un autor o un equipo editorial trabajando en un plazo
definido, constituye en realidad el primer libro de la Tordh que obtuvo su sello editorial.
Esto decimos basados en el hecho de que los demas libros —Génesis, Exodo, Levitico y
Numeros— revelan haber seguido siendo reeditados también en tiempos posteriores a
Deuteronomio.

SUSITIAL EN EL CANON

El Volumen 3 de la Serie LITERATURA BIBLICA con titulo, La Tordh: El Penta-
teuco de nuestra pagina web Biblioteca Inteligente y de EL GRAN PBI trata de la Toréah, el
primer corpus literario de la Biblia Hebrea frecuente y erroneamente referido como “la ley”
o “la Ley”. Este corpus se compone de los primeros cinco libros de la Biblia asociados
tradicionalmente con el nombre del legislador Moisés. Ellos son: Génesis, Exodo, Levitico,
Numeros y Deuteronomio.

El orden de los libros a todas luces es tematico, y s6lo en segundo lugar es
cronoldgico, tomando lo cronolégico como estrictamente relacionado con su trayectoria
editorial.

La Literatura Biblica, concebida de esta manera, es una ciencia biblica
estrechamente relacionada con la Critica Textual, con la Lingilistica Comparativa, la
Epigrafia y la Paleografia, asi como con los descubrimientos arqueolégicos en el ambito del
mundo de la Biblia.

* % *

En todos estos campos que arrojan luz sobre los estudios del Canon Biblico, el libro
de Deuteronomio pasa con éxito todo tipo de prueba y su trasfondo cronolégico no ha
ofrecido problemas ni ha sido objeto de debate sino hasta tiempos muy tardios, y sobre todo
relacionados con la escuela de critica literaria denominada Alta Critica (inglés, High
Criticism).

Para quienes creemos que la Biblia es la Palabra de Dios, tales supuestos problemas
cronologicos que desvinculan al libro de Deuteronomio con su paternidad literaria
relacionada con Moisés han sido un duro golpe al espiritu. Y las cosas se agravaron cuando
la campante critica literaria liberal hizo declaraciones en el sentido de que Deuteronomio
no es Palabra de Dios, sino meramente palabra de hombres, o de algiin hombre de Israel.

Sin embargo, el debate se aplacé con la participacion de algunos sabios
conservadores y salio triunfante ante la critica literaria liberal con su vindicacion que
representa el hecho de que el Cdédigo Secreto de la Biblia es también operativo en el texto
de Deuteronomio, como lo ilustra nuestra historia corta, “Jugando con el Coédigo CELL”,
que ha sido incluida a la cabeza de la Tercera Parte de esta obra, que se expresa mediante el
recurso de las historias cortas académicas.
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* % *

De esta manera ha quedado establecido el sitial de Deuteronomio en el canon de la
Biblia Hebrea como el quinto libro de la Torah, su primera coleccién o cuerpo literario que
con justa razon se asocia con el nombre de Moisés como los cuatro libros que le preceden,
asi:

El Primer Libro

El nombre hebreo del primer libro de la Torah, Génesis, es Bereishit, formado por la
preposicion be, “en”, y reishit, “principio”. Be-reishit significa “en el principio”, palabras
con que empieza el libro. Y Be-reishit es el nombre de este libro en hebreo.

El Segundo Libro

El nombre hebreo del segundo libro de la Torah, Exodo, es Shemdt, que significa
“nombres”, pues este libro empieza con las palabras “Estos son los hombres de los hijos de
Israel que entraron en Egipto con Jacob.”

El Tercer libro

El nombre hebreo del tercer libro de la Torah, Levitico, es Vayigra que se traduce
“llam¢”, porque este libro empieza con las palabras “YHVH llam6 a Moisés”.

El Cuarto Libro

El nombre hebreo del cuarto libro de la Torah, Numeros, es Bamidbar que se
traduce “en el desierto”, porque empieza con las palabras “YHVH habl6 a Moisés en el
desierto de Sinai.”

No fueron tomadas las palabras “YHVH” y “Moisés”, porque aparecen en toda la
Biblia; ademas, en el primer caso hubiera equivalido a tomar el Nombre de Dios en vano. A
esto se suma el hecho de que el titulo Bamidbar refiere el contenido de este libro, cuyo
escenario es el desierto de Sinai.

El Quinto Libro

El nombre hebreo del quinto libro es Devarim, “palabras” porque empieza asi:
“Estas son las palabras que Moisés habl6 a todo Israel.”

El libro de Deuteronomio tiene una estructura literaria mas planificada que los
libros anteriores de la Tordh, con excepcion de Génesis.
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LA ESTRUCTURA DE DEUTERONOMIO

El libro de Deuteronomio es una sucesion de discursos asociados con el nombre o la
memoria de Moisés en el tiempo en que Israel estaba acampado en el territorio de Moab
listo para pasar el rio Jordan y hacer su ingreso a la Tierra Prometida. En tales discursos se
rememora los acontecimientos de la historia de Israel desde que estuvo acampado junto al
Monte Sinai en circunstancias relacionadas con la entrega de la Torah del Dios de Israel
hasta la vispera del paso del rio Jordan rumbo a la Tierra Prometida.

Un factor caracteristico de Deuteronomio es que las secciones normativas estan
enmarcadas dentro de un material homilético-parenético o exhortativo. Dicho material es de
origen mosaico, pero el formato de su exposicion es una creacion literaria Unica en su
género en tiempos posteriores, como lo fueron en otro tiempo los Evangelios o las
Epistolas, o como son en nuestro tiempo las benditas Separatas Académicas del CEBCAR.

* * *

Se observan las siguientes partes en Deuteronomio:

1. El Prélogo (1:1-4)

2. El Primer Discurso (1:5—4:43)

3. El Segundo Discurso (4:44—26:19)
4. El Tercer Discurso (27:1—30:20)
5. El Epilogo (31:1-22)

EL EPILOGO DE DEUTERONOMIO

Solo vamos a referirnos en detalle al Epilogo, que es una seccién de narrativa y
poesia que consta de las siguientes partes:

1. Moisés delega su cargo a Josué (31:1-8)

2. Instrucciones sobre el Afio de Remision (31:9-13)
3. Los depositarios del libro de la Toréh (31:24-29)
4. El Cantico de Moiseés (31:14-23; 31:30—32:47)

5. La bendicion de Moisés para Israel (32:48—33:29)
6. Muerte y sepultura de Moisés (34:1-12)

Toda la evidencia indica que este Epilogo histdrico es una adicion al libro original
de Deuteronomio que habria terminado con las palabras de 30:19, 20, que revelan el sello
caracteristico homilético-parenético de esta obra magistral:

% lamo hoy por testigos contra vosotros a los cielos y a la tierra de que he puesto
delante de vosotros la vida y la muerte, la bendicién y la maldicion. Escoge, pues, la vida
para que vivas, ti y tus descendientes, ?amando a YHVH tu Dios, escuchando su voz y
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siéndole fiel. Porque él es tu vida y la prolongacion de tus dias, para que habites en la
tierra que YHVH jurd que habia de dar a tus padres Abraham, Isaac y Jacob.

OBJETIVOS DE LA TORAH
Y DE DEUTERONOMIO

Aparte de la clara organizacion del material de la Torah en cinco libros, se puede
detectar algunos de sus objetivos que los unifican, sobre todo concentrados en el libro de
Génesis, y en todos sus documentos constitutivos.

Podemos decir que la Torah, y especialmente el libro de Geénesis nos ensefia lo
siguiente acerca de Dios:

Dios es el Creador

Dios es quien crea el Universo y nuestro planeta, al cual condiciona para que sea el
habitat del hombre, su morada ecoldgica. Dios también forma las naciones y pueblos. Y en
el momento oportuno empieza a formar un pueblo para si a partir de una pareja que de
manera perfecta correspondia a su prop6sito misionoldgico: Sarah y Abraham.

Este pueblo, su proyecto historico, llevaria el nombre de Israel, uno de los
descendientes de Abraham a partir de quien la familia o clan patriarcal se convertiria en una
nacion formada por doce tribus y cuya trayectoria histérica nunca seria truncada aungue si
supeditada a las leyes del apogeo y la decadencia.

El libro de Génesis termina cuando el pueblo de Israel empieza a crecer
numéricamente en la zona oriental del Delta del Nilo, en Egipto. Sin embargo, Egipto no es
la tierra destinada para ellos, sino la tierra de Canaan, la Tierra Prometida, a la cual habrian
de volver para hacer de ella la Tierra de Israel o Eretz Israel. Por tanto, Génesis termina con
la marcha del imponente séquito funebre de Israel (o Jacob) rumbo a Macpela, junto a la
ciudad de Jevrdn, para ser sepultado al lado de Abraham, de Isaac, y de sus esposas Leah y
Raquel, las madres del pueblo de Israel —la segunda sepultada en la entrada de Bet-léjem
porgue su esposo Jacob no alcanzo a conducir sus restos hasta la hasta la ciudad de Jevron
donde habitaba—.

Dios es Libertador
La primera mitad del libro de Exodo representa la obra del Dios Libertador o

Redentor, quien redime a su pueblo Israel de la esclavitud en Egipto y lo conduce a una
vida de libertad en “Ia tierra que fluye leche y miel”, la Tierra de Israel.
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Dios es Providente

A partir de la segunda mitad del libro de Exodo hasta el final de la Torah se nos
presenta al Dios Providente que le ensefia a Israel que “no s6lo de pan vivira el hombre,
sino de toda palabra que sale de la boca de Dios” (Deuteronomio 8:3). Por tanto, Dios
provee para su pueblo durante 40 afios en el desierto, y alli mismo les provee también de
leyes e instrucciones destinadas a hacer de Israel un pueblo admirable y Unico en medio de
todas las naciones del mundo.
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SEGUNDA PARTE
FASES DE LA CRITICA LITERARIA
DE LA TORAH Y DE DEUTERONOMIO

PATERNIDAD MOSAICA DE LA TORAH

La tradicion de que la Torah, los cinco primeros libros de la Biblia Hebrea, fuera
escrita por Moisés se fundamenta en mismo testimonio de la Biblia Hebrea. Aparte del
libro de Génesis, que no es citado a menudo como fuente normativa, en los libros de los
Profetas y en la Hagiografa, a causa de su naturaleza narrativa, aparece repetidas veces el
nombre de Moisés asociado con el contenido de la Torah. La mayor parte de estas
asociaciones aparece en los dos volimenes de Croénicas, y en los libros de Esdras y
Nehemias.

Veamos como es asociado el nombre de Moisés con los diversos libros de la Torah:

Exodo

En Josué 8:31 se habla del “libro de la Torah de Moisés” y la referencia es a Exodo
20:25 que instruye sobre la edificacion de los altares, y que es repetido en Deuteronomio
27:4-8.

Por tratarse de una referencia a los dias de Josué, el libro de Deuteronomio no seria
la fuente, sino el libro de Exodo. Con esto no queremos decir que las fuentes mosaicas de
Deuteronomio —no el libro como producto editorial final— no hayan sido accesibles en el
periodo de Josué.

Levitico

En Nehemias 8:1 se habla del “libro de la Torah de Moisés que YHVH habia dado a
Israel” y por las alusiones a su contenido la referencia especifica es al libro de Levitico
porque solo alli se habla en detalle de habitar durante siete dias del mes séptimo en cabafias
construidas con ramas de palmera, arboles frondosos y sauces de los arroyos (Levitico
23:40, 42).

La referencia es a la celebracion de la fiesta de Sukdt o Tabernéculos.

Nameros
En 2 Croénicas 35:12 esta escrito: “Luego quitaron el holocausto para darlo a las

divisiones segun las casas paternas de los hijos del pueblo, para que lo ofreciesen a YHVH,
segun esta escrito en el libro de Moisés.”
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Estas palabras se relacionan con la fiesta de la Pascua en los dias de Josias y
parecen tomar en cuenta las instrucciones de Numeros 28:16-25 que habla de los
holocaustos en cada uno de los dias de esta festividad.

Deuteronomio

También para Deuteronomio hay asociaciones con su origen mosaico:

1. Las bendiciones y las maldiciones

En Josué 8:32-35 se habla de “las bendiciones y las maldiciones, conforme a todo lo
que esta escrito en el libro de la Torah”. En el versiculo 32 se especifica: “La Torah de
Moisés”, y la referencia es a Deuteronomio 28:1-68 y a Levitico 26:1-46.

Esta seccidn de la literatura mosaica que debe haber sido un documento producido
por Moisés y en su tiempo porque debia ser leido o pronunciado por la congregacién de
Israel se conoce en hebreo con el nombre de Séfer Tojajot, o “Libro de las
Amonestaciones” y es el primer documento que aflora como texto mosaico en el libro de
Deuteronomio.

Se observa una mayor cercania textual de Josué con Deuteronomio 28:1-68, que
también se refiere a las bendiciones y las maldiciones, lo cual seria una prueba de que al
menos esta seccion de Deuteronomio es de origen mosaico accesible a los israelitas en
tiempos de Josué y en tiempos posteriores en un rollo independiente, sin duda de
pergamino.

En Daniel 9:11 también se habla de “la Torah de Moisés” con referencia a
Deuteronomio 27:14-26 y a Levitico 26:14-309.

2. Los excluidos de la congregacion

En Nehemias 13:1 la cita del “libro de Moisés” es tomada de Deuteronomio 23:3-5.
Es importante observar que el hecho de que Deuteronomio 23:3-5 incluya una disposicion
acerca de los excluidos de la congregacion y la casi imposibilidad de que los amonitas y los
moabitas fueran alguna vez aceptados en la congregacién de Israel indica que este
dispositivo es realmente antiguo y que se habria originado en el tiempo de la travesia de
Israel por Transjordania, como lo atestigua la toponimia Wadi el Musa o “Valle de Moisés”
en las inmediaciones de los restos arqueoldgicos de la ciudad de Petra.

El dispositivo habria sido olvidado gradualmente como lo demuestra el libro de Rut,
que incluso lleva el nombre de una mujer moabita.

3. La culpabilidad personal
De la misma manera, el autor del libro de Cronicas (2 Cronicas 25:4) se refiere a la

“Torah”, a la cual denomina en aposicion, “el libro de Moisés”, y cita el pasaje de
Deuteronomio 24:16: “Los padres no seran muertos por culpa de los hijos, ni los hijos seran
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muertos por culpa de los padres; sino que cada cual serd& muerto por su propio pecado”
(Comparar 2 Reyes 14:6).

A partir de estas citas podemos suponer que Josué habria tenido acceso a un
“Tetrateuco”, asi como al nicleo documental de Deuteronomio, como lo demuestra la cita
de Josue 23:6 que hay que comparar con Deuteronomio 5:32. En ambos pasajes aflora la
expresion “no apartarse ni a la derecha ni a la izquierda” de los mandamientos de Dios.

No podemos estar seguros si estas referencias a la Torah en la Biblia Hebrea se
refieren a rollos independientes que posteriormente llegaron a formar parte de uno o de otro
libro de la Tordh o Pentateuco, o si se refieren a cada uno de los libros como los conocemos
hoy.

La exhortacion de Malaquias 4:4, de acordarse de la Torah de Moisés vendria a ser
una referencia mas general a los escritos de origen mosaico, sin importar sus divisiones
textuales manifiestas en el producto literario canénico o consagrado.

Sin embargo, hay que subrayar que estas alusiones no son declaraciones dogmaticas
de que Moisés haya sido el autor de toda la Toréh, o que haya sido el Unico escritor
inspirado que ha participado en su produccién, sino que €l es la autoridad que esta detras de
la produccion de este tipo de literatura. Este criterio predomina en la literatura antigua
dentro y fuera de Israel.

LA PATERNIDAD MOSAICA
EN EL NUEVO TESTAMENTO

El Nuevo Testamento sigue la misma tradicion judia de la paternidad mosaica de la
Torah como lo ilustran las siguientes citas:

Marcos 12:26

Aqui esta escrito: “Y con respecto a si resucitan los muertos, ;no habéis leido en el
libro de Moisés, como le hablé Dios desde el arbusto diciendo: ‘Yo soy el Dios de
Abraham, el Dios de Isaac y el Dios de Jacob?”

Aqui la referencia es a Exodo 3:2, 6.

Lucas 2:22

Aqui esta escrito: “Cuando se cumplieron los dias de la purificacion de ellos,
conforme a la Torah de Moises, llevaron al nifio a Jerusalem para presentarle a YHVH
—asi como esté escrito en la Tordh de YHVH: Todo vardn que abre la matriz sera llamado
consagrado a YHVH — vy para dar la ofrenda conforme a lo dicho en la Torah de YHVH:
Un par de tortolas o dos pichones de paloma.” La referencia es a Exodol13:2, 12, 15y
Levitico 12:8.
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Estas dos referencias han bastado para ilustrar la continuidad de la tradicion
mosaica en la Iglesia en los primeros siglos.

LA PATERNIDAD MOSAICA
EN LA TRADICION POST-BIBLICA

Cuando nos referimos a la literatura extra-biblica nos referimos a obras de autores
judios desde antes de la era comun hasta el sello del Talmud:

Ben Sira

En Eclesiastico 24:23, Ben Sira escribe: “Todo esto es el libro del pacto del Dios
Altisimo, la Tordh que promulgd Moisés para nosotros, la herencia del pueblo de Jacob.”

Filon de Alejandria

En su libro, Vida de Moisés 3:39, inclusive acepta la paternidad mosaica del relato
de la muerte de Moisés en Deuteronomio 34:5-8.

Yosef Ben Matitiahu (Josefo)

En su libro Antigiiedades de los judios 4:326 Yosef Ben Matitiahu tiene el mismo
parecer que Filon respecto del pasaje de la muerte de Moisés en Deuteronomio.

La Mishnah

En el libro de Pirquéi Abot, uno de los tratados de la Mishnah esta escrito en el
prélogo: “Moisés recibid la Torah en el Sinai y la entregd a Josué.”

El Talmud

En el tratado de Baba Batra 14b el Talmud dice respecto de los libros de la Torah

que s6lo Deuteronomio 34:5-12 no fue escrito por Moisés sino por Josué, y que el resto fue
escrito por Moisés.
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LA PATERNIDAD MOSAICA
EN LA EDAD MEDIA

Durante la Edad Media, estudiosos judios, cristianos y musulmanes empezaron a
sefialar supuestas contradicciones y anacronismos en la Torah, pero sin cuestionar la
paternidad literaria de Moises.

Entre los eruditos judios tenemos los siguientes:

Rabi Isaac Ben Yasos

Antes de 1057, Rabi Isaac Ben Yasos indicd que el Capitulo 36 de Génesis fue
escrito en fecha no anterior al reinado de Salomdn, porque menciona a Hadad rey de Edom
(Comparar Geénesis 36:35; 1 Reyes 11:14).

Aunque no hay suficiente evidencia para afirmar que el Hadad de Génesis es el
Hadad de los dias de Salomon, este tipo de observacion historiografica relativa a
anacronismos estaba destinado a abrir nuevos rumbos en la critica literaria de la Biblia. Al
mismo tiempo fue un estremecimiento para la gente cefiida a la tradicion, no por la
tradicion per se, sino porque con decir que no era material mosaico, sino de alguna otra
fuente desconocida se minaba la autoridad de la Escritura como inspirada por Dios. Asi se
creia.

Ibn Ezra

Antes de 1167, siguiendo el ejemplo de Rabi Isaac Ben Yasos, Ibn Ezra sostuvo que
también eran anacronismos las siguientes citas de la Torah:

Génesis 12:6: “Y Abram atravesd aquella tierra hasta Alon Moréh, en las
inmediaciones de Siquem. Los cananeos estaban entonces en la tierra.”

Observe que se refiere a los “cananeos” como cosa del pasado distante, 1o que no se
podia decir en los tiempos de Moisés.

Génesis 22:14: “Abraham Ilamo el nombre de aquel lugar, YHVH Yiréh. Por eso se
dice hasta hoy: “En el monte de YHVH sera provisto.”

Esta referencia, “hasta hoy”, conduce a un tiempo posterior a la narrativa del libro
de Génesis.

Deuteronomio 3:11: “Sélo Og, rey de Bashan habia quedado del resto de los
refaitas. He aqui su cama, que era de hierro, ;acaso no esta en Raba de los hijos de Amon?”

Se alude a un tiempo posterior al éxodo y a Moisés, cuando la cama de Og se habia
convertido en una especie de pieza de museo en la ciudad de Raba.
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Baruj Shpinoza

En 1670 Baruj Shpinoza llevé més lejos las observaciones de Ibn Ezra en su gran
obra Tractatus Theologico-Politicus.

El observo la presencia de repeticiones y supuestas contradicciones y llego a la
conclusion de que Esdras mismo —que esta detras de la primera empresa para establecer el
canon de la Biblia Hebrea— fue quien escribio el libro de Deuteronomio y compild la
Toréh sobre la base de una cantidad de documentos, algunos de origen mosaico.

En estas conclusiones este genio judio habia sido precedido por cierto escritor
catdlico belga, Andrés Masius, quien en 1574 atribuyé ciertas interpolaciones en la Toréh a
Esdras, a manera de notas marginales.

ALCANCES CONCEPTUALES
SOBRE LA CRITICA LITERARIA

Antes de entrar de lleno a la historia de la critica literaria de la Tordh se hace
necesario algunos alcances conceptuales que el lector podra ampliar en las separatas
académicas, Las ciencias biblicas y Critica Textual, ambas incluidas en la Serie
CIENCIAS BIBLICAS de la pagina web Biblioteca Inteligente.

La critica literaria, en su modalidad de “critica de fuentes” es la investigacidon que se
hace respecto de una obra literaria con el propdsito de identificar sus posibles fuentes, y a
partir de ellas explicar el origen de sus diversos matices ideoldgicos y teoldgicos, y
reconstruir sobre bases historiograficas la historia de dicha obra.

A causa de la estrecha interrelacion de la critica literaria con la historia de la
produccion del texto también se la llama “critica historico-literaria”.

La critica literaria se diferencia de la critica textual en que esta ultima estudia los
manuscritos de la obra literaria ya producida con el propdsito de evaluar el proceso de
transmision a mano de los escribas y llegar lo mas cerca posible al autografo o texto
original de un determinado libro. En el sentido légico y cronolégico, el ambito de la Critica
Textual sucede a la Critica de Fuentes y a la Critica Literaria en general.

La Critica Literaria también se diferencia de la Critica de Formas (o de géneros
literarios) que estudia la estructura literaria de las diversas composiciones engastadas en
una obra que representa un largo periodo historico, con el propésito de definir la funcion
que desempefiaban en la vida de la gente. Cuando hablamos de “formas” nos referimos a
géneros literarios mas especificos tales como los credos, las formulaciones propias de los
pactos, las formulaciones contractuales, las formulaciones legales o normativas, etc.

* k% %

En la presente separata académica nos concentraremos so6lo en la critica literaria de
la Toréh porque tiene que ver de manera mas directa con la definicion de los siguientes
aspectos de este corpus literario:
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1. Paternidad literaria
2. Veracidad historica
3. Autenticidad de la inspiracion divina

Al tratar de la critica literaria de la Tordh hemos de enfocar en orden cronolégico las
diversas fases de desarrollo de la Teoria Documental o Hipdtesis Documental que
presupone que la totalidad de la Torah como corpus literario es producto del montaje de
diversas fuentes o documentos. Desde sus inicios esta teoria cuestiono, y finalmente
descarto, la paternidad mosaica de la Torah.

Esta teoria ha pasado por las siguientes fases de desarrollo a partir de Jean Astruc
hasta Julius Wellhausen, quien ha dado a la teoria su formulacién clasica:

1. Astruc y la teoria de las Fuentes Multiples
2. Eichhorn y la Teoria Documental Primitiva
3. Alexander Geddes y la Teoria Fragmentaria
4. De Wette y la Teoria Complementaria

5. Hupfeld y la Nueva Teoria Documental

6. Graff y Kuenen y su aporte critico

7. La Escuela de Wellhausen

Desde las ultimas fases del desarrollo de la Teoria Documental se ha difundido en el
ambiente de la erudicidon biblica de fines del Siglo 19 y comienzos del Siglo 20 la
designacion de “Alta Critica” para esta tendencia de la critica literaria de la Biblia. Esta
designacion tendenciosa y triunfalista de una erudicién que menoscabé el énfasis en las
investigaciones de la critica textual —a la cual designara como “Baja Critica”— ha llegado
a estar relacionada exclusivamente con la defensa de la Teoria Documental, no con la
critica literaria en general.

ASTRUCY LA TEORIA DE LAS
FUENTES MULTIPLES DEL GENESIS

Un hito trascendental en la historia de la critica literaria de la Torah es la obra de
cierto medico francés llamado Jean Astruc, quien propuso la Teoria de las Fuentes
Multiples del Génesis que son detectadas a través del uso de diferentes nombres de Dios,
repeticiones y discrepancias textuales.

Astruc no lleg6 a cuestionar que el libro de Génesis no haya sido obra de Moisés.

En 1753 publicé su teoria de que Moisés haya compuesto el libro de Génesis
basadndose principalmente en dos fuentes mas antiguas a las que se refiri6 como
“memorias”, ademas de otros documentos mas cortos.

La clave para su identificacion de esas dos memorias principales creyd haberla
descubierto en los dos primeros capitulos del Génesis en el uso de los nombres divinos
“Dios” (hebreo: Elohim) y Yahveh-Dios o Jehovah-Dios (hebreo: YHVH-Elohim).

Efectivamente, el lector puede observar que en todo el primer capitulo hasta la
segunda mitad del versiculo 4 del Capitulo 2 se usa el nombre “Dios” para referirse al
Creador. Pero a partir de la segunda mitad del versiculo 4 empieza a usarse
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consistentemente el nombre “Yahveh-Dios” hasta el final del Capitulo 3, mientras que en el
Capitulo 4 se usa solamente el nombre “Yahveh”. En el Capitulo 5 se usa el nombre
“Dios”, y a partir del Capitulo 6 se usan ambos nombres indistintamente.

Lo que observé el genio de Astruc, no hay duda, tenia relacion con el montaje de
fuentes literarias en Génesis, pero la evidencia no era suficiente para identificar dichas
fuentes en todo el producto textual de Génesis, y menos en el resto de los libros de la
Torah, cosa que él no hizo.

EICHHORN Y LA TEORIA
DOCUMENTAL PRIMITIVA

Eichhorn amplio los conceptos de Astruc y dio lugar a lo que se denomina la Teoria
Documental Primitiva, una postura critica que asume en su obra, Enleitung, o Introduccién,
publicada entre 1780 y 1783.

Eichhorn es el primer investigador biblico que rechazara la tradicion de la
paternidad mosaica del Génesis. También fue el primero en denominar a las fuentes
literarias del Génesis como “Elohista” (que usa del nombre “Dios” o Elohim), “Yahveista”
o “Jehovista” (que usa el nombre YHVH). Y también fue el primero en asignar la redaccion
definitiva del libro de Génesis y de los primeros capitulos del Exodo a un redactor cuya
identificacion se desconoce.

ALEXANDER GEDDES
Y LA TEORIA FRAGMENTARIA

Alexander Geddes era una sacerdote catdlico escocés que construyé sobre la base de
las obras de Astruc y Eichhorn y entre los afios 1792 y 1800 fue el primero en extender el
enfoque literario a toda la Torah.

Geddes sostuvo que toda la Torah fue compilada por un redactor desconocido,
basandose en una cantidad de fragmentos que se originan en dos circulos diferentes de
tradicion: Uno Elohista y otro Yahveista.

J. S. Vater, un erudito aleman, profundizé mas sus hipotesis en su obra, Comentario
sobre el Pentateuco, publicada entre 1802 y 1885. El procur6 trazar la historia de la
formacion del Pentateuco a partir de mas de 30 fragmentos.

DEWETTE
Y LA TEORIA COMPLEMENTARIA

De Wette, en su obra Beitrage zur Einlentung in das Alte Testament, publicada en
1807, presentd su teoria de que el Pentateuco deriva de un documento basico,
complementado por numerosos fragmentos.
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De Wette también recalcé el carécter relativamente tardio, es decir, post mosaico, de
buena parte del material legal e identific6 con Deuteronomio “el libro de la Torah”
descubierto en los dias del rey Josias (622 antes de Cristo), aunque segin D. H. Hubbard,
en esta identificacion se le anticipé Gerénimo 1400 afios antes.

En 1831, H. Ewald sugirié que el documento bésico del Pentateuco debia haber sido
la fuente Elohista que contenia el relato desde la creacion hasta el libro de Josué. Sobre la
base de esta fuente hizo sus aportes el redactor final, que era Yahveista. Pero
posteriormente se arrepintié de sus observaciones.

HUPFELD
Y LA NUEVA TEORIA DOCUMENTAL

Esta teoria fue defendida por Hupfeld en 1853 en su libro, Die Quellen der Genesis
und die Art ihrer Zusammensetzung. El encontro tres fuentes independientes en Geénesis: El
Elohista original (E1), el Elohista tardio (E2) y el Yahveista o Jehovista (J).

Un afio mas tarde, en 1854, a través de la obra de E. Riehm, Die Gesetzgegung
Mosis im Lande Moab se presentaron las fuentes del Pentateuco en el siguiente orden
cronoldgico: E1, E2, J, D (D representa al Deuteronomista).

EL APORTE CRITICO
DE GRAFF Y KUENEN

En 1866, K. H. Graff resultdo con la afirmacion de que “E1”, en lugar de ser el
domumento mas primitivo era el documento mas tardio de todos. A este documento se vino
a llamar “P” (del aleméan, Priester, “Sacerdotal”). Luego el debate se centrd en la cuestion
de si el orden cronoldgico correcto era E2(E)-J-D-P(E1) o J-E-D-P.

La obra de A. Kuenen, The Religion of Israel, publicada en 1869-1870 aseguré el
triunfo de J-E-D-P, y asi se prepard la escena para la aparicion del actor principal en el
drama de la critica historica-literaria del Pentateuco: Julius Wellhausen.

LA ESCUELA DE WELLHAUSEN

Julius Wellhausen no era un innovador, sino un meticuloso sistematizador a partir
de los postulados de la secuencia cronoldgica J-E—D—P y de un enfoque evolucionista de la
historia de Israel —particularmente de sus instituciones religiosas— que cuestionaba
considerablemente la historicidad del Periodo Patriarcal y hacia desmerecer la prominencia
de Moisés y el Periodo del Exodo.

Sus importantes publicaciones entre los afios 1876 y 1884, especialmente su
Prolegomena to the History of Israel (1878) dieron a la Teoria Documental su marco mas
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difundido. El parti6 del orden establecido y ajust6 el foco mediante una cronologia méas
definida:

1. La fuente Yahveista (J) se habria originado cerca del afio 850 antes de Cristo.

2. La fuente Elohista (E) se habria originado cerca del afio 750 antes de Cristo.

3. La fuente Yahveista y la fuente Elohista habrian sido combinadas por un
Redactor produciendo el documento RJE hacia el afio 650 antes de Cristo.

4. La fuente Deuteronomista (D) que databa de 621 antes de Cristo fue agregada por
un Redactor Deuteronomista (RD).

5. La fuente Sacerdotal (P), concentrada mayormente en la elaboracién cultural que
presentan los libros de Levitico y NUmeros y que databa de cerca de 500-450 antes de
Cristo fue agregada por un Redactor RP cerca de 400 antes de Cristo.

WELLHAUSEN Y EL CONTENIDO DE
LOS DOCUMENTOS DE LA TORAH

Wellhausen hizo suyos los aportes de sus predecesores Eichhorn, Geddes, De
Wette, Ewald, Hupfeld, Graff y Kuenen en cuanto al contenido de los documentos que
habian sido gradualmente identificados y logré sistematizar todo el conocimiento
acumulado en publicaciones que llegaron a ser una especie de “otra Biblia”, tanto para los
eruditos catedraticos de las universidades europeas como para los historiografos y
comentaristas biblicos.

En los tiempos de auge de la Escuela de Wellhausen se llegaba a eliminar de sus
puestos académicos en las universidades a todos los eruditos que no compartieran las
conclusiones de Julius Wellhausen.

La siguiente sintesis presenta de manera simplificada las caracteristicas basicas de
los documentos del Pentateuco segun la Escuela de Wellhausen:

EL DOCUMENTO YAHVEISTA (J)

El documento Yahveista se genera en el primer siglo de la monarquia (entre 950 y
850 antes de Cristo). Este documento narra la historia de las relaciones de Dios con el
hombre desde la creacion del universo hasta la entrada de Israel en Canaan. Tiene sus
origenes en el reino de Juda, y entre sus rasgos distintivos estan los siguientes:

El uso del nombre Yahvéh

El documento Yahveista tiene preferencia por el uso del Tetragrdmaton Sagrado
(71717), que en la Biblia Decodificada es representado como “Jehovah” o “el Sefior”.



35

Alusiones a la expansion territorial

Este documento contiene alusiones a la expansion territorial en el Periodo del Reino
Unido, mayormente en el reinado de Salomon, como lo revelan las palabras de Génesis
15:18: “A tus descendientes dar¢ esta tierra, desde el arroyo de Egipto hasta el gran rio
Eufrates.”

Sin embargo, desde tiempos inmemoriales las demarcaciones territoriales aqui
expuestas han sido consideradas los limites naturales de la tierra de Canaan que era el
puente geogréfico cultural entre los imperios de Mesopotamia al norte y Egipto al sur.

Alusiones a la preponderancia de Juda

Contiene alusiones al sitial de preponderancia que lograria la tribu de Juda, como lo
revela el segmento poético en Génesis 49:8-12: “Eres th, cachorro de ledn, oh Juda. . . El
centro no serd quitado de Juda, ni la vara de autoridad de entre sus pies, hasta que venga
Shiloh.”

Como se puede ver, Wellhausen desconoce asi el caracter oracular y profético de
toda la seccion de Génesis 49:1-27.

Registro de las sagas patriarcales

El documento J es intensamente nacionalista y registra en detalle las hazafas de las
familias patriarcales, particularmente sus proezas sexuales e incluso aquellas que no son
particularmente dignas de alabanza.

Supuestamente, las aparentes biografias de los patriarcas, narradas en forma habil y
sencilla son un rasgo destacado de este documento.

Uso frecuente de etimologias populares
Este documento se caracteriza por el uso de etimologias como las siguientes:

Génesis 3:20: “El hombre llamo el nombre de su mujer, Eva, porque ella seria la
madre de todos los vivientes.” —Observe en la nota de la Biblia RVA que el significado
evidente del nombre Eva (hebreo: Havah), en hebreo es “viviente”—,

Génesis 11:9: “Por tanto, el nombre de dicha ciudad fue Babel, porque el Sefior
confundi¢ alli el lenguaje de toda la tierra.”

Observe que la Biblia RVA presenta una excelente nota de pie de pagina con
respecto al nombre “Babel”, indicando su etimologia correcta en acadio, como su
interpretacion popular entre los israelitas. La nota dice: “Babel el es nombre hebreo de
Babilonia, que significa ‘Puerta de Dios’ (acadio: Bab-ilu), pero suena parecido a una
palabra hebrea que significa “confundir”.
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Génesis 25:29, 30: “Cierto dia Jacob prepard un guisado. Y cuando Esau volvia del
campo, cansado, dijo a Jacob: ‘Por favor, invitame a comer de ese guiso rojo, pues estoy
muy cansado.” Por eso fue llamado su nombre Edom.” —Observe la nota que la RVA

%9

incluye para el nombre “Edom™: “Significa: ‘Rojo’ ™.

Génesis 32:28: “El le dijo: ‘No se dira mas tu nombre Jacob, sino Israel; porque has

contendido con Dios y con los hombres, y has prevalecido.” —Las notas de la RVA nos
explican las etimologias de los nombres “Jacob” e “Israel”.

Frecuencia de antropopatismos y antropomorfismos

Uno de los rasgos teoldgicos del documento J es su uso frecuente de
antropomorfismos (griego: anthropos, “hombre”; moérfos, “forma”), o sea alusiones a la
Divinidad como si tuviese miembros como los seres humanos, pero sin dar pie a ninguna
representacion iconografica.

Asimismo, recurre a antropopatismos (griego: pathos, “emociones”,
“sentimientos”). Como ejemplo tenemos Génesis 6:5, 6: “El Sefior vio que la maldad del
hombre era mucha en la tierra, y que toda la tendencia de los pensamientos de su corazon
era de continuo sélo al mal. Entonces el Sefior lament6 haber hecho al hombre en la tierra,
y le doli6 su corazén.”

Caracteristicas filoldgicas y linguisticas
El documento J tiene preferencias linguisticas como:

1. Prefiere el nombre Sinai en lugar de Horeb, que supuestamente es usado por el
documento Elohista.

2. También prefiere la palabra shifjah, “criada”, cuando el documento Elohista
prefiere la palabra amah.

EL DOCUMENTO ELOHISTA

Este documento es fechado alrededor de un siglo después del anterior, entre los afios
850 y 750 antes de Cristo. Sus caracteristicas son las siguientes:

Su origen septentrional

Los argumentos que se esgrimen para sefialar su origen septentrional, es decir, en el
territorio de las tribus que formaron el reino de Israel son los siguientes:
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1. Sobre la base del postulado de que el documento Elohista omite las historias de
Abraham y Lot, que se desarrollan en Hebron y en Sodoma, Gomorra y las demas ciudades
de la llanura al sur del Mar Muerto —en el area del territorio de Judd&— se aduce su origen
septentrional.

2. José, el progenitor de las tribus septentrionales de Efraim y Manasés representa
un papel prominente en el documento Elohista.

3. También sefiala su origen septentrional el hecho de la importancia que se da a
Betel y a Siquem en los siguientes pasajes de Génesis, supuestamente Elohistas:

a) Génesis 28:10-22: “Jacob despertd de su suefio y dijo: ‘jCiertamente el Sefor esta
presente en este lugar, y yo no lo sabia! El tuvo miedo y dijo: ‘jCuén terrible es este lugar!
No es otra cosa que casa de Dios y puerta del cielo. . . Y llam6 el nombre de aquel lugar,
Betel” —Sin embargo, observe que el texto empieza hablando de Yahveh, no de Elohim—.

b) Génesis 31:13: “Yo soy el Dios de Betel, donde ti ungiste la piedra y me hiciste
un voto. Levantate, sal de esta tierra y vuelve a la tierra de tu nacimiento.”

c) Génesis 33:18-20: ““Al volver de Padam-aram, Jacob lleg6 en paz a la ciudad de
Siquem, en la tierra de Canaan, y acampd frente a la ciudad. . . Alli levanté un altar y llamé
su nombre EI-Elohéi-Israel.”

Sus énfasis teoldgicos

1. En contraste con el uso frecuente de antropomorfismos y antropopatismos del
documento J, en el documento E se enfatiza en las revelaciones divinas mediante suefios y
mediacion angelical.

2. El documento E se muestra sensible a los pecados de los patriarcas e intenta
racionalizarlos.

3. El documento E supuestamente enfatiza en la interioridad del verdadero
sacrificio.

Por lo general, la identificacion del documento E por parte de la Escuela de Graff-
Wellhausen no es convincente. Por ejemplo, la identificacion de la historia de la prueba de
la fe de Abraham en Génesis 22:1-14 como una contribucion del documento E no tiene
ningun asidero pues en dicha historia la tierra de Moriah no pertenece a las tribus del norte,
ni tampoco el nombre “Elohim” es exclusivo, pues el nombre “Yahveh” aparece en los
versiculos 14 y 16 y formando parte del epiteto “el angel de Yahveh” aparece en los
versiculos 11 y 15.

Sus caracteristicas filologico-linglisticas
1. Mientras el documento J se refiere al rio Eufrates, la frontera mas septentrional de

la Tierra Prometida a Abraham, como “el rio”, en el documento E se lo llama por su
nombre “Eufrates”.
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2. En las respuestas a la Divinidad se usa la expresion “heme aqui” (hebreo: hineni),
como Genesis 22:11 y Exodo 3:4.

EL DOCUMENTO DEUTERONOMISTA

Este documento, sefialado como “Documento D”, visto como fuente del libro de
Deuteronomio, coincide en su mayor parte con el texto de este libro cuya forma editorial
final, segun la Escuela de Wellhausen es producto de la mano de un Redactor cerca del afio
550 antes de Cristo, aunque en si era anterior al afio 622, afio en que fue descubierto en los
dias del rey Josias (2 Reyes 22:3—23:25).

Sus caracteristicas literarias

El Documento D, a diferencia de los dos anteriores formados predominantemente
por narrativa, es homilético, una coleccion de sermones de exhortacion. Segin la Escuela
de Wellhausen, bajo la forma de exhortaciones ofrece un cimulo de materiales legales
compilados durante el reinado de Manasés (687-642) y combinados con los materiales de
los documentos J y E después del reinado de Josias (640-609).

Correspondencias con las reformas de Josias

Las correspondencias entre el texto del documento D y el énfasis de las reformas de
Josias son dignas de mencion:

1. El culto se centraliza en Jerusalem (2 Reyes 23:4:20; Deuteronomio 12:1-7).

2. La destruccion de las piedras rituales de la diosa Asherah (2 Reyes 23:6, 14;
Deuteronomio 16:21, 22).

3. La destruccion de los objetos de culto dedicados al “ejército de los cielos”, que
supuestamente eran una multitud de dioses estelares (2 Reyes 23:4, 5, 11; Deuteronomio
17:3), incluidos los planetas conocidos.

4. La erradicacion del ritual de pasar por fuego a los hijos (2 Reyes 23:10;
Deuteronomio 18:10).

5. La erradicacion de los altares de los dioses ajenos (2 Reyes 23:10-14;
Deuteronomio 13:6-8).
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EL DOCUMENTO SACERDOTAL

Segin la Escuela de Graff-Wellhausen el Documento Sacerdotal, denominado
Documento P (la “P” es la letra inicial de la palabra alemana, Priester, “Sacerdote”) es el
documento supuestamente mas tardio pues representa al judaismo del Periodo del Exilio y
de después del Exilio.

Las caracteristicas de este documento son las siguientes:

Alto concentrado normativo

El documento P ha acumulado leyes y costumbres de diversos periodos de la
historia de lIsrael, y lo codifica de tal modo que queda estructurado el aspecto legal del
judaismo post-exilico.

El grueso del material legal normativo del culto del documento P estd concentrado
en el libro de Levitico, en gran parte de NUmeros y en la seccion de Exodo 25—31 y
35—40.

Encumbramiento de la institucion sacerdotal

Destacan en particular las leyes acerca de la posicion legal de los sacerdotes y de los
levitas.

Estas leyes tuvieron gran impacto en las disposiciones derivadas del desempefio de
Esdras al frente de la comunidad que habia retornado a Sién. La misma relevancia tiene la
preocupacion por la santidad y la trascendencia de Dios.

Para Wellhausen una clave para fechar en el Periodo Post-Exilico el sistema
sacerdotal levitico fue el hecho de que Ezequiel prohibiera a los levitas ejercer funciones
sacerdotales (Ezequiel 44:6-16). De esta declaracion, Wellhausen sacé dos conclusiones:

1. Antes de Ezequiel la separacion de lo santo y lo profano como lo indica la
participacion del templo de origen no israelita no era rigurosa.

2. A los levitas que venian cumpliendo funciones sacerdotales en los lugares altos,
Ezequiel los redujo a la posicion de sirvientes del templo, sujetos a aquellos levitas
descendientes de Sadoc que ejercian funciones sacerdotales en Jerusalem.

* * *

Luego, Wellhausen lleg6 a la conclusion de que la ley sacerdotal de Levitico y
NUmeros no existia en los dias de Ezequiel. Ya que el sacerdocio aharénico se destaca
Gnicamente en el Codigo Sacerdotal, Wellhausen lo considerd ficcion, como un
anacronismo producido con el objeto de darle al sacerdocio un punto de apoyo en el
Periodo Mosaico.

Es asi que las genealogias de Crdnicas son intentos artificiales de ligar a los hijos de
Sadoc con la memoria de Aharén y Eleazar.
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Wellhausen inclusive llegd a afirmar que la tribu de Levi habia sucumbido en una
etapa temprana de la historia de Israel y que el nombre “levita” posteriormente sélo fue un
calificativo para referirse a personas que ejercian el sacerdocio en los lugares altos, en
contraste con los sacerdotes que ejercian en el templo de Jerusalem. Para Wellhausen el
vinculo entre el término “levita” y la antigua tribu de Levi era artificial.

Wellhausen también catalogd como una institucion post-exilica el desempefio del
sumo sacerdote. En tiempos de la monarquia el rey dominaba el culto, mientras que en los
documentos sacerdotales es el sumo sacerdote, reflejando el Periodo Post Exilico cuando
Israel no era tanto un pueblo como una Iglesia.

Interés en los documentos genealdgicos

El Documento P contiene algunos relatos, pero se ocupa mas de las genealogias y de
los origenes patriarcales.

Interés en detalles y estadisticas

Segun Graff-Wellhausen, como documento literario, el Documento Sacerdotal o
Documento P no puede compararse con las fuentes mas antiguas a causa de su aficion por
los detalles complejos, como las descripciones detalladas del Tabernaculo.

REACCION CONTRA
LA HIPOTESIS DOCUMENTAL

Los eruditos conservadores, convencidos de que estaba en juego el punto de vista de
la inspiracion de las Sagradas Escrituras y toda la estructura teoldgica edificada sobre ella,
reaccionaron de inmediato en defensa de la integridad del Pentateuco.

Antes de la aparicion de la monumental sintesis de Wellhausen reaccionaron contra
esta tendencia atomizadora Hengsternberg y Keil.

Después de Wellhausen la batalla fue continuada por W. H. Green y James Orr. A
ellos les siguieron R. D. Wilson en 1926, y G. Ch. Aalders en 1949.

Una sintesis de la obra de todos ellos nos oporta E. J. Young en su obra,
Introduccion al Antiguo Testamento.

A continuacién veremos algunos de los puntos de la respuesta conservadora a los
defensores de la Hipotesis Documental:

El uso de los nombres divinos
El uso de los diferentes nombres de Dios que fuera el punto inicial de la

estructuracion de la Hipotesis Documental fue gradualmente minimizado por los mismos
eruditos de esta tendencia:
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1. Los estudios realizados en el Pentateuco de la Septuaginta demuestran mayor
variedad en el uso de los nombres divinos que en el Texto Masorético, que ha sido la base
de los estudios de la Alta Critica. Esto debilita los lineamientos de la biseccion de las
fuentes.

2. Los estudios de R. D. Wilson sobre el uso de los nombres divinos en el Coran ha
puesto en evidencia que en unas suras se prefiere el nombre Al’ah, y en otras, Rav, de la
misma manera que ocurre en el Pentateuco con los nombres Elohim y Yahveh, sin que ello
delate el montaje de fuentes en el Coran.

3. El uso del nombre combinado Yahveh-Elohim en Génesis 2:4—3:24, y también
en Exodo 9:30, ofrece un problema especial para la teoria de Wellhausen porque combina
nombres que supuestamente constituyen claves para la separacion de los documentos.
Cyrus H. Gordon demostr6 en 1959 que también en la literatura ugaritica aparecen nombres
compuestos para las divinidades.

Relatos duplicados y repeticiones

También la presencia de relatos duplicados se ha considerado una prueba clave de la
diversidad de fuentes. El caso de estas duplicaciones ha sido estudiado en 1943 por O. T.
Allis en su obra, The Five Books of Moses y en 1949 por G. Ch Aalders en su obra, A Short
Introduction to the Pentateuch. Ambos exponen los casos de aparente duplicacion en
Génesis 1:1—2:4a; 2:4b-25; 6:1-8, 9-13;12:10-20; 26:6:11 y muestran que su presencia en
el texto no debe interpretarse necesariamente como diversidad de fuentes, debido a las
siguientes razones:

1. La repeticion es caracteristica de la literatura semitica antigua, en que se la usa
con el proposito de énfasis.

2. También el uso litargico puede ocasionar repeticion, tanto en textos narrativos
cOmMo normativos.

El caracter ficticio
del Tabernaculo en el desierto

Para la Escuela de Wellhausen, el Tabernaculo en el desierto representa la
idealizacién del templo en Jerusalem y no tuvo ninguna existencia histérica. Sin embargo,
como lo indica John Bright (History of Israel, 1960), tanto las arcas de pacto como los
santuarios portatiles existian entre los vecinos de Israel, como lo ha comprobado la
investigacion arqueologica.

Lejos de ser fruto de la imaginacion de periodos posteriores, constituyen, dice
Bright, “una herencia de la primitiva fe en el desierto”.

El énfasis en el anacronismo histérico que supuestamente representan 10s registros
sacerdotales (P) que describen minuciosamente el Tabernaculo en el desierto ha sido
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abandonado en los circulos de la Alta Critica, aunque en 1961 ha sido reafirmado de nuevo
por R. H. Pfeiffer en su obra. Religion in the Old Testament.

Relaciones de sacerdotes y levitas

Quizas una de las més solidas columnas de la teoria de Wellhausen para definir la
cronologia del documento P era la confirmacion de los descendientes de Sadoc como
sucesores de Aharon y la degradacion de los levitas como sirvientes del templo.

Lo que parecia ser el argumento incuestionable fue traido por los suelos por el
investigador judio Yehezkel Kaumann que encontré deficientes las conclusiones de
Wellhausen en su obra, The Religion of Israel, publicado en 1960. Haciendo ver la ausencia
de pruebas para la degradacién de los sacerdotes rurales, Kaufmann llama la atencion a una
debilidad basica del argumento de Wellhausen. El escribe en la pagina 194: “Nada puede
hacer plausible la teoria de que los mismos sacerdotes que degradaron a sus colegas
consideraron apropiado dotarlos del mas amplio derecho clerical, teoria tanto mas
improbable si se tiene en cuenta el gran nimero de sacerdotes y la escasez de levitas en la
época de la restauracion (4,289 sacerdotes, 341 levitas y 392 servidores del templo, segun
las fuentes de Esdras 2:36-58).”

Por otro lado, D. A. Hubbard, en su articulo “Sacerdotes y levitas” en el Nuevo
Diccionario Biblico de Ediciones Certeza, plantea esta incisiva interrogante: “;Por qué
habran preservado los sacerdotes el relato de la fidelidad de los levitas durante la defeccion
de Abharén (Exodo 32:26-29), mientras que pasaron por alto la idolatria, que para
Wellhausen era responsable de su degradacidn, y al mismo tiempo acordaron a los levitas el
honor de la designacion divina antes que el castigo?”

Rechazando el punto de vista de la evolucion de la institucion del sacerdocio judio,
el arquedlog W. F. Albright destaca en su libro, Archaeology and the Religion of Israel, que
Israel hubiera sido el Unico entre los pueblos vecinos si no hubiera tenido durante el
Periodo de los Jueces y en adelante, la presencia de un sumo sacerdote.

POSTRIMERIAS DE LA
HIPOTESIS DOCUMENTAL

Tendencia hacia la atomizacién

El analisis documental no termind con las investigaciones de Wellhausen, pues los
criticos que le sucedieron continuaron identificando nuevas fuentes engastadas en las
fuentes JEDP. El resultado fue una marcada tendencia hacia la atomizacion o division de
los documentos en fragmentos:

1. En 1912 Rudolf Smend intenté dividir el documento J en J1 y J2 en todo el
Hexateuco.

2. Luego J1 fue identificado por Otto Eissfeldt como la fuente L o “laica” que
destaca el ideal némada en oposicion al modo de vida cananeo.
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3. En 1927, Julian Morgenstern identificé un documento Kenita o queneo (K),
supuestamente vinculado con la biografia de Moisés y las relaciones de Israel con los
queneos.

4. En 1930, R. H. Pffeifer identificd el documento Seir (S) en Génesis.

5. En 1934 Gerhard von Rad dividio el documento P en PA y PB.

The “Rainbow Bible” — Biblia del Arco Iris

En 1948 se publica una sintesis de esta complicada tendencia que a su vez
constituye el desmoronamiento interno de la Hip6tesis Documental. Dicha sintesis es la
obra de C. A. Simpson, The Early Traditions of Israel: A Critical Analysis of the Pre-
Deuteronomic Narrative of the Hexateuc.

Un intento de volver a subrayar la importancia de la Hip6tesis Documental en
nuestra generacion estd representado en la obra de R. H. Pfeiffer, Religion in the Old
Testament, publicada en 1961.

Como en las universidades se acostumbraba pintar con marcadores o lapices de
diferentes colores los fragmentos de las diversas fuentes sobre las paginas de la Biblia se ha
difundido el calificativo de “the Rainbow Bible” para la Biblia de los adherentes de la
Hipdtesis Documental. Esto se traduce en espafiol como “la Biblia del Arco Iris”.

Desmoronamiento final de la Alta Critica
y encumbramiento de la Critica Textual

En las ultimas décadas del Siglo 20 la Alta Critica fue perdiendo terreno en la
historiografia biblica y en los estudios teoldgicos hasta que su identificacion de las fuentes
del Pentateuco fue desapareciendo de las obras académicas y en la docencia universitaria.
En gran parte esto ha sido producto del resurgimiento del Estado de Israel y de la
Universidad Hebrea de Jerusalem y la produccién de una nueva literatura biblica basada en
el aporte de las Ciencias Biblicas.

Actualmente, quien hable de la secuencia JEDP en su obra, parecera nada mas que
un bicho raro, pues la Alta Critica se ha venido por los suelos. Lo que mas bien ha
resurgido a raiz de los grandes descubrimientos epigraficos, como los Rollos del Mar
Muerto y las fuentes documentales de Ugarit y de Ebla, ha sido la Baja Critica (la Critica
Textual) que en lo que se refiere a la Biblia ha venido a tener grandes conquistas y réditos
editoriales entre los que destaca en nuestro idioma espafol la Biblia Decodificada, la
version personal de la Biblia del Dr. Moises Chavez y la Version Oficial de la Santa Sede
de la CBUP.
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TERCERA PARTE
HISTORIAS CORTAS RELACIONADAS
CON DEUTERONOMIO

En el ambito académico de la CBUP es normal que mucho de la informacion
adquiera la forma y el formato de historias cortas muchas de las cuales son puramente
motivacionales y humoristicas. Este no es exactamente el caso de la Tercera Parte del
presente volumen en que su corta coleccion de historias cortas forma parte de nuestra
exposicion académica enfocada a areas particularmente complejas del debate sobre la
naturaleza del libro de Deuteronomio.

Una de las caracteristicas de las historias cortas, denominadas “historias cortas
académicas” en el ambito de la CBUP, es que tienen caracter monografico, es decir,
enfocan un tema en particular pero lo hacen de manera total. Este tipo de enfoque motiva
poderosamente el estudio de otros temas relacionados con el libro de Deuteronomio.

Para ilustrar lo que acabamos de decir, la primera historia intitulada “Jugando con el
Codigo CELL”, enfoca el tema del origen del texto de Deuteronomio en la mente de Dios,
porque sélo Dios puede jugar con el Cédigo CELL sin necesidad de computadoras. En
otras palabras, esta historia nos introduce al “texto invisible” de Deuteronomio y establece
un hecho absoluto que no sera debatible en la plataforma de la inteligencia humana:
Estamos frente a un libro inspirado por Dios.

* % *

Soélo la historia final, la historia nimero 10 intitulada, “El legado de Rabi Moshé
Ben Maimon” enfoca el estudio del libro de Deuteronomio de una manera tangencial 0
indirecta porque este hombre de ciencia utilizé el nombre original de Deuteronomio como
titulo de su propia obra que expone la Torah, particularmente la Torah Oral. EI llamé a su
obra en 14 volimenes con dos titulos hebreos, Mishnéh Torah y Yad Jazagah. Este
segundo titulo requiere de mayor explicacion la cual damos en la historia final, “El legado
de Rabi Moshé Ben Maimoén.”

Con estas breves observaciones damos paso a nuestra antologia de historias cortas
sobre el libro de Deuteronomio.
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1
JUGANDO
CON EL CODIGO CELL

Aquella noche pasé hasta la madrugada en casa del Ing. Ramén H Schiczewski,
matematico israeli y académico de numero aerospacio de la Academia Nacional de
Ciencias de Bolivia. Era la Gltima noche de la semana de Pésaj (Pascua), y €l habia tomado
todas las prevenciones a fin de que, sin ninguna interferencia, pudiéramos desarrollar una
nutrida agenda de Qabalah Computarizada.

El dejo6 en claro lo siguiente:

—No traigas a tu mujer, para que no tengamos interrupciones.

Empezamos cenando los dos solos. Todavia le quedaba una caja de matsot
Manischewitz, que abri6 para acompaiiar la cena.

Después pasamos a su biblioteca donde me mostrd los volimenes de su reciente
adquisicion. El Rabino de La Paz se habia trasladado de manera definitiva a Modiin, Israel,
pero su biblioteca se habia quedado en La Paz: Muchos volumenes sobre el Talmud y sobre
Qabalah se los habia vendido a mi amigo Ramon. EI hombre me los mostré ufano y
orgulloso de su adquisicién. Su costo era un platal; pero para él eso era moco de pavo.

* k *

Luego pasamos a la sala, un ambiente amplio que tenia el aspecto y la solemnidad
de una sinagoga con candelabros de oro y plata e intensa iluminacion.

En un rincén estaban ordenados sus ositos de peluche que le recuerdan de su
infancia en Berlin, ciudad que afiora y a la cual suefia volver para terminar alli sus dias.

Finalmente ingresamos al pequefio y atiborrado ambiente donde tenia su
computadora y su biblioteca informatica, y me dice:

—~Ahora viene la sorpresa que te tengo reservada.

Toma de un estante un libro, y me lo entrega, preguntdndome si ya lo conocia. Era
el libro, EI Codigo Secreto de la Biblia, de Michael Drosnin, publicado por Editorial
Planeta.

En relacion con este libro, del que por primera vez yo escuchaba, toma un disquete
y me dice:

—ZEste es el “Codigo CELL”, disefiado y producido en Israel para practicar Qabalah
informatica, es decir, mediante las computadoras.

Procede a instalarlo en su computadora, y cuando esta listo me dice:

—Ahora tu vas a preguntarle al Cdédigo CELL lo que quieras. Piensa en algo
importante.

Me puso en aprietos. Quizas por el cansancio no me venian las ideas.

De pronto pensé en algo que a través de la historia ha sido una interrogante que a
muchos les costo caro dar cabida; algo que tiene que ver con la paternidad mosaica de los
primeros cinco libros de la Biblia, conocidos por la tradicion judeo-cristiana como “los
libros de Moisés”. Pero para ser mas honesto, yo no le preguntaria al Cédigo CELL si el
Deuteronomio fue escrito por Moisés o no, sino. . . sino si era o0 no Palabra de Dios.
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Para mostrar lo grave que es hacerse preguntas de este tipo, presento algunos pocos
precedentes:

iGrave ha sido la suerte de aquellos que dieron cabida a la sospecha de que Moisés
no fuera el autor de estos cinco libros!

Fue justamente en el seno del pueblo judio y en los dias sombrios de la Edad Media
(por el afio 1057) cuando a un rabino llamado Itzjaq Ben Yasos se le ocurrié decir que el
libro de Génesis, por lo menos su capitulo 36 habria sido escrito en fecha no anterior al
reinado de Salomon, porque menciona a Hadad rey de Edom, adversario de Salomon
(Comparar Génesis 36:35 y 1 Reyes 11:14).

Al referir este anacronismo incurrio en la negacion de que Moisés fuese el autor de
todo el libro de Génesis.

De sus palabras se inferia que el Génesis tuviese una trayectoria editorial mas
compleja que de haber sido escrito por una sola persona, Moisés.

* * *

Un siglo mas tarde, el sabio judio lbn Ezra se atrevid a sefialar otros posibles
anacronismos en los libros de Génesis y Deuteronomio.

El mostr6 que también cabia en la categoria de anacronismo el texto de
Deuteronomio 3:11 que dice: “Sélo Og, rey de Basan, habia quedado del resto de los
refaitas. He aqui su cama, que era de hierro, ¢acaso no esta en Raba de los hijos de Amén?”

El observé que el rey Og, contemporaneo de Moisés, ya pertenecia a un pasado
remoto, pero su cama, que llamaba la atencidn por estar hecha de un metal que en esos
primeros tiempos del Periodo de Hierro valia tanto como si fuese de oro, ademas de ser
king size a causa de sus grandes dimensiones que Ilamaban la atencion, era conservada
como pieza de museo en Rabat Aman, la capital de los amonitas, sefialando una situacion
politica posterior a los tiempos de Moisés, cuando Rabat era la capital del reino de Amon.

* k% %

Pero el colmo de los colmos fue el filésofo Baruj Shpinoza, quien sufrid lo indecible
por ser un librepensador.

En 1670, siete afios antes de su muerte a la edad de 45 afios, escribio su Tractatus
Theologico-Politicus, en el cual llega a la conclusion de que fue Esdras, y no Moisés, quien
escribio Deuteronomio sobre la base de algunos documentos de origen mosaico. Es posible
que haya influido en él el escritor catdlico belga, Andrés Masius.

Su atrevimiento era mayusculo, si tomamos en cuenta lo que le ocurrié previamente
a su amigo Uriel da Costa, quien fue excomulgado de la comunidad judia de Amsterdam.
Tras su arrepentimiento y humillacién en la sinagoga, donde fue tendido sobre el umbral y
pisoteado por todos los presentes, él puso fin a su vida en 1640.

* k *
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El paso de los siglos no aminoro el rigor para aquellos que se atrevian a contravenir
la tradicion, y eso ocurria por igual en la comunidad judia como en la comunidad cristiana.

El panico al descubrir que los libros sagrados no fueron escritos por quienes la
tradicion sefialaba como sus autores inspirados, se apoderaba en primer lugar del que se
aventuraba a investigar.

Uno de esos investigadores fue De Wette, quien en su obra Beitrage zur Einleitung
in das Alte Testament, publicada en 1807, sefial6 también el caracter post-mosaico de
Deuteronomio y dio un paso méas adelante hacia la verdad historica ahora confirmada: El
fue el primero que intuy6 que habria sido Deuteronomio el “Libro de la Torah” descubierto
en los dias del rey Josias, aunque segun D. A. Hubbard, en esta identificacion se le anticipd
San Jerénimo por 1,400 afios.

* k *

Varios son los puntos de contacto entre el libro de Deuteronomio y la agenda de la
reforma religiosa del rey Josias en Juda, pero uno destaca en dicha agenda: La camparfia
para convertir el templo en Jerusalem en el santuario Unico (2 Reyes 23:4-20). Y
justamente de esto trata el libro de Deuteronomio, pero sin mencionar para nada la palabra
“Jerusalem”, porque se supone, por subterfugio literario, que el libro fue escrito por Moisés
en los tiempos del éxodo, cuando el pueblo de Israel no sofiaba qué tipo de conexion
espiritual e histdrica llegaria a tener con Jerusalem en la Tierra Prometida.

Deuteronomio llama a Jerusalem de manera parafrastica, “el lugar que el Sefor
vuestro Dios haya escogido de todas vuestras tribus para poner alli su Nombre y morar en
¢1” (Deuteronomio 12:5; Comparar los versiculos 11, 14, 18, 21).

Solo faltaba un paso mas en el desarrollo de la critica literaria, y era establecer la
fecha en que fue escrito Deuteronomio. Eso hizo Wellhausen, que lo ubicé en el afio 550
antes de Cristo, medio milenio después de Moises, tomando en cuenta que su
descubrimiento entre los archivos del templo Tuvo lugar en el afio 622, en el reinado de
Josias.

* k *

Una vez acostumbrados a estas heridas abiertas en la tradicién judeocristiana,
faltaba experimentar el tiro de gracia: La sospecha de que el “Libro de la Torah”, el
Deuteronomio, que ya sabemos que no lo escribio Moisés, fue realmente “descubierto” en
los dias de Josias, 0 si todo era un montaje para legitimar su agenda de reformas y de paso
hacer creer al pueblo que dichas reformas se basaban en la Tordh de Moisés pero que el
libro habia estado refundido en algun archivo del templo de Jerusalem hasta ser descubierto
cuando los ingenieros hacian reparaciones en el edificio.

Solo las personas que de manera intensa dependen para vivir del aliento que emana
de los Textos Sagrados saben lo que significan estos exabruptos de la critica literaria.
Porque resultar con que el libro no fue escrito por Moisés podria significar que tampoco fue
inspirado por Dios, y por tanto, no es escritura sagrada. Y si a esto se afade el
descubrimiento “sensacional” de los grandes sabios de la Alta Critica, de que toda la Biblia
resulta no ser Palabra de Dios sino meramente palabras de hombres, eso vendria a ser,
teoldgicamente hablando, jel despelote!

* * *
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Todas estas cosas pasaron por mi mente a ciento por hora cuando el Ing. Ramén
Shulczewski me conmind a preguntarle al Cédigo CELL lo que yo quisiera.

Entonces le dije.

—Preguntémosle si JERUSALEM (@°5%17%), que no aparece en el texto visible de
Deuteronomio, se encuentra en el texto invisible, codificado en la modalidad SLE
(Secuencia de Letras Equidistantes).

Si la respuesta fuera que no se encuentra, eso no descartaria definitivamente que
Deuteronomio es Palabra de Dios. Pero si la respuesta fuera que si se encuentra, eso
indicaria antes que nada que la modalidad SLE si funciona en el texto de Deuteronomio y
por tanto es Palabra de Dios, aunque haya sido escrito por otro siervo de Dios y no por
Moisés.

Un fuerte escalofrio disimulé mientras Ramon digitaba mi pregunta al Codigo
CELL. Sentia panico de su respuesta.

* k *

Sin que mediara ninguna espera, el Codigo CELL indicé que la modalidad SLE si
funciona en el texto tan cuestionado de Deuteronomio, y que 2391 aparece tres veces, el
numero perfecto.

La impresora de la computadora imprimio la tarjeta que reproducimos al final de
esta historia.

Experimento un extrafio estremecimiento. Juzgo que no es necesario hacer una
comprobacion. Pero Ramon insiste. . .

Justamente, para eso me habia invitado a su casa y habia sido especifico en cuanto a
las condiciones: “No quiero que traigas a tu mujer; porque no quiero que tengamos
interrupciones de ninguna clase.”

Ramon tenia listo a la mano un voluminoso ejemplar del Texto Masorético, la
edicion oficial de la Biblia Hebrea en Israel. Me lo dio y me conmin6 a comprobar en su
texto la informacion de la tarjeta que imprimié la impresora.

La tarjeta indica que 2" se encuentra en Deuteronomio (en hebreo, Devarim)
tres veces:

La primera vez se encuentra a intervalos equidistantes de 673 letras, ubicandose su
primera letra, yod (°) en el capitulo 1, en el versiculo 29, en la palabra 6 y en la letra 2 de
dicha palabra. Y asi sucesivamente.

La segunda vez se encuentra a intervalos equidistantes de 638 letras, ubicandose su
primera letra en el capitulo 28, en el versiculo 4, en la palabra 4 y en la letra 4 de dicha
palabra. Y asi sucesivamente.

La tercera vez se encuentra a intervalos equidistantes de 600 letras, ubicandose su
primera letra en el capitulo 31, en el versiculo 9, en la palabra 18 y en la letra 4 de dicha
palabra. Y asi sucesivamente.

Ramon me hizo chequear toda la informacion de la tarjeta en la Biblia Hebrea.

Todo era espeluznantemente exacto.

* % *
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El agotamiento cedi6 al estremecimiento.

Tuve una sensacion semejante a la de Elias en el monte Horeb: Me senti de pie ante
YHVH, y he aqui que YHVH pasaba y se produjo un gran terremoto en mi ser, y después
del terremoto hubo fuego, y después del fuego hubo un sonido apacible y delicado. Y al
oirlo cubri mi rostro con mi mano, porque Dios me hablaba.

Y he aqui que me decia que el libro de Deuteronomio si es su Palabra, aunque su
época sea posterior a Moisés y su autor sea Perico de los Palotes. Y si Dios dice que si es su
Palabra, el asunto queda zanjado, muy a pesar de los religiosos cucufatos que se creen los
guardaespaldas de Dios y lo defienden a patada limpia.

Pero las cosas no eran asi para Ramon. EI me conmind a que hiciéramos la misma
pregunta con los demas libros que la tradicion asocia con Moisés.

* k *

Ahora bien, en los tiempos de Moisés y de la salida de Egipto, Jerusalem tenia un
nombre que le habia sido dado por sus habitantes de origen horeo-jebuseo: Yebus. Pero
evidentemente, Moisés, como escriba instruido en la corte real de Egipto sabia que en
tiempos del patriarca Abraham la ciudad era llamada Salem, y que en los documentos
acédicos cuneiformes del Periodo EI Amarna (1400-1300), su nombre era precedido por el
sumerograma URU, que significa “ciudad”, que especifica que la toponimia es nombre de
ciudad. Es casualmente de la combinacion de URU y SALIMU que deriva el nombre
YERUSHALAYIM o Jerusalem, de alli que su significado “ciudad de paz” es
cientificamente correcto.

¢Y qué maés dice el Cédigo CELL?

Dice que en el libro de Génesis (hebreo, Bereishit), Jerusalem aparece dos veces en
la modalidad SLE: La primera a intervalos equidistantes de 455 letras, y la segunda a
intervalos equidistantes de 851 letras.

En el libro de Exodo (hebreo, Shemét), también aparece dos veces: La primera a
intervalos equidistantes de 213 letras, y la segunda a intervalos equidistantes de 414 letras.

No aparece en Levitico ni en Numeros, sin que esto signifique que en ellos no
funcione la modalidad de la Secuencia de Letras Equidistantes en otros casos.

* k% %

A esta altura de la velada, mas relajados, nos pusimos a jugar con el Cédigo CELL
hasta cerca de la mafiana, y Ramon insistio que le preguntase si acaso yo también estaria
codificado en la Biblia por mi nombre y apellido tal como aparece escrito en caracteres
hebreos en mis documentos de identidad y en mi diploma de la Universidad Hebrea de
Jerusalem: 2w mwn.

¢Apareceria mi nombre y apellido en Secuencia de Letras Equidistantes, para bien o
para mal?

La respuesta del Cddigo CELL significé un gran alivio para mi: Mi nombre NO
aparece.

* * *
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Caminé a casa subiendo una pronunciada pendiente y llegué y llegué al amanecer,
sudoroso, bajo el peso de multitud de pensamientos acerca de lo que acababa de
experimentar.

Tenia miedo. . . NO. No tenia miedo; tenia temor reverente. Nunca antes habia
estado ante la Divinidad en el plano trascendente.

Llegué a casa y entré al dormitorio con sigilo, con los zapatos en las manos y en
puntitas de pie, y me acosté intentando no despertar a mi mujer.

Ella estaba despierta, y se alegro de que yo llegase méas temprano que el lechero.

No me echo en cara el no haberla llamado por teléfono. Ella sabia que yo venia de la
casa de Ramon, y punto.

Me acosteé.

Puse las manos debajo de mi nuca, y caido pero con los ojos abiertos de par en par
me quedé inmovil hasta que vi brillar la luz de la aurora. Entonces me quedé dormido.

* * *

El Cédigo CELL confirma la apreciacion de la Torah que proyecta el Pirquéi Abot o
Tratado de los Principios, como que la Torah, la Biblia Hebrea toda, existe desde la
eternidad en la mente de Dios y en idioma hebreo. Por eso revela el futuro y adquiere
dimensién profética, tanto en su superficie literaria como en su profundidad codificada.

Se estima que la Torah o Biblia Hebrea no es necesariamente un rollo o un libro con
paginas, sino un solo renglon desde la primera letra del Génesis hasta la Gltima letra del
Segundo Libro de Cronicas con que termina su texto. Desde la bet (2) de Génesis hasta la
lamed (5) de 2 Cronicas tiene 304,804 letras consonantes. Los espacios entre palabras no
cuentan para nada, o para nada que sepamos hasta hoy.

En tiempos biblicos los libros de la Biblia tuvieron la forma de rollos escritos en
pergamino. Después se desarrollaron los codices o libros con paginas y cosidos en el lomo.
Ahora tiene también el formato de libro electronico que puede ser incrustado en tu corazon
mediante un chip casi invisible. Pero en realidad, la Biblia no tiene forma ni formato, sino
que existe de manera eterna y virtual.

Con el desarrollo de la ciencia es posible que lo que aparentemente es elaboracion
poética se convierta en realidad y sea posible introducirla completa dentro del CPU de
nuestra alma, es decir, dentro de nuestro cerebro. ;Acaso no significan eso las palabras “la
escribiré en sus corazones”? ;Acaso no esta ocurriendo eso en mi cerebro de mi aunque por
ahora soy inconsciente de ello?

En el nivel literario comunica como todos los libros, y es la perla de gran precio de
la literatura universal. Y es mas admirable en su idioma original, el hebreo.

En el nivel codificado comunica de atras para adelante, de abajo para arriba, de
arriba para abajo, en direccion diagonal, etc., con un infinito potencial de combinaciones
para la comunicacion.

Todo esto estd comprobado; lo que esta por comprobar es qué hard el George
Frankenstein con la Palabra de Dios.

* kx *
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A continuacién incluyo una de las tarjetas del Cédigo CELL a la que nos hemos
referido, la que corresponde al libro de Deuteronomio, referido con la abreviatura de su
nombre hebreo, Devarim.

Bk Ch Vr WdLt Int Count:3

Dey 1 2096 2 673 *
Dev 1 41 21 3 673 "
Dev 2 & 17 2 673 1
Dev 2 225 3 673 U
Dev 2 33 10 2 673 b
Dev 3 8 ¢ S 673 *
Dev 3 194 6 673 0B
Dev 28 4 4 4 638
ev 28 15 8 4 638 N
Dev 28 28 5 1 638 °
Dev 28 40 10 2 638 W
Dev 28 53 1 4 638 5
Dev 28 63 4 1 638 *
Dev 202 9 3 63 0
Dev 31 9 18 4 600 *
Dev 31 17 14 1 600 9
Dev 31 26 4 3 600 \
Dev 22 7 5 1 600 W
Dev 32 21 3 2 600 Y
Dev 32 36 8 2 600 -~
Dev 32 48 ¢4 1 600 M0

La columna derecha tiene tres veces B 13-JERUSALEM en sentido vertical.

La columna izquierda es precedida por “Bk”, Book, Libro de la Biblia. En la misma
columna, “Dev”’ es Devarim, el nombre de Deuteronomio en hebreo.

Las otras columnas tienen “Ch”, Chapter, Capitulo; “Vr”, Verse, Versiculo; “Wd”,
Word, Palabra; “Lt”, Letter, Letra; e “Int”, Interval, Intervalo.

“Count”, Cuenta, indica que en Devarim o Deuteronomio la palabra D"?Wﬁ’
aparece tres veces. En la primera vez, la primera letra (*) esta en el capitulo 1, versiculo 29,

en la sexta palabra y la segunda letra de dicha palabra. La segunda letra (7) esta tras un
intervalo de 673, y asi sucesivamente.
Yo comprobé en el acto que el Cdodigo CELL estaba en lo cierto.
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2
EL LIBRO DE LA TORAH
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Es un hecho que la tradicidn israelita ha designado con la expresion, Séfer Torah o
“libro de la Tordh” a cualquier documento educativo o instructivo, cual sea su dimension,
de modo que esta expresion no es titulo de algun libro del canon de la Biblia Hebrea.

Aclarado este concepto, falta referirnos al hecho lamentable de que las traducciones
deficientes de la Biblia Hebrea han traducido esta expresion como “libro de la ley”, y en el
mejor de los casos como “libro de la Ley”, adjudicandole una sola linea de enfoque: Lo
normativo, lo legal. Esta formulacion, que deriva del texto griego de la Septuaginta, ha sido
la causa de graves tendencias de comunicacion y de tendenciosidad en la apreciacion de la
literatura de la Biblia Hebrea agravando las cosas cuando se la llama ‘“Antiguo
Testamento™.

Nos corresponde pues aclarar el concepto de Tordh en conexion con el texto de
Deuteronomio, que como hemos visto en la Primera Parte del presente volumen aflora de
su titulo original, Mishnéh ha-Torah o Reformulacion de la Toréh.

Los traductores de la Septuaginta tradujeron al griego como némos, “ley” o “Ley”,
lo que evidentemente es una traduccion pobre y limitada que ha causado grandes problemas
a los exégetas y comentaristas del texto griego y aun de las traducciones de la Biblia
Hebrea. Estos problemas se hacen mas visibles en conexion con el texto de la Epistola del
Apostol Pablo a los Romanos.
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La Biblia Decodificada ha dado un paso gigantesco hacia adelante al optar por
transcribir la palabra hebrea Torah, en lugar de traducirla, porque toda traduccion queda
corta con relacion al significado tan profundo de esta palabra hebrea.

Al respecto ampliamos a continuacion.

* k% %

El disefio del mural egipcio que incluimos al comienzo de este capitulo ilustra cémo
eran las clases de tiro con el arco y las flechas en la antigtiedad:

El maestro ponia su mano izquierda sobre la mano izquierda de su alumno, y su
mano derecha sobre su mano derecha, que disponia la flecha para tirarla a un panel que
sirve como objetivo.

Del contacto fisico reiterado del maestro y el alumno derivan la seguridad y la
destreza del alumno e ilustran graficamente lo que se espera del estudio de la Toréah,
considerada como instruccion divina para dar en el blanco de la vida.

* * *

Los cinco primeros libros de Biblia son conocidos en hebreo como la Tordh o mas
exactamente como, Jamishah Jumshéi Torah, que literalmente se traduce “las cinco quintas
partes de la Torah™.

Esta designacion indica que en la tradicion de Israel los libros de la Torah forman
una sola obra en cinco partes, a la manera del libro de Salmos, aunque en el caso de la
Torah cada parte fue editada como un libro aparte.

La palabra Torah ha sido traducida al espafiol de manera deficiente como “ley” (ni
siquiera como “Ley” con mayuscula) a raiz de haber sido traducida al griego como némos,
“ley”. Pero su significado en hebreo es mucho mas rico e impresionante.

La forma de la palabra “Torah” (hebreo: .‘Ijm) indica que se trata de un sustantivo
verbal que deriva de la raiz verbal YRH (717%) con el prefijo de los verbos en estructura
causativa, cuya tercera persona es 17777, de la cual deriva el sustantivo, 7T70.

La raiz 717 significa “tirar” flechas con un arco, y en estructura causativa significa
“hacer tirar” o “ensefiar a tirar” o simplemente “ensefar”’. De esto deriva que tordh
significa “ensefianza” o “instruccion”, y Tordh con mayuscula es la instruccion divina
consignada por escrito.

* k *

Como la ensefianza y la practica del tiro al blanco era un aspecto muy importante de
la educacién o instruccion de los nifios y de los joévenes en los tiempos biblicos, el verbo en
estructura causativa lleg6 a significar “ensefiar” o “instruir” pues juntamente con el
entrenamiento en el tiro al blanco se les ensefiaba historia y poesia épica como nos revela el
texto de 2 Samuel 1:17, 18, palabras introductorias de un poema épico de David que dicen:
“David entono este lamento por Satl y por su hijo Jonatan, y mandd que ensefiasen a los
hijos de Juda el ‘Canto del Arco’.” —“Canto del Arco” habria sido el titulo del lamento o
endecha que escribi6 David en el formato de un canto épico tal como ha sido conservado en
la Biblia en el libro de 2 Samuel—.
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De la misma raiz verbal YRH en causativo proviene la palabra moréh, “maestro” (el
que ensefa), y morah, “maestra”; asi como también la palabra horaéh, en hebreo moderno,
que se traduce “educacion” y es el nombre de la Facultad de Educacion o Faqultah le-
Horaah de la Universidad Hebrea de Jerusalem donde yo realizara mis estudios
universitarios.

El sustantivo 71737, “Torah”, deriva de la forma causativa del verbo (F77377) con la

adicion de una tav () como prefijo nominal y significa “enseflanza” o “instruccion”.
Luego, “Tordh”, como nombre dado a este primer corpus de literatura de la Biblia Hebrea,
que es el primer estrato en la formacion de las Sagradas Escrituras en el contexto del pueblo
de Israel, muestra que su naturaleza, antes que normativa es instructiva o didactica.

Este hecho es un hito importante para la Teologia de la Educacion a la cual nos
referimos en el volumen de Misionologia, incluido en el Volumen 9 de la Serie
TEOLOGIA CIENTIFICA de la pagina web Biblioteca Inteligente.

Podemos decir que la Torah es el conjunto de las instrucciones divinas para el
pueblo de Dios como entidad corporativa, asi como para cada individuo de manera
personal, a fin de que puedan ser guiados para dar en el blanco de su vida —lo que
respecta al propdsito de Dios para su vida—.

Lo opuesto a acertar y tener éxito mediante las instrucciones divinas, es fallar o
fracasar, conceptualmente y en la practica. Por eso, otro verbo hebreo, el verbo jata se
traduce “fallar” o “errar en el blanco”, que es el concepto que se relaciona en hebreo con el
verbo “pecar”. Es que “pecar” es fracasar con respecto a la voluntad de Dios Y fracasar en
la implementacion de nuestra propia existencia. Este es un concepto mas significativo del
que se tiene de “pecar” como comerse una manzana o tener relaciones sexuales, que
persiste en la mentalidad de muchos mentecatos.

* k% %

A causa del gran contenido de significado de la palabra “Torah”, en las obras de
autores israelies se opta por no traducirla a otros idiomas, aunque sin lugar a dudas la
decision editorial de quienes nos dieron la Septuaginta, de traducirla como némos, “ley”,
sigue modelando el pensamiento teoldgico-practico de los cristianos, y no tanto de los
judios, quienes pueden naturalmente optar por transcribirla como “Torah”, como hacemos
en la Biblia Decodificada y en todos los volumenes de nuestra pagina web Biblioteca
Inteligente.

Como en todas las versiones de la Biblia al espafiol se ha traducido Tordh como
“ley”, en la Biblia Reina-Valera Actualizada (RVA) no hemos podido modificar esta
tradicion, pero se ha optado por incluir una nota de pie de pagina cada vez que aparece la
palabra Torah con referencia a las Sagradas Escrituras. Esto puedes comprobar al examinar
las notas de pie de pagina de la RVA para el Salmo 119, donde esta palabra es usada
frecuentemente.

Por otro lado, puesto que la Biblia Decodificada del Dr. Moisés Chavez no depende
de una tradicién editorial porque es realmente nueva y novedosa, preferimos transcribirla
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como “Tordh”, la instruccion divina, y de este modo logramos rescatar la riqueza
conceptual de fondo.

* * *

Y a decir verdad, el contenido de la Torah o Pentateuco antes que normativo, es
totalmente narrativo en Génesis, porque Dios tambien modela nuestras vidas con sus
ensefianzas impartidas mediante historias cortas (short stories), exactamente como hacemos
en la Santa Sede de la CBUP.

Se puede decir con seguridad que el género literario de las historias cortas (hebreo:
sipur gatsar) es el primer recurso didactico de Dios como Maestro.*

Podriamos también decir que Génesis es un volumen que incluye study cases o
“casos de estudio” en el formato de historias cortas, como las que utilizamos en los estudios
en el Aula Magna de la Santa Sede de la CBUP.

En Exodo tenemos por igual, narrativa breve, algo de normatividad, e instrucciones
para la construccion del Tabernéculo y de sus accesorios.

El material normativo esta concentrado en Levitico y NUmeros a manera de
instrucciones de carcter ritual.

En el libro de Numeros esta intercalado el material instructivo con la narrativa breve
de caréacter histdrico.

Finalmente, en Deuteronomio el material instructivo y normativo se combinan y
adquieren forma parenética o exhortativa, e incluso homilética, en una estructura literaria
de discursos de exhortacion, hecho que ha sido capitalizado por el Dr. Jaime Arizpe
Valencia en su tesis doctoral, Restauracion del ministerio de la exhortacién (CBUP 2009),2
y por la Ing. Cecilia Velezmoro, en su tesis-separata académica intitulada, Temas de
exhortacion biblica, CBUP, Lima, 2024.

* k *

Estos hechos nos muestran que es incorrecto referirnos a los cinco primeros libros
de la Biblia como “Ley” y peor como “ley”, como ocurre en las versiones arcaicas de la
Biblia. Los israelies prefieren no traducir la palabra Torah, contrario al criterio de los judios
que produjeron la Septuaginta, la version griega de las Escrituras.

El criterio de quienes produjeron la Septuaginta ha limitado considerablemente el
énfasis de la comunicacion del Apdstol Pablo en el texto original griego de su Epistola a los
Romanos donde parece que exhibiera cierta negatividad con respecto a la Torah, cuando lo
gue expresa es que su aspecto normativo no constituye un factor absoluto sino so6lo
normativo per se.

Estos conceptos seran claves para nuestra restauracion del mensaje del libro de
Deuteronomio.

'Compare con las historias y con las parabolas de Jests en los Evangelios que pueden ser catalogadas
como “historias cortisimas”.

*Esta Tesis de Grado no esta incluida en nuestra pagina web Biblioteca Inteligente, pero puede ser
accedida en su rubro Index Expurgatorius o de Libros Prohibidos.
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3
DESCUBRIMIENTO Y RESTAURACION
DE DEUTERONOMIO

En la historia anterior con titulo, “El libro de la Torah” nos referimos al contenido
de cualquier documento relacionado con el legado de Moisés, porque su énfasis es
didactico, instructivo. Incluso su contenido normativo es predominantemente instructivo.

La expresion “el libro de la Torah” simplemente significa “pergamino de la Torah”
debido al material sobre el cual escribian los documentos importantes, hecho de la piel de
un animal mamifero.

En la lexicografia biblica, “el libro de la Torah” no es pues el titulo de un libro de la
Biblia. Pero en términos generales, tratese de un documento corto, fragmentario, o de un
libro entero como los que llegaron a formar el canon de la Biblia Hebrea, lo que destaca es
la relacion que tiene tal documento con la instruccion divina, pues “la Torah”, es la
instruccion por excelencia, por antonomasia.

De modo que la expresion “el libro de la Tordh” en boca de los servidores del
Templo de Jerusalem y de los servidores del rey Josias que produjo una gran revolucion a
partir del Texto Sagrado, no define en si de qué documento se trata. Es pues, deber nuestro,
explorar la conexion de tal documento con el proceso de la formacion del canon de la
Biblia Hebrea, y eso haremos a continuacion.

* * *

Para empezar, lo que fue puesto en manos del rey Josias por el escriba Shafan
parece haber sido un rollo grande de pergamino, no un rollo equivalente a un pliego.
Tendria que ser un rollo enrollado porgue un escriba real no tenia por qué sefialar o llamar
la atencion del rey dentro del rollo un texto en particular en ese tiempo remoto cuando no
habia numeracidn de capitulos ni de versiculos.

Y un rollo grande demandaria que el rey lo desenrollara de principio a fin, sin
necesidad de volverlo a enrollar y a desenrollar para aclarar ideas como hariamos con un
libro con péaginas. Con un rollo las cosas no son tan faciles de manejar.

Es asi como al llegar a la parte que para nosotros coincide con el Capitulo 28 de
Deuteronomio, le Ilamaron la atencién al rey Josias los textos, no los versiculos, sino el
lugar que para nosotros esta demarcado como los versiculos 36, 37, 64, 65 y 66 que dicen:

*YHVH te llevara a ti y a tu rey que hayas establecido sobre ti, a una nacién que ni
tl ni tus padres habéis conocido. Alla rendiras culto a otros dioses de madera y de piedra.
%"Seras objeto de horror y serviras de refran y de hazmerreir a todos los pueblos a los
cuales te lleve YHVH.

*YHVH te esparcira entre todos los pueblos, desde un extremo de la Tierra hasta el
otro extremo de la Tierra.

%%Y entre aquellas naciones no tendras tranquilidad, ni habra reposo para la planta
de tu pie. Alli te dard YHVH corazon tembloroso, decaimiento de ojos y desesperacion de
alma. ®®Viviras en constante suspenso; estaras temeroso de noche y de dfa, y no tendras
seguridad de tu vida.



57
* * *

Lo remarcable del asunto es que el buen rey Josias, no obstante su juventud, actud
con responsabilidad y reverencia, a diferencia de lo que ocurrio6 mas tarde con el rey
Yehoyaquim —que no deberiamos escribir pésimamente mal como “Joacim”, sino como lo
hace la Biblia Decodificada— segun refiere Jeremias 36:20-26 respecto de la primera
recension o edicion de su libro.

Leamos mas exactamente los versiculos 21-23 que dicen:

21y el rey envi6 a Yehudi para que tomase el rollo. Este lo tom6 de la camara del
escriba Elishama y lo ley6 a oidos del rey y a oidos de todos los magistrados que estaban
junto al rey.

*Era el mes noveno, y el rey estaba en la casa de invierno donde habfa un brasero
encendido delante de él. #’Y sucedi6 que cuando Yehudi habia leido tres o cuatro
columnas, el rey lo rasgd con un cortaplumas de escriba y lo eché al fuego que habia en el
brasero, hasta que todo el rollo se consumi6 en el fuego que habia en el brasero.

* % *

Para satisfacer tu curiosidad te diré lo que hizo el Dios de Israel ante semejante
atropello contra su Palabra y contra el dedicado esfuerzo de su intermediario, Jeremias.
En Jeremias 36:27-30 esté escrito:

?"Después que el rey quemé el rollo que contenia las palabras que Baruj habfa
escrito al dictado de Jeremias, vino la palabra de YHVH a Jeremias, diciendo: 22 “Vuelve a
tomar otro rollo y escribe en él todas las mismas palabras que estaban en el primer rollo,
el que quemé Yehoyaquim, rey de Juda. °Y dirds a Yehoyaquim, rey de Juda, que asf ha
dicho YHVH: Tu quemaste este rollo diciendo: ‘;Por qué escribiste en él que ciertamente
vendra el rey de Babilonia y destruira esta tierra y hara desaparecer de ella a los hombres
y animales?’ *Por tanto, asi ha dicho YHVH respecto de Yehoyaquim, rey de Juda: No
tendra quien se siente sobre el trono de David, y su cadaver sera echado al calor del diay
a la helada de la noche.

* k% %

En mi historia corta, “El Documento PROPALA”, que aparece en el Volumen 7 de
la Serie DESAFIOS de EL GRAN PBI, la pagina web Biblioteca Inteligente, me refiero asi
a este incidente:

“En el pasado Dios me ha hecho este tipo de jugadas con el propdsito de que lo que
yo estaba escribiendo, que él consideraba de valor estratégico para sus designios supremos,
yo lo re-escribiera y lograra la perfeccion. . .

“Una jugada similar le hizo a Jeremias, quien escribié su obra maestra, y le
obedecio al presentarsela al rey, porque en ella Dios tenia ciertos mensajecitos para él, no
muy gratos que digamos.
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“El rey rasgd el pergamino con su cortaplumas, y no contento con ello, lo hizo
desaparecer entre las Ilamas del brasero. Era invierno, y el rey estaba junto al brasero,
abrigandose.

“Pero Jeremias no llord ni le mentd la madre al rey. . . Se fue a su casa, y escribio su
libro de nuevo, corregido y aumentado, y con tal calibre literario que. . . jmerecio ser
incluido entre los libros de la Biblia!”

* * *

El Capitulo 28 del libro de Deuteronomio, designado en la historiografia hebrea
como Séfer Tojajot, o “Libro de las Amonestaciones”, aunque originalmente no habria sido
mas que un pliego, es lo que ha ayudado en los comienzos a identificar “el libro de la
Torah” que fue descubierto en el Templo de Jerusalem con el libro de Deuteronomio, muy
probablemente con su contenido literario que ha perdurado invariable hasta nuestro tiempo.
Y decimos “que ha ayudado en los comienzos”, porque la lectura de otros capitulos de
Deuteronomio tienen estrecha relacion con la manera como fueron llevadas a cabo las
reformas religiosas del rey Josias. Y otros capitulos tratan del comportamiento que se
espera de un rey de Israel o de Juda como lider del pueblo de Dios.

Sobre estos y otros puntos de contacto entre el libro de Deuteronomio y los
acontecimientos del tiempo del rey Josias se ha escrito mucho de modo que no trataremos
de esto en el presente escrito. Pero si nos concierne involucrarnos mas a fondo con el tema
de la paternidad literaria del libro de Deuteronomio.

* * *

La mayoria de los criticos literarios de la escuela de la Alta Critica ven las cosas por
el lado “no amable”, por el lado de la tendenciosidad, por el lado de la manipulacion de la
historia.

Ellos piensan que el Sumo Sacerdote Jilquias habia escrito el libro e invento la
historia de haber descubierto el libro en la guenizah o archivo secreto del Templo para dar a
su obra una plataforma real o de realeza y canonicidad.

Por cierto, ellos no se contentan con decir sélo esto, sino que de paso golpean la
conciencia de los lectores conservadores y piadosos al decirles: “Como pueden ver, €s un
libro escrito por el astuto sacerdote Jilquias. Es palabra de hombres, y no palabra de Dios, y
su canonicidad se fundamenta en un ardid vestido de maniobra politica, como muchos otros
ardides de Israel.

* k *

Otros criticos literarios han sido més inteligentes y han presentado una explicacion
mas elaborada de los hechos histdricos tal como pudieron haber ocurrido.

Wellhausen, el padre de la escuela critica denominada Alta Critica (o High
Criticism, en inglés) explico las cosas de la siguiente manera:

El libro fue realmente descubierto por el Sumo Sacerdote Jilquias, que
evidentemente no tenia nocion de que pudiese haberse perdido una obra de ese calibre,
considerado al menos entre la gente instruida de la clase sacerdotal como Palabra de Dios.
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Lo que paso, segin Wellhausen, es que el libro fue escrito en tiempos del reinado
del abuelo del buen rey Josias, el perverso rey idolatra y asesino de la gente del partido
levitico-sacerdotal, Ilamado Manasés.

Y como ocurre en tiempos de gran peligro, el libro fue escrito por su autor y luego
escondido en un lugar secreto del Templo, una especie de guenizdh o archivo de
documentos relacionados con el culto. Y seguramente es verdad que el libro fue finalmente
olvidado.

El libro pudo bien haber sido escrito en los dias del sucesor del rey Manasés, en los
dias de su hijo y padre de Josias, el rey Salum, pero como este otro pillo reind sdlo dos
afios, en comparacion con su padre que reind j55 afos!, la conexién con el rey Manasés
tiene mas arraigo.

* k *

Pero un gran sector de la erudicion judia indican que el libro, que también
identifican como Deuteronomio, tiene realmente arraigo mosaico, es decir, se origina en los
dias de Moisés, méas exactamente cuando él con todo Israel se encontraban acampados en
las llanuras de Moab en la antesala del cruce del Jordan para ingresar a la Tierra Prometida.

Pero, jojo! Esto no quiere decir que el libro haya sido escrito tal como ha entrado en
el canon de la Biblia Hebrea, por Moisés mismo. Su arraigo mosaico seria una coleccién de
documentos, como el Céntico de Moisés en el capitulo 32, y como el Libro de las
Amonestaciones (o Séfer Tojajét) del capitulo 28. También incluiria el fragmento literario
conocido como Mishpat Ha-mélej o “El Derecho del Rey”, del capitulo 17:14-20, porque
Moisés sabia que tarde o temprano Israel tendria un rey como casi todos los pueblos de esa
region del Medio Oriente.

* % *

Entre éstos y otros documentos de caracter mosaico destaca el Cantico de Moisés, al
que nos hemos referido como “Decodificacion de Deuteronomio 32”, porque es poesia;
porque Moisés era poeta, aparte de militar y legislador; porque el género de la poesia
dificilmente da cabida a variantes textuales porque su factor “ritmo” lo impide; y porque su
vision profetica concuerda con la del Séfer Tojajot.

Si la gente de la clase levitico-sacerdotal atesoraba documentos sueltos en formato
de rollitos, fue algun siervo de Dios antes o después de Manasés que escribid este libro tan
debatido cuyo mensaje nos hemos atrevido a decodificar en el presente volumen intitulado,
La restauracion de Deuteronomio.

iOjald que el buen testimonio del rey Josias, aunque tuvo un papa y un abuelo
corruptos, iddlatras y asesinos, sirva para que también nosotros en nuestro tiempo
restauremos el mensaje de Deuteromonio para la salud del pueblo de Dios.

Pero para restaurarlo en nuestro tiempo primero tenemos que descubrirlo, o
redescubrirlo en nuestra vida, de manera personal.
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4
EL CANTICO DE MOISES
(DEUTERONOMIO 32)

El Céantico de Moisés en el capitulo 32 de Deuteronomio es conocido en la tradicion
de Israel como “Shirat Haazinu” o “Céntico Haazinu”, por la palabra con que empieza en
Hebreo. Para llevar a cabo una exégesis exhaustiva, es decir, una labor de decodificacion de
este cantico que tantos problemas ha ocasionado a los investigadores y a los comentaristas
biblicos, se requiere partir en su enfoque del hecho que es poesia hebrea. Por consiguiente,
presentamos a continuacion un enfoque de las caracteristicas de la poesia hebrea.

Un céntico, o desde el punto de vista literario, un poema en hebreo biblico, se divide
en batim o estrofas.

Una estrofa o bayit, se divide en pesuquim o delatét, es decir en versos.

Un verso, que no hay que confundir con un “versiculo”, se compone de palabras.

Hasta aqui las cosas son sencillas, se diria como la poesia en espafiol, pero vale la
pena decirlas a fin de no quemar etapas en el camino que conduce a la decodificacion.

En cada délet (singular de delatét) hay un nimero igual de palabras, y cuando
aparecen dos palabras unidas con magaf o guién elevado, se las considera como si fueran
una sola palabra a fin de establecer lo que se Ilama mishgél o ritmo.

En cada délet hay no menos de dos palabras y no mas de cuatro, por lo que
hablamos de ritmo doble, ritmo triple y ritmo cuadruple.

Asi las cosas, el mishgal del Cantico de Moises es triple, lo cual se ve desde el
comienzo del cantico:

TTIATINY QMW TR

BTN PIRA bfmliijgh

Haazinu ha-shamayim, ve-adabrah,
ve-tishma ha-arets imrey Ji.

Escuchad cielos, y hablaré,
Y escuche la-Tierra los dichos de i boca.

* % *

En lo que respecta a su mensaje, el Cantico de Moisés se divide en 14 estrofas, pero
ellas no son iguales una a otra en su tamafio. Cada estrofa empieza con un dicho distribuido
en dos versos, Yy algunas estrofas terminan con dichos distribuidos en dos versos.

La primera estrofa, que en la traduccion de la Biblia Decodificada no
necesariamente esta dividida estructuralmente como en el texto hebreo, dice:
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Oid, oh cielos, y hablare;
Escuche la Tierra los dichos de mi boca.
’Goteara como lluvia mi ensefianza;
destilara cual rocio mi ensefianza,
como lloviznas sobre el pasto,
como aguaceros sobre la hierba.

El mensaje del poeta, Moisés, es de tanta importancia que sobrepasa toda referencia
al pueblo de Israel, por lo que se convoca a “los cielos” a escucharlo. Y en hebreo biblico,
la palabra “cielos” se refiere al Universo todo.

Asimismo, se convoca a la Tierra, no a la “tierra” como en las expresiones que
contrastan el cielo y la tierra, lo de arriba y lo de abajo, sino a la Tierra como planeta que
forma parte del Universo.

A continuacidn, en cuatro versos el poeta recurre a varias palabras para referirse a la
lluvia, palabras que en hebreo describen diversos tipos de lluvia y su efecto en el suelo y la
vegetacion. So6lo uno de los versos se refiere al rocio para describir un tipo de ensefianza
que bien podriamos designar “inductiva”, como que apela al aprendizaje que parte de las
motivaciones implantadas en la mente o en el corazon de las personas.

* * *

Hasta aqui intentamos conducirnos de manera cefiida a la estructura de la poesia
hebrea de Deuteronomio 32. Pero volveremos a este tema mas adelante cuando nuestro
esfuerzo de decodificacion lo requiera.

A continuacion comentaremos el Cantico de Moisés siguiendo de cerca su formato
editorial en la Biblia Decodificada:

Moisés empieza su cantico refiriéndose al Dios de Israel, cuya palabra él proclama,
y a manera de doxologia inicial convoca al pueblo de Israel diciendo en el versiculo 3:
“;Engrandeced a nuestro Dios!” Es decir, responded a su palabra y a sus decisiones
respecto de Israel como que provienen de la boca de su Dios, cuando son palabras
halagadoras y cuando son palabras duras, porque “¢l es la Roca, cuya obra es perfecta;
porque todos sus caminos son rectitud. El es un Dios fiel, en quien no hay iniquidad; él es
justo y recto” (versiculo 4).

* k *

Las palabras de Moisés a partir del versiculo 5 son de reprension al pueblo de Israel,
y aunque sorprende que practicamente con ellas empiece el contenido de su cantico, son
palabras que han de referirse a algiin pecado grave de Israel, ya sea histéricamente, como
algo que ha ocurrido, o proféticamente como algo que ocurrira, acaso en los ultimos dias.

No estd demas decir que la generalidad de los comentaristas han enfocado estos
versos como que se refieren tanto a los afios que Israel divago por el desierto en su camino
hacia la Tierra Prometida, o en los dias de la conquista de Canaéan con Josué al frente. Hasta
donde me sea posible saber, nadie los ha enfocado como que constituyen una profecia
respecto de algo muy grave que ocurrird en la historia de Israel.

Asi se dirige Moisés al Pueblo Elegido por Dios:
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®La corrupcioén no es suya;
de sus hijos es la mancha,
generacion torcida y perversa.
® Asi pagais a YHVH,
Pueblo necio e insensato?
¢Acaso no es él tu Padre, tu Creador
quien te hizo y te estableci¢?

* * *

A partir del versiculo 7 empieza a desenrollarse un acépite respecto de la historia de
Israel que a mi manera de ver no ha sido captada por los comentaristas biblicos, justamente
a causa de no haber sabido depender de la estructura y de las caracteristicas de la poesia
hebrea.

Dice asi en los versiculos 7-9:

’Acuérdate de los dias antiguos;
Considera los afios de muchas generaciones.
Pregunta a tu padre, y €l te declararg;
a tus ancianos, y ellos te diran
8Cuando el Altisimo repartié heredades a las naciones,
cuando separo a los hijos del hombre,
establecid las fronteras de los pueblos
segun el numero de los hijos de Israel.
%Porque la porcién de YHVH es su pueblo;
Jacob es la parcela de su heredad.

* % *

Los versiculos 7-9 retoman el trato especial que el Dios de Israel tiene para su
pueblo Israel. Y en el versiculo 9 dice: “Porque la porcion de YHVH es su pueblo; Jacob es
la parcela de su heredad.”

Lo que hace dificil entender estos versiculos es la parte que hemos subrayado del
versiculo 8 que se ha interpretado como que se refiere a la historia de la division de los
territorios a los descendientes de Yéfet, Cam y Shem, hijos de Noé, lo que nos conduce al
mapa geopolitico de Génesis 10. Pero como la expresion adjunta, “segun el numero de los
hijos de Israel” causa problemas, los editores de la Biblia Hebraica Stuttgartensia sugieren
leer “segtin el nimero de los hijos de Dios” (5K *32). La Septuaginta y los Rollos del Mar
Muerto tienen “segun el nimero de los angeles de Dios”. Estas variantes atestiguan lo
dificil que es decodificar este vers.

Pero un detalle de Génesis 10 puede ayudarnos a solucionar el problema, y de paso
puede establecer una relacion especial entre el registro de Génesis y el de Deuteronomio:

En primer lugar, nos llama la atencién que Génesis 10, después de decirnos que los
hijos de Noé fueron Shem, Cam y Yéfet, pasa a referirnos a sus “descendientes” o
asociados empezando por el final: Yéfet, Cam y Shem.
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En segundo lugar, la Unica division de las tierras de que habla Génesis 10 parece no
tener relacion con la historia de la Torre de Babel en Génesis 11, sino con una division
particular de las tierras entre los descendientes de Shem, y se nos dice que tal division tuvo
lugar en los dias de Péleg, hijo de Heber, descendiente de Shem y ancestro de los hebreos
con quien estan étnicamente relacionados los hijos de Israel.

En tercer lugar, en Génesis 10 el nombre de Heber es hecho resaltar al comienzo y
al final de la lista de sus descendientes, asi:

“También le nacieron hijos a Shem, padre de todos los hijos de Heber z/ hermano
mayor de Yéfet. “’Los hijos de Shem fueron: Elam, Ashur, Arfaxad, Lud y Aram. “*Los hijos
de Aram fueron: Uz, Hul, Gueter y Mash. **Arfaxad engendré a Shélaj, y Shélaj engendré a
Heber. A Heber le nacieron dos hijos: El nombre del primero fue Péleg, porque en sus
dias fue dividida la tierra. EI nombre de su hermano fue Joctéan.

* * *

¢Qué entresacamos de la lista de los hijos de Heber?

Entresacamos tres cosas importantes:

En primer lugar, que el autor de Génesis, que basicamente fue Moisés, empieza en
este punto a sentar los antecedentes histéricos que conducen al comienzo de la historia del
padre Abraham, que era casualmente descendiente de Heber.

En segundo lugar, la lista de los hijos de Shem va asi: Elam, Ashur, Arfaxad, Lud,
Aram, Uz, Hul, Gueter, Mash, Shélaj, Heber y Péleg. Son exactamente 12 descendientes de
Shem hasta Péleg, en cuyos dias fue dividida la tierra entre ellos. Y este nimero coincide
con el nimero de los hijos de Israel, incluida Dina.

En tercer lugar, la formulacion de Deuteronomio en lugar de ser conflictiva tiene su
cuota de profecia respecto de los hijos de Israel, porque lo que ocurrié con Israel en el
futuro ocurri6 con los hijos de Heber en el pasado, porque segun el autor de Deuteronomio
de alguna manera Dios utiliza a los hijos de Israel como especie de pauta de su actuar en la
historia de los pueblos; lo utiliza como jével o cuerda para medir los territorios a ser
asignados a los pueblos. . . jaun antes de que exista Israel!

Esta observacion nuestra no ha sido formulada por ningin investigador en el
pasado.

* k% %

¢Y qué entresacamos de la expresion de Deuteronomio 32 que hemos subrayado?

Entresacamos tres cosas importantes:

En primer lugar aprendemos que existe una estrecha conexion entre lo que se dice
en Deuteronomio 32 y lo que se dice en Génesis 10, lo que sustentaria la tesis de que el
autor de Deuteronomio, al menos en este particular, seria el autor de Génesis.

En segundo lugar, aprendemos que no existe en el texto hebreo de Deuteronomio
necesidad de descartar la formulacion del Texto Masorético que hemos subrayado y
remplazarla por alguna variante textual. Como propone la Biblia Hebraica Stuttgartensia
para Deuteronomio 32. Y con razon, porque siendo una pieza de poesia asociada
originalmente con Moisés, es muy dificil que en las piezas de poesia ocurran variantes
textuales, justamente debido al freno que constituye el mishgél o ritmo.
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En tercer lugar, si en este particular llegamos a la conclusion de que el autor de
ambos textos, de Génesis 10 y Deuteronomio 32 es Moisés, esto conduce a una hipotesis un
tanto novedosa respecto de la critica textual de Deuteronomio: Que el autor de
Deuteronomio, salvo unas pocas adiciones editoriales posteriores, es Moisés mismo, tal
como la tradicion judia sustenta. Que este libro haya sido recluido en el Templo en
Jerusalem hasta el punto de que los mismos sacerdotes desconocian su existencia demuestra

la gravedad de los hechos que culminaron con su re-descubrimiento en los dias del rey
Josias.* * *

Al referirse Moisés al pueblo de Israel como pauta en las manos de Dios para su
trato con los demas pueblos, amplia lo referente a este sitial de Israel en los versiculos 10 al
14 que dicen:

% o hall6 en tierra desértica,
en medio de la soledad rugiente del desierto.
Lo rodeo, lo cuido,
lo guard6 como a la nifia de sus ojos;
como el &guila que agita su nidada,
Revolotea sobre sus polluelos,
extiende sus alas, los toma,
y los lleva sobre sus plumas.

2YHVH solo le guié;
no hubo dioses extrafios con él.
3Le hizo cabalgar sobre las alturas de la tierra,
y le hizo comer los productos del campo
Hizo que chupara miel de la pefia,
aceite del duro pedernal,
Ymantequilla de las vacas,
leche de las ovejas
con sebo de corderos y carneros,
y machos cabrios de Bashan.
Con lo mejor del trigo
y de la sangre de uvas bebiste vino.

* k *

En los versiculos 15 al 18 se enfoca la apostasia de Israel, no obstante todos los
cuidados de su Dios en su relacion de pacto:

>Yeshur(n se engordé y dio coces;
—Te hiciste gordo, grueso y rollizo—
y abandono al Dios que lo hizo;
desdefi6 a la Roca de su salvacion.
18| e provocaron a celos con dioses ajenos;
le enojaron con abominaciones.
"Ofrecieron sacrificios a los demonios, no a Dios;
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a dioses que no habian conocido,
a dioses nuevos, recién llegados,
a los cuales vuestros padres no temieron.
'8Te has olvidado de la Roca que te procre6;
te has olvidado del Dios que te hizo nacer.

* k *

Los versiculos 19 y 20 se refieren a lo que Dios planea hacer para castigar a su
pueblo:

YHVH lo vio, e indignado desdefi6
a sus hijos y a sus hijas.
2Entonces dijo:
“Esconderé¢ de ellos mi rostro,

y veré cudl es su final,
porque son una generacion perversa,
hijos en quienes no hay fidelidad.

En los versiculos 21-25 encontramos mayor claridad respecto de lo que Dios para
planea castigar el pecado de su pueblo, pero al mismo tiempo las palabras de YHVH no
sabemos exactamente si se cumplieron en la historia inmediata, digamos en los dias del
Exodo, o en los tiempos posteriores, digamos en el periodo de los Jueces, 0 en periodos
posteriores de la historia o si se refieren a los tiempos del fin.

Reflexiones sobre esta parte del Cantico de Moisés:

?'Ellos me provocaron a celos
con lo que no es Dios;
me indignaron con sus vanidades.
También yo les provocaré a celos
con uno que no es pueblo;
con una nacion insensata les causaré indignacion.

22porque fuego se ha encendido en mi furor
y ardera hasta el fondo del Sheol.
Devorara la tierra y sus frutos
e inflamara los fundamentos de los montes.
Y0 afiadiré males sobre ellos;
con mis flechas los acabaré.
?4Seran abatidos por el hambre,
y consumidos por la fiebre ardiente
y por la amarga plaga.
Contra ellos enviaré dientes de fieras
junto con el veneno de serpientes
gue se arrastran en el polvo.
2 Afuera desolara la espada,
y adentro el espanto,
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tanto a los muchachos como a las virgenes,
al que mama y al hombre con canas.

Nosotros estamos aventurando una interpretacion relacionada con los tiempos del
fin que interpretamos en conexién con la actual guerra de Israel con el grupo terrorista
JAMAS, que estallaria el 7 de noviembre del 2023:

Las palabras, “yo les provocaré a celos con uno que no es pueblo; con una nacion
insensata les causaré indignacion” interpretamos como una referencia al grupo JAMAS,
que realmente no es un pueblo, sino una organizacién terrorista, como es considerado por
las naciones de Occidente, Estados Unidos y la Unién Europea.

Las palabras, “con una nacioén insensata les causaré indignacion”, se referiria a
Gaza, porque politicamente esta relacionada con el pueblo palestino, y porque realmente
s6lo a una nacion insensata se le pudo asociarse con el grupo JAMAS en la empresa
imposible de destruir a Israel, el pueblo de Dios.

* * *

Y mas espeluznantes de todas las cosas que se dicen hasta el versiculo 24 es lo que
se dice en el versiculo 25: “Afuera desolard la espada, y adentro el espanto, tanto a los
jovenes como a las virgenes, al que mama y al hombre con canas.”

“Afuera desolard la espada” podria referirse a la lucha de Israel contra JAMAS,
dentro del territorio de Gaza.

Y “adentro el espanto, tanto a los muchachos como a las virgenes, al que mama y al
hombre con canas” podria referirse a los rehenes de Israel tomados por el grupo JAMAS,
que realmente, a diferencia de los que son tomados en los campos de batalla, que son
soldados varones, los rehenes que ha tomado JAMAS de Israel es mas doloroso porgque son
nifos, nifas, bebés, asi como ancianos. Se dice que son 240 rehenes y 1200 civiles muertos,
asi como un nimero de soldados muertos en su lucha cuerpo a cuerpo con la gente de
JAMAS.

* k% %

Lo maés espeluznante son las palabras de YHVH adjudicandose este cruento castigo
de su propio pueblo:

2%°y0 dije: Yo los exterminaria;
haria cesar su memoria de entre los hombres,
?’si no temiera la safia del enemigo,
y que sus adversarios entiendan mal.
No sea que ellos digan:
Nuestra mano enaltecida
hizo todo esto, y no YHVH.

28Son un pueblo al cual le falta juicio;
no hay en ellos inteligencia.
%S fueran sabios, entenderian esto;
comprenderian cual seria su final.
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%0;Cémo podra perseguir uno a mil?
¢COmo haran huir dos a diez mil,
si su Roca no los hubiese vendido;

si YHVH no los hubiese entregado?

%1 a roca de ellos no es como nuestra Roca;
nuestros mismos enemigos lo han de reconocer.
%2| 3 vid de ellos proviene de la vid de Sodoma

y de los campos de Gomorra.
Sus uvas son uvas venenosas;
sus racimos son amargos.
333U vino es veneno de serpientes
y cruel veneno de cobras.

% Acaso no tengo reservado esto conmigo,
sellado entre mis tesoros?
*Mia es la venganza y el pago.
A su debido tiempo su pie resbalara;
Porque esta cercano el dia de su calamidad,
y lo que les esta preparado se apresura.

%®Ciertamente YHVH juzgara a su pueblo
y tendra misericordia de sus siervos
cuando vea que se agota su fuerza
y que nadie queda, ni preso ni abandonado.
%7El dir4: “;Donde estan sus dioses,
la roca en que se refugiaban
%810s que comfan el sebo de sus sacrificios
y bebian el vino de sus libaciones?
iQue se levanten y os socorran!
iQué os sirvan de refugio!

¢Cual ha sido el pecado de Israel para merecer semejante castigo?
La respuesta se deja ver en las palabras del versiculo 39:

%\/ed ahora que yo, YO SOY,
y conmigo no hay mas dioses.
Yo hago morir y hago vivir;
y hiero, y también sano:
no hay quien pueda librar de mi mano.

El pecado de Israel, de una minoria, pero de todas maneras grave por el hecho de ser
el pueblo de YHVH, en pacto con su Dios, ha sido el ateismo. Ha sido desconocer a
YHVH, cuyo nombre significa casualmente, YO SOY.

El pecado de Israel, de una minoria, pero de todas maneras grave por el hecho de ser
el pueblo de YHVH, ha sido tener otros dioses:

Alli esta el dios del materialismo.
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Alli esta el dios que dice al oido de Israel: TU eres muy rico y tu eres muy seguro,
gracias a su tecnologia.

Alli estd el dios del comunismo, aunque fuese una variante del comunismo
convencional que no milita tras Carl Marx pero se solidariza con el comunismo disfrazado
de “izquierda”, es decir, pro-arabe, pro-cristiano y anti-Israel.

Alli esté el dios que rechaza el hecho de que Israel sea el Pueblo Elegido.

Alli estan los dioses que proclaman que es mentira que Dios le haya asignado a
Israel la Tierra de Israel, y que hay que devolver la tierra que Dios ha dado a los dioses que
la reclaman.

Alli esta el dios que ensefia que la Tordh es palabra de hombres y para nada es
palabra del Dios de Israel.

Por todo esto, dice el profeta: “A su debido tiempo su pie resbalard; porque esta
cercano el dia de su calamidad, y lo que les estd preparado se apresura.”

Al decir, “su pie resbalard” se refiere a circunstancias de descuido irresponsable
como fue tal festival de mdusica electrénica en las afueras de la ciudad de Reim, que
condujo a una masacre sin precedentes en la historia del Estado de Israel.

* * *

A partir del versiculo 40 Dios hasta el final del capitulo Dios revela su venganza
contra el enemigo de su pueblo Israel, al cual en su gracia redime y lo llama “su pueblo”,
“sus siervos”.

“OCiertamente levantaré mis manos a los cielos
y diré: jViva yo para siempre!
*ICuando afile mi reluciente espada
y mi mano arrebate el juicio,
tomaré venganza de mis enemigos
y retribuiré a los que me aborrecen.

*2Mi espada devorara carne,

y mis flechas embriagaré con sangre:

Con la sangre de muertos y cautivos,

y de las cabezas melenudas del enemigo.

*3iRegocijaos, oh naciones, con su pueblo!
Porque él vengara la sangre de sus siervos.
El tomara venganza de sus enemigos
y expiard la tierra de su pueblo.

A la luz de todo lo expuesto en este documento queda claro que debe ser
interpretado mas profundamente con base a o que hemos escrito en nuestra historia corta
intitulada “Armagedon 37, incluido en el presente volumen.
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5
ARMAGEDON 3

Las guerras jamas deben ocurrir, pero esta ultima guerra del grupo JAMAS —o0
HAMAS, sigla fatal que ti no debes leer o pronunciar como “amas”— ha ocurrido
afectando seriamente a Israel, pero mas a los habitantes de la Franja de Gaza que
lamentablemente se han identificado con JAMAS.

Esta guerra estaba predicha y era inevitable que ocurriera. Se desencadend el 7 de
octubre del 2023, y en las palabras del Primer Ministro de Israel, por sus horribles
caracteristicas y sus horribles consecuencias, ha sido “el 11 de Septiembre de Israel”.

Veamos primero el historial de Gaza, la antigua capital de los filisteos, en el norte
de una estrecha franja de territorio que el devenir histérico ha puesto bajo la soberania de
Israel, pero cuyos habitantes han sido siempre un fatal vecino para Israel.

* * *

La Franja de Gaza es un territorio en la costa sur de Israel de 363 kilometros
cuadrados —digamos 36 por 10 kildbmetros solamente—, poblada actualmente por més de
dos millones de habitantes, los gazaties. Hacia el norte de este territorio se encuentra la
ciudad de Gaza, la ciudad principal desde el punto de vista histérico y politico, que con
otras cuatro o cinco ciudades més y algunos campos de refugiados, se reparten esta
superpoblacion que es la principal causa de su crisis humanitaria.

Los gazaties no son étnicamente arabes, si bien su idioma es el &rabe y su religion es
musulmana. Etnica e histéricamente son descendientes de los antiguos filisteos, pueblo no
semita como los antiguos cananeos y los hijos de Israel, y los palestinos de Cisjordania,
sino de origen indoeuropeo. Ellos invadieron Egipto y los egipcios, tras golpearlos
duramente los reubicaron donde estan hoy, como echandole la carga a los hijos de Israel.
Estas cosas ocurrieron casi mil afios antes de Cristo.

* * *

Los filisteos de Gaza se convirtieron en acérrimos enemigos de Israel en tiempos
biblicos, como en el dia de hoy. En un momento de la historia estuvieron a punto de
eliminar a Israel de los territorios que conquistaron de los cananeos bajo la égida de Josué.
Pero el rey David los sometié definitivamente. Pero en diversos periodos de la historia
post-biblica los habitantes de Gaza lograron tener un status politico autonomo, es decir, no
sujeto a Israel, llegando a ser el objetivo de las potencias conquistadoras de Mesopotamia,
tanto asirios como babilonios.

Tras las conquistas de los arabes mahometanos 0 musulmanes, los gazaties llegaron
a adoptar la religion y la cultura musulmanas y de este modo fueron asimilados al mundo
arabe.

Pero ellos mismos ignoran su pasado filisteo, no arabe. Incluso no sé si saben que en
tiempos biblicos los filisteos de la costa sur de Canaan estaban organizados en una
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confederacion de cinco ciudades-estados, cuatro de las cuales ahora son prosperas ciudades
de Israel:

1. Gat, la cuna del gigante Goliat

2. Ecron

3. Ashdod, con puerto al Mar Mediterraneo.

4. Ashkelon, un poco mas al sur, y también con puerto al Mar Mediterraneo.

La mas importante de las cinco ciudades-estados de los filisteos fue casualmente
Gaza, un poco mas al sur de Ashkelon, y con puerto al Mar Mediterraneo. Es muy
problable que ella pase a ser la ultima ciudad filistea en ser asimilada a Israel en nuestro
tiempo. Hablamos de su emplazamiento, porque la ciudad como tal viene siendo destruida
totalmente en el actual conflicto de Israel con el grupo JAMAS vy es probable que nunca sea
reconstruida.

* * *

Asi las cosas Ilegamos al mundo actual cuando politicamente Gaza llega a estar bajo
la administraciéon de Egipto desde 1948 hasta 1962 y practicamente hasta 1967. Digamos,
desde la independencia de los estados del Medio Oriente de las potencias colonizadoras de
Inglaterra y Francia hasta la Guerra de los Seis Dias, guerra de siete estados arabes de la
region contra el resurgente Estado de Israel que obtuvo la victoria militar que mas ha
asombrado al mundo.

De este modo, desde 1967 hasta el dia de hoy, Gaza y los gazaties estad bajo la
soberania territorial de Israel, porque Egipto no los quiere y porque ellos no constituyen,
sino s0lo un enclave “palestino” entre los territorios de Egipto e Israel. Y ponemos
“palestino” entre comillas por las razones historicas que referimos previamente y porque
ellos mismos decidieron no estar sujetos a la Autoridad Palestina que politicamente
representa al pueblo palestino, sino al grupo terrorista JAMAS, palabra que signica “odio”
o “ira violenta”, contra Israel y contra su propio pueblo, para decir las cosas claras.

* k *

Los gazaties bien podrian disfrutar de toda la prosperidad y la seguridad que les
confiere estar bajo la soberania de Israel, sobre todo cuando en el 2005 Israel abandond
unilateralmente sus asentamientos de poblacién judia en este territorio, y desde que tras un
ataque con misiles contra Israel dirigido por el grupo JAMAS lograron tener de parte de
Israel un mayor acceso a su mar territorial, acceso que desgraciadamente han utilizado para
introducir las armas destinadas para el 7 de octubre del 2023.

Consagrados a sus objetivos de odio contra Israel, en lugar de luchar a favor del
progreso Yy bienestar de su poblacion, la Franja de Gaza se convirtié en una especie de un
mini-estado dentro del Estado de Israel, que convertiria su territorio en un arsenal de armas,
mayormente proyectiles o misiles, a ser lanzados contra las ciudades de Israel.

Estos ataques han sido reiterados y cada vez mayores, y siempre terminaban con
negociaciones y una paz mediada por Egipto.

* * *
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Desde el afio 2006 Gaza se convierte en escenario del conflicto politico entre el
grupo terrorista JAMAS, dirigido actualmente por Ismail Janiyah, y la Autoridad Palestina
confinada a Cisjordania y dirigido actualmente por Majmud Abas de la linea politica del
movimiento El Fataj, fundado por Yasser Arafat.

A raiz de este conflicto, el grupo JAMAS se apodera del territorio de Gaza y lo
convierte en base de su conflicto con la Autoridad Palestina y sobre todo contra Israel. Asi
acumula armas provenientes de Iran con el objetivo de usarlas, como en el dia de hoy, para
supuestamente destruir el Estado de lIsrael y establecer en la region un unico estado
palestino bajo el mando de JAMAS.

Demas esta decir que JAMAS se opone al concepto y la expectativa de la posible
divisién del territorio de Israel en dos estados, uno judio y otro palestino, y lucha por el
establecimiento de un solo estado palestino tras su ansiada destruccion de Israel.

* * *

Con miras a adelantar sus objetivos el grupo JAMAS, que por su accionar violento
es considerado “organizacion terrorista” por Estados Unidos y por la Unién Europea, antes
que legitimos representantes del pueblo palestino, toma por las armas control de la Franja
de Gaza en el afio 2007.

A partir de ese afio Gaza y los gazaties se encuentran totalmente aislados del mundo
mas que por el Estado de Israel —que ha hecho denodados esfuerzos por evitar su
aislamiento—, por el mismo grupo JAMAS, que ha tomado a toda la poblacién de Gaza
como rehén, so pretexto de haber ganado una sola y nunca repetida eleccién democratica.

Desde el afio 2009 la confrontacion militar del grupo JAMAS adquiere la
caracteristica de ataques con misiles lanzados desde Gaza contra las ciudades vecinas de
Israel, ataques que producen la respuesta israeli que cada vez hunde mas a los gazaties en la
miseria y la desesperacion.

Hablamos de cientos y miles de misiles. La proporcion apocaliptica de sus
lanzamientos usted se puede imaginar del actual conflicto: De los misiles lanzados desde
Gaza contra el territorio de Israel, hasta ahora 500 misiles han caido dentro del territorio de
la misma franja de Gaza, y dos de ellos destruyeron un grande hospital en la ciudad de
Gaza, de lo cual el grupo JAMAS intentd hacer creer al mundo que fue Israel que
bombarded el hospital. El saldo de muertos fue, segun fuentes del JAMAS de 471 personas
y multitud de heridos.

* k% %

Muchos gazaties bien hubieran podido salir del infierno en que se ha convertido la
Franja de Gaza, pero JAMAS jamas les permitira tal libertad. Y el error de varios grupos de
defensa de los Derechos Humanos, mayormente de paises de Europa, ha sido intentar
inatilmente romper el cerco politico y militar de Israel, sin afectar para nada el cerco
politico y militar del grupo JAMAS contra su propio pueblo.

Destaca en esta fase del conflicto el intento de una “Flotilla” que intent6 inutilmente
romper el cerco o bloqueo israeli en el afio 2010, intento que le significo gran frustracion y
humillacion al Presidente Erdogan, més que a su pueblo, Turquia, porque en el intento de
romper el cerco israeli murieron varios activistas turcos.
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Por poco tiempo parecia que el grupo JAMAS se reconciliaria con la Autoridad
Palestina de Cisjordania, unificando de este modo al pueblo palestino. Pero mientras tales
acuerdos de reconciliacion que tuvieron lugar en afios 2010 y 2011 no tuvieron ningun
resultado positivo, desde el afio 2012 el grupo JAMAS ha venido recibiendo apoyo militar
y financiero de Qatar.

De esta manera Qatar, juntamente con Irdn y su organizacion militar de avanzada
llamada Hizbaldh (mal pronunciado, Hezbolah) o “Partido de Dios”, son los culpables
directos de la actual crisis que atraviesa Gaza tras su ataque a Israel con armas provistas por
Irén.

En realidad, Iran esta utilizando el conflicto Gaza-lsrael como pretexto para
eliminar a Israel y conquistar dominio en el Medio Oriente en medio de su confrontacion
con Arabia Saudita y Egipto en la region meridional o sur de esta convulsiva regién del
mundo que bien podria encender un conflicto bélico de alcances globales.

Para agravar las cosas, Iran hace denodados esfuerzos por pintar el conflicto como
religioso, el mundo musulman contra el “demonio” de Occidente, incitando a una “guerra
santa”. Por su lado, Qatar se esfuerza por convencer al mundo de que su rol es puramente
humanitario, para aliviar el sufrimiento de los gazaties. No obstante, financia al grupo
JAMAS vy parte de ese dinero pasaba a los palestinos pro-JAMAS de Cisjordania que
ayudaron a JAMAS a cometer lo que cometieron el 7 de noviembre.

* % *

Las fuerzas militares detrés del grupo JAMAS son realmente de Rusia y de Iran.
Rusia, no obstante su autoria intelectual de los hechos, esta en retirada a causa de su fracaso
militar en su guerra con Ucrania, de modo que al grupo JAMAS solo le queda la ayuda
potencial de Iran que amenaza con intervenir directamente en el conflico. Pero también Iran
estd con las manos maniatadas a causa de la rapida movilizacion militar de Estados Unidos
en la escena del conflicto.

Por todo esto es dificil predecir cual sera el futuro de Gaza una vez que Israel se ha
propuesto destruir para siempre al grupo JAMAS, y no cabe duda que al fin y al cabo lo
lograra.

Es posible que Israel destruya por completo el centro historico de la ciudad de Gaza
y su puerto contiguo, quitdndole a la Franja de Gaza su ciudad Gaza y practicamente su
nombre Gaza. Para la gente del grupo JAMAS esto seria un golpe fatal porque equivale a
despojarle de su Unica bandera.

El actual bloqueo total de Israel contra Gaza por tierra, mar y aire, parece tener este
objetivo, para el cual Israel ha conminado a los gazaties del norte de Gaza a replegarse a las
ciudades gazaties del sur, sobre todo a la ciudad de Rafiaj o Rafa junto a la frontera con
Egipto.

* % *
En vista de este conflicto que ha alcanzado dimensiones apocalipticas, los analistas

politicos tienen diversos criterios y puntos de vista, mayormente contra Israel y contra
Estados Unidos, su principal aliado. Y con igual derecho los analistas “proféticos”,
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mayormente en el seno de la comunidad evangélica mundial, tienen su punto de vista que
vale la pena enfocar a continuacion por ser de justicia y con la salvedad de decir que hablar
del fenomeno de la “profecia” parece cosa de locos a los politdlogos de todo el mundo,
incluidos los de Israel.

Los analistas “proféticos” ven en el actual conflicto politico el cumplimiento de la
profecia del profeta biblico Ezequiel sobre el ARMAGEDON —o como tiene la Biblia
Decodificada del Dr. Moisés Chavez, el Harmeguiddn, porque viene de la toponimia Har
Meguido o Monte de Meguido—.

En la literatura biblica el Armagedon o el Harmeguidon es considerado “la tltima
batalla” de los enemigos de Israel, y dentro de su propio territorio, como no ha ocurrido
nunca antes en nuestro tiempo.

El Harmeguidon ocurrird en la antesala de la intervencion politica y militar de Dios
mismo en el conflicto del Medio Oriente a fin de vindicar su Nombre y a su pueblo Israel.

* * *

Los analistas “proféticos” ven en la actual crisis politico-militar del Medio Oriente
la autoria y el malvado plan de Rusia, que ha dado TRES indicios de ello:

Un primer indicio ha sido su avance desde los confines del norte hacia el sur en el
Medio Oriente y su toma de posesion del territorio de Siria, llegando a las puertas mismas
del territorio del Estado de Israel a fin de respaldar a sus agentes locales a proseguir mas
adelante, al interior de Israel, como ha ocurrido hoy. Previamente habia hecho lo mismo
con Egipto, armandole con aviones Mig para la guerra de los Seis Dias en 1967. Pero
Egipto fue derrotado por Israel, y los rusos asesores de Egipto fueron echados de Egipto,
gue mas bien se convirtio en aliado de Estados Unidos.

Un segundo indicio de la autoria intelectual de Rusia en el conflicto actual ven en la
alianza politico-militar de Rusia con Irdn o Persia, actualmente el Gnico estado del Medio
Oriente que esta apoyando a la exhausta Rusia en su desventurada guerra con Ucrania. Iran
es otro pueblo que se ha propuesto, como Irak, destruir a Israel y que terminara
destruyéndose a si mismo.

Y un tercer indicio de la autoria intelectual de Rusia ven en la hipdcrita Ilamada
telefonica de Putin a Benjamin Netaniahu, en medio del actual conflicto, para tratar de una
supuesta pacificacion de la region. Esta larga conversacion telefénica como que lo delata al
Putin y a Rusia, que por lo bajo ha estado intentando introducir a su ejército para-militar
Grupo Wagner en el Libano para ayudar a Hizbalah en su guerra contra Israel.

* k *

¢Y cudl seria la estrategia propuesta por Rusia y activada por medio de Irdn y su
fuerza de avanzada militar, Hizbalah, asociada del grupo JAMAS, sobre todo cuando la
estrategia de los misiles y los drones contra Israel ha fracasado una vez tras otra?

Su estrategia habria sido atacar las ciudades y quibutzim de Israel al este de la franja
de Gaza mediante un ataque suicida coordinado con un ataque simultaneo de Irdn a partir
de la base militar de Hizbaldh en el Libano. Esto requeriria de un ataque suicida por parte
de los de JAMAS, pero que significaria una humillante masacre en Israel, el Estado mas
poderoso de la region que se ha hecho fama de ser invencible.
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Pero el ataque contra Israel no seria sélo del norte, sino también desde el sur, para lo
cual Iran ha armado contra Israel a su ejército para-militar shiita con base en Yemeén y
activado por los disidentes “huties”.

* k *

El ataque convenido ha fracasado por TRES razones:

Primero, el ataque del grupo JAMAS ha fracasado de antemano porgue Rusia tiene
las manos atadas y militarmente estd agotada dentro de su propio territorio a causa de su
larga guerra con Ucrania, guerra que pensd Putin que ganarian los rusos en tres dias, con
solo destituir a su presidente Bladimir Selensky y remplazarlo por un presidente pro-ruso.

Segundo, el ataque contra Israel ha fracasado porque Estados Unidos ha movilizado
sus portaaviones Yy efectivos militares a la region para impedir que intervenga Iran a atacar
a Israel, aliado de Estados Unidos y miembro de la OTAN (Organizacién del Tratado del
Atlantico Norte) que es la organizacion militar de las naciones de Occidente en el
hemisferio norte desde Estados Unidos hasta el extremo de Europa oriental, Turquia e
Israel. Este movimiento de fuerzas representa un intento para evitar una Tercera Guerra
Mundial que destruiria nuestro planeta.

Tercero, el ataque del grupo JAMAS contra Israel ha fracasado porque las naciones
arabes vecinas de Israel no han intervenido en el conflicto, a pesar de que los estrategas
rusos e iranies pensaron utilizar la religion musulmana como factor explosivo de una guerra
santa de exterminio contra Israel, considerada por ellos mismos como “la guerra final”, una
especie de “solucion final” en los términos de la fallida estrategia Nazi. Tampoco puede
intervenir Tayip Erdogan, presidente de Turquia, que es pro-JAMAS, porgue Turquia tiene
las manos atadas por ser miembro de la OTAN, como Israel mismo.

* % *

El momentum, el dia del ataque del grupo JAMAS, fue coordinado sobre la base del
conflicto politico interno que se viene dando en lIsrael. Al respecto cabe subrayar TRES
hechos lamentables:

En primer lugar, los israelies opositores del Primer Ministro Netanyahu, un hombre
que cree en el Dios de Israel, a diferencia de los israelies ateos, debilitaron las instituciones
del Estado judio con decenas de movilizaciones en su intento de traer abajo al actual
gobierno israeli. Los enemigos de Netanyahu —Bennet y Lapid, que previamente se
turnaron en el cargo de Primer Ministro aliados con sus amigos arabes-israelies en el
Parlamento—, dejaron ingresa a gente del grupo JAMAS al territorio de Israel. Por eso el
ataque de JAMAS se produjo dentro de Israel mismo.

En segundo lugar, los mismos enemigos del actual gobierno israeli amenazaron con
desobedecer las 6rdenes del Ejército de Israel en caso de conflicto militar con sus vecinos,
dando asi una buena mala sefial a los que esperaban el momemtum del final de Israel.

Y en tercer lugar, los efectivos militares de JAMAS esperaron que los israelies en
plan de juerga, y por tanto desprevenidos, tuvieran su multitudinario festival de musica
electronica en las inmediaciones de la ciudad de Reim, a pocos kilometros de la frontera
con Gaza, para atacar dentro de lIsrael, matar y degollar hombres, mujeres y nifios,
muriendo ellos mismos, porque eso estaba incluido en su plan suicida. Asi es como
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tomaron tal cantidad de rehenes israelies y de otras naciones, lo que hace muy dificil una
solucion negociada.

Esto hace que me pregunte si acaso los israelies no han tenido previamente otros
festivales musicales en esta region, la mas peligrosa del mundo.

Esto mismo hace que se exprese con tanta seguridad el periodista peruano Jaime
Bayly diciendo: “Yo creo que entre esa multitud en juerga que fueron muertos o tomados
rehenes por JAMAS no habia ni uno sélo de la gente del Primer Ministro Netanyahu.

* k *

Personalmente sufro mas porque en el pasado he estado en el actual escenario de los
hechos.

El primer quibutz o emplazamiento agricola-cooperativo de Israel que visité pocos
dias después de mi llegada a Israel en agosto de 1967, justo al finalizar la Guerra de los
Seis Dias, fue Beeri, cerca de la ciudad de Reim y a pocos kilémetros de la frontera de
Gaza. Yo fui invitado por amigos para pasar un fin de semana en el entonces prospero
quibutz, y lo que recuerdo con mayor insistencia fue que llegué de noche, cuando las
instalaciones del comedor ya estaban cerradas, y mi amigo me agasajé en la cocina con pan
blanco y gran cantidad de nata de la leche de sus vacas, sazonada con sal.

Beeri ha sido uno de los poblados israelies cuya poblacion ha sido masacrada por la
gente de JAMAS. Simplemente porque no contaban con ningun tipo de proteccién militar.

iGran descuido y grave responsabilidad! 100 israelies fueron asesinados alli, y los
de JAMAS optaron por degollar a los nifios pequefios.

Todo esto ha tenido lugar mientras desde Gaza eran disparados miles de misiles
contra las ciudades de Israel. Y estan lejos de la verdad los medios que triunfalmente
propalan que le ha fallado a Israel su sistema de defensa antiaérea, Kipat Barzel o Béveda
de Hierro. Si asi fuera, la destruccion en las ciudades de Israel habria sido mil veces mayor.

* % *

A proposito, algo que nunca entendi del registro profético de Ezequiel que describe
el aftermath, los resultados del Armageddn tiene que ver con la gran cantidad de muertos
calcinados que hay que identificar primero y luego sepultar. Dice asi el capitulo 39 de
Ezequiel, versiculos 11-14:

“Sucedera en aquel dia que yo daré a Gog un lugar para sepultura alli, en Israel,
en el valle de los viajeros, al oriente del mar, y obstruiran el paso de los viajeros. Alli
sepultaran a Gog y a su multitud, y lo llamaran Valle de Ham6n-Gog. Y la casa de Israel
los estara enterrando durante siete meses, para purificar la tierra. Todo el pueblo de la
tierra los enterrard. Para ellos sera célebre el dia en que yo me glorifique”, dice el Sefior
YHVH.

“Apartaran gente para atravesar constantemente la tierra a fin de sepultar a los
que pasaron y que han quedado sobre la faz de la tierra, para purificarla.”

* * *
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Esto de “sepultar a Gog” bien puede referirse a sepultar su nombre, su gloria, como
ocurrio cuando fracaso en 1967 su plan de destruir a Israel utilizando a Egipto. Todos los
aviones enemigos que Israel destruy6 en minutos sobre el suelo eran Migs de fabricacion
rusa.

Esto del “Valle de Hamdn-Gog”, que se traduce “Valle de la Multitud de Gog” y
que se convertiria en el cementerio de Rusia bien puede referirse a la Franja de Gaza donde
caerian muertos sus secuaces, los terroristas del JAMAS y sus ayudantes de Cisjordania. La
referencia, “Al oriente del mar”, se referiria al oriente del Mar Mediterraneo incluyendo el
area del territorio israeli donde se encuentran de norte a sur los quibutzim y las ciudades
Israelitas de Mefalsim, Najal-oz, Beeri, Reim, Nir‘oz, Nirim y otros mas.

* * *

Hasta aqui se entiende. Pero eso de que “la casa o la familia de Israel los estara
enterrando durante siete meses para purificar la tierra” no se entiende en términos de los
conceptos rabinicos de ¢ 'umah y tohorah, es decir, de distincion de lo que es inmundo de lo
que es puro, a no ser que muchos, 1.200 de esos muertos sean de la familia de Israel,
entremezclados con los de sus asesinos.

Y eso es casualmente lo que viene ocurriendo ahora cuando el Ejército de Israel ha
establecido finalmente que el grupo JAMAS retiene a 240 rehenes de Israel y de otras
naciones. Declara el portavoz del Ejército de lIsrael que muchos de los restos estan
calcinados y es dificil y tarda mucho identificarlos, si son de gente del JAMAS o si son
personas que Israel los incluia previamente en su lista de rehenes.

El caso de varias personas procedentes del PerU cuyos restos ya han sido
identificados y entregados a sus familiares, ilustra este detalle de la profecia de Ezequiel.

* % *

Como decia, los analistas “proféticos”, de la mano del Profeta Ezequiel y
sumergidos en la tematica de la Escatologia o Tratado de los Ultimos Dias, estan en mejor
pie para explicar lo que esta detras del actual conflicto que pretende arrastrar a todos los
vecinos de Israel a una guerra santa contra el Estado sionista.

¢Qué es realmente lo que dice el profeta Ezequiel, que lleva a los analistas
“proféticos” a sefalar a los autores intelectuales y materiales del actual conflicto entre
Israel y el grupo JAMAS?

Para responder esta pregunta nos remitimos a sus escritos, 1os mismos que son
secundados por el profeta Joel —Ver en EL GRAN PBI el Volumen 11 de la Serie TEMAS
BIBLICOS, intitulado, Joel, el Profeta de la Pandemia—. Aconsejamos tener en cuenta el
Texto Consonéantico de Ezequiel para dilucidar los datos que presenta, nombres de paises y
de sus gobernantes.

En la toponimia Rosh ven los analistas proféticos a Rusia porque el Texto
Consonantico no tiene incorporados los signos vocalicos y se puede leer Rus —la tercera
consonante, SH, también puede pronunciarse como S—.

En la toponimia Meshek ven a MoscU, porque el Texto Consonantico también se
puede vocalizar Mosk.

Persia es la actual Iran, aliada de Rusia.
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Magog seria una referencia a la Federacion Rusa —Magog seria la contraccion
acédico-babildnica de mat-Gog, o “tierra de Gog—.

Gog seria nada menos que el Putin, en lenguaje criptico caracteristico de la
apocaliptica. Este nombre, asi como el nombre Magog se llegara a dilucidar algin dia, si o
si.

Saba seria Yemen, convertida actualmente en base de Irdn y de su secta shiita.

A continuacién presentamos los escritos de Ezequiel en la versién de la Biblia
Decodificada del Dr. Moises Chavez, circunscribiéndonos tradicionalmente a la lectura
masorética. Subrayamos y ponemos en letras negritas las palabras sobre las cuales conviene
reflexionar inteligentemente:

Profecia de la invasion de Gog

38 Entonces vino a mi la palabra de YHVH, diciendo: ““Oh hijo de hombre, pon tu
rostro hacia la tierra de Magog, contra Gog, presidente de Rosh, de Meshek y de Tubal.
Profetiza contra él, 3y di que asi ha dicho el Sefior YHVH: ‘He aqui yo estoy contra ti, oh
Gog, presidente de Rosh, de Meshek y de Tubal. “Te haré dar vuelta y pondré ganchos
en tus quijadas. Te sacaré a ti y a todo tu ejército —caballos y jinetes, todos
impecablemente vestidos—, una gran multitud con escudos y adargas, llevando todos ellos
espadas.

*Persia, Etiopia y Libia estaran con ellos; todos ellos con escudos y cascos. °Estaran
contigo Gomer y todas sus tropas, Bet-togarma, de los confines del norte, con todas sus
tropas, y muchos otros pueblos.

'« Alistate y preparate, ti con toda la multitud que se te ha congregado, y sé tu su
guarda. ®De aqui a muchos afios seras convocado. Al cabo de afios vendras a la tierra
restaurada de la espada y recogida de entre muchos pueblos, contra los montes de
Israel, que continuamente habian sido objeto de destruccion. Sus habitantes han sido
sacados de entre las naciones, y todos ellos habitan confiadamente.

T4 subirds; vendras como una tempestad y serds como una nube que cubre la
tierra, ti con todas tus tropas, y muchos pueblos contigo.’

Asi ha dicho el Sefior YHVH: “Sucedera en aquel dia que subiran palabras a tu
corazén, y concebirds un malvado plan. 'Diras: ‘Subiré contra una tierra indefensa;
iré a un pueblo tranquilo que habita confiadamente. Todos ellos habitan sin murallas
y no tienen cerrojos ni puertas.” Esto ser4 para tomar botin y para hacer saqueo; para
volver tu mano contra las ruinas que han vuelto a ser habitadas, contra el pueblo que ha
sido recogido de entre las naciones, el cual se hace de ganado y de posesiones, y habita en
el ombligo de la Tierra.

%«Saba, Dedan, los mercaderes de Tarshish y todos sus magnates te preguntaran:
‘¢ Has venido para tomar botin? ;Has reunido tu multitud para hacer saqueo, para llevarte la
plata y el oro, para tomar el ganado y las posesiones, para tomar un gran botin?’

Y<por tanto, oh hijo de hombre, profetiza y dile a Magog que asi ha dicho el Sefior
YHVH: ‘En aquel dia, cuando mi pueblo Israel habite confiadamente, ¢no lo sabras tu?
Vendras de tu lugar, de los confines del norte, tG y muchos pueblos contigo, todos a
caballo, una gran multitud, un numeroso ejército. Y subiras contra mi pueblo Israel como
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que las naciones me conozcan cuando yo muestre mi santidad en ti, oh Gog, ante su
vista.” ”

Profecia de la derrota de Gog

YAsi ha dicho el Sefior YHVH: “;Eres ti aquel de quien hablé en los dias del
pasado por medio de mis siervos los profetas de Israel, quienes en aquellos dias y afios
profetizaron que yo te habria de traer contra ellos?

B«Ocurrira en aquel dia, cuando Gog venga contra la tierra de Israel, dice el Sefior
YHVH, que estallard mi ira en mi rostro. *°Porque en mi celo y en el fuego de mi
indignacién digo que en aquel dia habra un gran terremoto en la tierra de Israel. 2°Y
temblaran ante mi presencia los peces del mar, las aves del cielo, los animales del campo,
todo reptil que se desplaza sobre la tierra y todos los hombres que estan sobre la faz de la
tierra. Los montes seran destruidos, y caeran los declives; toda muralla caer4 a tierra. 2En
todos mis montes llamar¢ a la espada contra €1, dice el Sefior YHVH. “Y la espada de cada
uno estara contra su hermano. “Con peste y con sangre entraré en juicio contra él. Sobre él,
sobre sus tropas y sobre los muchos pueblos que estan con él haré caer lluvia torrencial,
piedras de granizo, fuego y azufre. *Mostraré mi grandeza y mi santidad. Asi me daré a
conocer ante los ojos de muchas naciones. Y sabran que yo soy YHVH.

39 “Tu, pues, oh hijo de hombre, profetiza contra Gog y dile que asi ha dicho el
Sefior YHVH: ‘He aqui yo estoy contra ti, oh Gog, principe de Rosh, de Meshek y de
Tubal. *Te haré dar vuelta y te conduciré. Te haré subir desde los confines del norte y te
traeré a los montes de Israel. *Romperé tu arco en tu mano izquierda y haré que caigan las
flechas de tu mano derecha. “Sobre los montes de Israel caeras t( con todas tus tropas y los
pueblos que estan contigo. Te he dado por comida a las aves de rapifia, a las aves de toda
especie y a los animales del campo. *Sobre la superficie del campo caeras, porque yo he
hablado dice el Sefior YHVH.’

%“Enviaré fuego sobre Magog y sobre los que habitan con seguridad en las islas, y
sabran que yo soy YHVH. ‘Daré a conocer mi santo Nombre en medio de mi pueblo
Israel, y nunca més permitiré que mi santo Nombre sea profanado. Y sabran las
naciones que yo soy YHVH, el Santo de Israel.

8«He aqui que viene y se cumplird”, dice el Sefior YHVH. “Este es el dia del cual he
hablado. °Entonces saldran los habitantes de las ciudades de Israel, y encenderan fuego y
haran arder las armas: Los escudos y las adargas, los arcos y las flechas, las jabalinas y las
lanzas. Y con ellas haran fuego durante siete afios. *°No recogeran lefia del campo ni la
cortaran de los bosques, sino que prenderan fuego con las armas. Asi despojaran a los que
los despojaron, y saquearan a los que los saquearon”, dice el Sefior YHVH.

Hegucederé en aquel dia que yo daré a Gog un lugar para sepultura allf, en Israel, en
el valle de los viajeros, al oriente del mar, y obstruiran el paso de los viajeros. Alli
sepultaran a Gog y a su multitud, y lo llamaran Valle de Hamén-Gog. *2Y la casa de Israel
los estara enterrando durante siete meses, para purificar la tierra. **Todo el pueblo de
la tierra los enterrara. Para ellos sera célebre el dia en que yo me glorifique”, dice el
Sefior YHVH.

14“Apartarz’m gente para atravesar constantemente la tierra a fin de sepultar a
los que pasaron y que han quedado sobre la faz de la tierra, para purificarla. Al cabo
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de siete meses haran el reconocimiento. *°Pasaran los que vayan por la tierra, y el que vea
el hueso de algin hombre Ievantarég'unto a €l una sefial hasta que los sepultureros los
sepulten en el valle de Hamén-Gog. *°El nombre de la ciudad también sera Hamonah. Asi
purificaran la tierra.

ey tu, oh hijo de hombre”, asi ha dicho el Sefior YHVH, “di a las aves de rapifia, a
las aves de toda especie, y a los animales del campo: ‘jJuntaos y venid! Reunios a todas
partes al sacrificio que hago para vosotros: Un gran sacrificio sobre los montes de Israel.
Comeréis carne y beberéis sangre. **Comeréis la carne de los poderosos y beberéis la
sangre de los gobernantes de la tierra, de carneros, de corderos, de machos cabrios y de
toros, todos ellos engordados en Bashan. **Comeréis sebo hasta hartaros, y beberéis sangre
del sacrificio que he hecho para vosotros, hasta embriagaros. “°En mi mesa os saciaréis de
caballos y de jinetes, de valientes y de todos los hombres de guerra”, dice el Sefior YHVH.

Israel toma conciencia de su Dios

“l«Entonces pondré mi gloria entre las naciones, y todas las naciones veran mi
juicio que habré hecho y mi poderio que habré impuesto sobre ellas. *’De aquel dia en
adelante sabra la casa de Israel que yo soy YHVH su Dios. “Las naciones sabran
también que la casa de Israel fue llevada cautiva por causa de su pecado. Porque se
rebelaron contra mi, yo escondi de ellos mi rostro y los entregué en mano de sus enemigos;
y todos ellos cayeron a espada. 2*Hice con ellos de acuerdo con su impureza y sus
transgresiones, y escondi de ellos mi rostro.”

2por tanto, asi ha dicho el Senor YHVH: “Ahora restauraré de la cautividad a
Jacob. Tendré misericordia de toda la casa de Israel, y mostraré mi celo por mi santo
Nombre. *®Olvidaran su afrenta y toda la infidelidad con que fueron infieles contra mi
cuando habiten en su tierra con seguridad y no haya quien los espante; 2’cuando yo los haya
hecho volver de los pueblos, los haya reunido de las tierras de sus enemigos y haya
mostrado mi santidad en ellos a la vista de muchas naciones. Y sabran que yo soy YHVH
su Dios, cuando yo los lleve cautivos entre las naciones y cuando los retina sobre su tierra
sin dejar all4 a ninguno de ellos. ®No esconderé mas de ellos mi rostro, porque habré
derramado mi Espiritu sobre la casa de Israel”, dice el Sefior YHVH.
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6
PREPARANDOSE PARA REINAR

La Hermenéutica Biblica relacionada con la literatura del Nuevo Testamento, y en
particular con los Evangelios, adolece de una grave deficiencia que gracias a Dios ha sido
superada por los sabios de la Santa Sede de la CBUP mediante la implementacion de
materiales relacionados con un ambito inexplorado, o explorado de manera erratica. Nos
referimos al enfoque hermenéutico que hemos denominado, “Decodificacion
Hermenéutica”, que no depende del enfoque hermenéutico tradicional ‘historico-
gramatical”, tan limitado en su enfoque.

En realidad el texto biblico, en particular los Evangelios, dice mucho mas que datos
historicos y lenguaje gramatical, y hay maneras de detectar y restaurar tal “lenguaje no
expresado”.

La gesta de la CBUP en esta exploracion de la Hermenéutica Biblica empieza con
las observaciones que hiciera el Dr. Moisés Huanca Alanoca en un curso maratonico de
Hermenéutica organizado por la CBUP y el CEBCAR en Lima, Perd, respecto de lo que se
lleg6 a definir como “decodificacion hermenéutica”, es decir, el enrumbamiento de la
Hermenéutica Biblica en los senderos de la Decodificacion Biblica.

Tales observaciones dieron lugar a un curso adicional del CEBCAR y de la CBUP
sobre la Decodificacién Hermenéutica y al desarrollo de sus tesis de Maestria y Doctorado
de Moises Huanca con estos titulos.

—-Hermenéutica y decodificacion, Moisés Huanca Alanoca, Master 2010.

—Moisés Chavez y la Decodificacién Hermenéutica, Moisés Huanca Alanoca,

Doctor 2013.

* % *

Veamos un ejemplo de Decodificacion Hemenéutica en los Evangelios, relacionado
con la narrativa respecto de la “Tentacion de Jesus”, titulo de por si codificado porque Jesus
no tenia tentaciones privadas o personalizadas. Por lo mismo la Biblia Decodificada
formula su titulo editorial asi: “YeshUa sale vencedor en la tentacion.”

El hermeneuta que enfoca la “Decodificacion Hermenéutica” se hace una pregunta
que no se hace un hermeneuta tradicional: ¢Por qué en sus respuestas a Satanas o el Diablo,
Jesus recurre solo a textos del libro de Deuteronomio?

Por cierto la respuesta no aflora de la gramatica ni de la lexicografia de los retatos
de los Evangelios.

El hermaneuta que enfoca la “Decodificacion Hermenéutica” se responde, o intenta
formular una respuesta suya a su misma pregunta: Jesus tenia a la mano, en los cuarenta
dias de su internacion en el desierto, su rollo del libro de Deuteronomio, con cuyo texto se
nutria en medio de su largo ayuno, porque “no solo de pan vivira el hombre sino de toda
palabra que sale de la boca de Dios”.

* k *
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Esta reflexion nos lleva a hacernos varias preguntas tentativas, entre ella ésta:

¢Jesus habria comprado su rollo del libro de Jeremias que llevé al desierto?

Porgque no me vengas con el cuento de que se lo habia pedido prestado de alguien,
sobre todo cuando en ese tiempo los rollos en pergamino eran un lujo costoso.

Y llegamos a una pregunta adicional:

¢Acaso Jesus mismo se habia copiado a mano su libro de Deuteronomio, como dice
literalmente el texto de Deuteronomio con respecto a un nuevo rey en lIsrael: Que debia
hacerse su copia personal de Deuteronomio para que sobre la base de su texto basase su
gestion como rey de Israel.

* k *

Estas preguntas que se hace el hermeneuta que enfoca la Decodificacion
Hermenéutica, podrian ser también respondidas de manera no convencional, como que
Jesus, al tener conciencia de haber nacido para reinar, y que su reino se aproximaba, se hizo
su copia de Deuteronomio que llevo al desierto.

De esta respuesta conjetural derivaria una re-definicion de lo que con gran exactitud
filologica ha sido designado como “su ministerio terrenal”. Lamentablemente la palabra
“ministerio” que a capa y espada defiende la lexicografia teologica desde el punto de vista
de la comunicacion se ha convertido en un arcaismo. Por esta misma razon la Biblia
Decodificada no recurre a esta palabra ni en sus titulos editoriales ni en su texto mismo, y
recurre mas bien a circunloquios como “servicio sacerdotal de Jesus”.

Sin embargo, la reflexion previa nos abre de par en par las puertas para ver una
dimension de ese “servicio sacerdotal” de Jesus, que hasta ahora no se habia visto: Su
dimension de realeza y de gestion como Rey de Israel.

* % *

Realmente, cuando Jesus decia que el Reino de Dios se ha acercado, o ha llegado, se
referia al comienzo de su ministerio o servicio sacerdotal que era al mismo tiempo su
ejercicio como rey de Israel o como “hijo de David”, que era su titulo “dinastico” que
Bartimeo, el ciego de Jerico utilizé tan bien que realmente sorprende.

Y asi las cosas, el concepto del “Reino de Dios” o “Reino de los Cielos” queda
totalmente iluminado para judios y gentiles. En otras palabras, queda totalmente descartado
el enfoque del Reino de Dios o Reino de los Cielos como “coitus interruptus” como lo
expresaba el Dr. René Padilla—y por extension, también Pedro Arana y Samuel Escobar—
como que es “ya-ya pero todavia no”, en el sentido de que tiene una dimension histdrica y
una dimension escatoldgica que es definitiva.

iClaro, taitito! Todos los expertos en la temdtica del “Reino de los Cielos” han dado
en nuestro tiempo miles de conferencias que a la luz de la Decodificacion Hermenéutica
revelan que al respecto SABIAN ABSOLUTAMENTE NADA.

* * *
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JesUs asumio su sitial como rey de Israel en el momento en que escribio su copia del
libro de Deuteronomio para llevarselo al desierto a donde fue, no especificamente para ser
tentado por el Diablo, sino para prepararse para ascender historicamente al trono de Israel y
del Universo en pleno.

La designacion del quinto libro como Defterondmion, “Deuteronomio”, se debe a la
naturaleza de este libro que es una reformulacion de la Torah de Moisés para una época en
la historia que es posterior al éxodo o los tiempos de Moisés y claramente coincide con la
primera fase de la monarquia en Israel. Y el testimonio de Jesus nos lo presenta como un
libro con un mensaje actual, también en nuestro tiempo.

* k *

En el texto de la Septuaginta, que no creo que es el que llevd Jesus al desierto,
porque él tenia acceso al texto hebreo original e impecable, deriva del griego défteros,
“segunda”, y ndmos, “ley” (que traduce al hebreo, Torah). Pero la traduccion resultante
conduce a un concepto indefinido o ambiguo en espafiol.

Los editores de la Septuaginta tradujeron Defterondémion la expresion hebrea
mishnéh ha-Torah que aparece en Deuteronomio 17:18 que indica que el libro es una
reformulacién o una adaptacion de la Torah para otra época o para todas las épocas,
incluida la nuestra.

El numeral hebreo que se traduce como, “segunda”, aunque derivado de la misma
raiz nominal, seria sheinit, no mishnéh, que conlleva més bien el sentido de “repeticion” (y
reformulacion), como en el nombre de la biblioteca normativa de la Mishnah, que en Israel
ocupa el segundo lugar después de la Torah-Biblia Hebrea en lo que respecta a su caracter
sagrado.

Siguiendo la pauta hermenéutica que parte del texto original hebreo de
Deuteronomio, el texto 17:18 se debe traducir mejor: “Y sucedera que cuando se siente en
el trono de su reino, él deberd escribir para si en un rollo de pergamino esta
REFORMULACION DE LA TORAH del original que esta al cuidado de los sacerdotes
levitas.”

* k *

Esta es la traduccion de la Biblia Decodificada en los versiculos 17:18-20 que de
paso nos revela algo méas sobre el origen del libro de Deuteronomio: Ha sido escrito para
instruir a un rey de Juda o de Israel en lo que respecta a sus responsabilidades como rey,
hecho que agrava su “archivamiento” y consecuente olvido:

18y sucedera que cuando se siente en el trono de su reino, él debera escribir para s
en un rollo de pergamino esta reformulacién de la Torah del original que esté al cuidado
de los sacerdotes levitas. °La tendré consigo y la leera todos los dias de su vida, para que
aprenda a temer a YHVH su Dios, guardando todas las palabras de esta Torah y estas
prescripciones, a fin de ponerlas por obra.

“Esto servira para que no se enaltezca su corazon sobre sus hermanos, y no se
aparte del mandamiento ni a la derecha ni a la izquierda, para que prolongue los dias de
su reino, él y sus hijos en medio de Israel.
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* % *

Esta postura hermenéutica decodificadora echa luz a la interpretacion de Juan
18:33-37, en lo que respecta al dialogo de Jests con Pilatos, él mismo actuando como
representante del Emperador de Roma:

%2Asi sucedi6 para que se cumg)liera la palabra de Yeshua, que dijo sefialando con
qué clase de muerte habia de morir. **Entonces Pilatos entré otra vez al Pretorio, llamé a
Yeshda, y le dijo:

—~ Eres ta el rey de los judios?

$%Yeshta le respondié:

—~ Preguntas td esto de ti mismo, o porque otros te lo han dicho de mi?

**pjlatos respondi:

—Acaso soy yo judio? Tu propia nacion y los principales sacerdotes te entregaron
a mi. ¢Qué has hecho?

*Yeshtia respondié:

—Mi Reino no es de este mundo. Si mi Reino fuera de este mundo, mis servidores
pelearian para que yo no fuera entregado a los judios. Ahora, pues, mi Reino no es de
aqui.

$"Entonces Pilatos le dijo:

—< Asi que tu eres rey?

Yeshua respondio:

—T0 dices que soy Rey. Para esto yo he nacido, y para esto he venido al mundo;
para dar testimonio a la verdad. Todo aquel que es de la verdad oye mi voz.
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F
LA CUENTA REGRESIVA

Terminada mi Conferencia Magistral con el titulo de “;Qué saben los pentecostales
de Pentecostés?”, el Dr. Pablo Balbuena, organizador del evento, nos agasajo con un
suculento almuerzo en el Restaurant Norky, especializado en pollos a la brasa.

De regreso a casa, me recuesto pensativo. Pesadamente me revuelco sobre la cama,
agotado de la jornada en medio del sofocante calor de febrero, y no puedo tener sosiego.

Mi conferencia habia tocado mi propio corazon, y azuzd en mi ciertas inquietudes
respecto de la agenda de Jesus, la misma que tendria estrecha conexion con las festividades
de Israel.

Abro mi Biblia RVA, y me viene la tentacion de leer el pasaje de la tentacion de
Jesus en el capitulo 4 del Evangelio de Mateo. Algo en lo mas recéndito de mi alma me
decia que este pasaje estda CODIFICADO, y que cuantos predican sobre él estan en parfiales
y realmente no entienden nada de nada.

Hacia poco yo habia dado un Curso Maratonico convocado por el CEBCAR vy la
CBUP sobre la novedosa tematica de la Decodificacion Hermenéutica que te capacita para
ver lo que no se ve en el texto de la Biblia. ¢Podria recurrir a la metodologia de dicho curso
para decodificar el pasaje codificado del capitulo 4 del Evangelio de Mateo?

* % *

El pasaje codificado de Mateo 4:1-11 dice asi:

Entonces Yeshua fue llevado por el Espiritu al desierto para ser tentado por el
diablo. Y después de haber ayunado cuarenta dias y cuarenta noches, tuvo hambre.

El tentador se acercé y le dijo:

—Si eres Hijo de Dios, di que estas piedras se conviertan en pan.

Pero él respondio y dijo:

—Lscrito estda: “No solo de pan vivira el hombre, sino de toda palabra que sale de

la boca de Dios.”
* k% %

Entonces el diablo le llevo a la Ciudad Santa. Hizo que se pusiera de pie sobre el
extremo del techo del Santuario, y le dijo:
—Si eres Hijo de Dios, tirate abajo, porque escrito esta:

A sus angeles mandara a ti,

y en sus manos te llevaran

para que tu pie no tropiece
en piedra.

Yeshua le dijo:
—Ademds, estd escrito: “No pondras a prueba al Serior tu Dios.’

)
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* % %

Otra vez el diablo le llevo a un monte muy alto, y le mostr6 todos los reinos del
mundo y su gloria. Y le dijo:

—Todo esto te daré si postrado me adoras.

Entonces Yeshua le dijo:
Vete, Satanas, porque escrito esta: “Al Serior tu Dios adoraras y a él solo
serviras.”

Entonces el diablo le dejo. Y he aqui los angeles vinieron y le servian.

* * *

Peregrinamente se me ocurren las preguntas de rigor:

¢Cuéndo ocurrieron exactamente las cosas que refiere el capitulo 4 de Mateo?

¢Acaso el texto incluye una fecha oculta, codificada, que no se ve?

¢Podria estar escondida una fecha debajo de las letras del texto a lo largo de dos mil
anos?

¢Acaso el saber la fecha de lo ocurrido me conduciria a decodificar el contenido de
esta historia?

Si yo lograba dar con la fecha, ¢podria decodificar el resto del relato después de
2000 afnos?

Si por fin lograba decodificarlo, ¢qué revelaciones podria destapar?

¢Estariamos capacitados yo y el mundo para mirar dentro del misterio?

* x *

Entonces brilla ante mi vista la respuesta: Los cuarenta dias que Jesus estuvo en el
desierto transcurrieron entre la Pascua y el Pentecostés; esto es un hecho conocido. Luego,
la fecha codificada de la tentacion de Jesus seria el dia 40 de la Cuenta del Omer. Ya
veremos por qué. . .

Para los profanos, la Cuenta del Omer (hebreo, sefirat ha-6mer) son los cincuenta
dias que transcurren entre la Pascua y Pentecostés. Luego, el dia 40 de la Cuenta del Omer
tiene lugar, exactamente, 10 dias antes de Pentecostés.

La expresion, sefirat ha-0Omer se traduce literalmente “cuenta de las espigas del
atado” o “cuenta del atado de espigas” —Omer significa “atado de espigas”™—. ES que de
manera didactica, infantil, en Israel se toma en el primer dia de la Pascua un atado de 50
espigas verdes de trigo, y del mismo se va eliminando, mediante una cuenta regresiva, una
espiga por dia hasta llegar al dia de Pentecostés, que equivale a cero-espigas.

Esta practica deriva de las instrucciones de Levitico 23:9, 15, 16.

iEs como hacer la cuenta regresiva con tus deditos!

* * *
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Ahora bien, ;como puedo estar seguro de que el dia 40, el ultimo dia del retiro de
Jesus en el desierto de Juda, coincide con el dia 40 de la Cuenta del Omer?

iFacilongo, Calongo! Porque cuando Jesus fue bautizado por Juan el Bautista, Juan
el autor del Cuarto Evangelio nos da a entender que era el primer dia de la Pascua. Por eso
Juan sefiald a Jesus y exclamo: “jHe aqui el Cordero de Dios que quita el pecado del
mundo!” (Juan 1:29)

Juan habria estado hablando a las multitudes acerca del cordero pascual, cuando de
repente se aparecio por alli Jesus, que estaba empezando su retiro de 40 dias cerca de alli,
en las inmediaciones del quibuts Bet-haaravah, al sur de la ciudad de Jerico.

El bautismo de Jesus es un valioso punto de referencia y ocurrid, a la prueba me
remito, el primer dia de la Cuenta del Omer.

* kx *

El Evangelio de Mateo, al final del capitulo 3 nos habla del bautismo de Jesus, que
segun el Evangelio de Juan 1:29 habria ocurrido en el primer dia de la Pascua. Y en el
comienzo del capitulo 4 Mateo nos habla de la tentacion de Jesus, al final de su retiro, antes
de empezar su servicio sacerdotal diez dias después, en la festividad de Pentecostés.

—¢Por qué tendria Jesus que terminar su ayuno el dia 40 de la Cuenta del Omer? y
¢Por qué tendria que empezar su labor sacerdotal en el primer dia de Pentecostés que
coincide con el inicio del afio académico de la yeshivah de Jesus?

—Esto forma parte del misterio de la agenda de Jesus que estoy a punto de
decodificar, si me tienes un poquito de paciencia, oh George Frankenstein.

—iSale caliente, oh Gran Mago Decodificador!

* k% %

¢Como sé que en la historia de la tentacion de Jesus el hito de Pentecostés esta en la
mira?

iFacilongo, Calongo! Observa que la primera tentacion es cuando en Mateo 4:3 el
Shapingo le dice a Jesus cuando tuvo hambre tras su largo ayuno: “Di a estas piedras que se
conviertan en pan.”

El Sefior le respondi6 con el texto de Deuteronomio 8:3 que esta inserto en el relato
de la primera celebracion de Pentecostés al pie del Monte Sinai: “Escrito esta: No solo de
pan vivird el hombre, sino de toda palabra que sale de la boca de Dios.”

Mientras en la Tierra Prometida es la estacion de la siega y de la abundancia de pan,
en el desierto del Sinai no hay pan. Este contexto era ideal para que se grabara en el
recuerdo de Israel la gran leccion de Dios por la via del contraste, que NO SOLO DE PAN
VIVIRA EL HOMBRE.

—¢Por qué Dios actud de esta manera?

—Como solia decir el apostol Hugo Frias, “son cosas del Orinoco, que tu no
entiendes ni yo tampoco”.
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En la cumbre del Monte Sinai YHVH les dio su PALABRA, a fin de que
experimentasen que no solo de pan vivira el hombre sino también de toda palabra que sale
de la boca de Dios.

Pero, ¢acaso también la Torah, la Palabra de Dios, es un alimento fisico? ¢Puede
realmente saciar el hambre?

Siempre podemos caer en la tentacion de considerar la Tordh como un libro
cualquiera, pero el Dr. Abel Panaifo sefiala en su obra, La mujer en la comunidad
terapéutica, que la Palabra de Dios si puede sustentar la vida fisica de la misma manera que
en todos los instantes de nuestra existencia nos nutrimos con otro tipo de alimento que
tampoco es pan, que es mas urgente que el pan, y que por lo general no lo tomamos en
cuenta, como tampoco tomamos en cuenta la Palabra de Dios. Me refiero al aire que
respiramos y a su oxigeno que nutre nuestras neuronas y todas nuestras células vitales.

Es posible que los habitantes de otros planetas extra-estelares o exo-planetas tengan
un metabolismo que requiera que se alimenten de oro o de plata, pero en la Tierra nos
alimentamos con oxigeno, y de pan s6lo en segundo lugar. Pero he aqui, Deuteronomio nos
ensefia que en el pueblo de Dios el primer tipo de alimento es la Palabra de Dios.

* * *

Pero, ¢por qué fue JesUs al desierto en aquella ocasion, previo al comienzo de su
labor sacerdotal y académica?

¢Como es que Jesus, a quien conocemos como de buen diente y para quien el ayuno
no era santo de su devocion, se metié a ayunar 40 dias de golpe, como para no volver a
ayunar en el resto de su vida?

La respuesta es: Porque en su experiencia personal él representa a todo Israel, que
estuvo 40 afios en el desierto, y a Moisés, que estuvo 40 dias en la presencia de Dios,
ayunando en el Monte Sinai y recibiendo la Torah, la Palabra de Dios escrita, como esta
escrito en Exodo 24:18 y 31:18. “Y estuvo Moisés en el monte cuarenta dias y cuarenta
noches. . . Y cuando acabd de hablar con él en el monte Sinai, dio a Moisés las Dos Tablas
del Testimonio, tablas de piedra escritas con el dedo de Dios.”

* k *

Algunos de nosotros, indigentes de imaginacién, pensamos que en el desierto Jesus
se las pasaba todo piola, al estilo Sampietri, sin hacer nada, s6lo ayunando y orando de
rodillas dia y noche como un atleta de Dios. No creo que alguien, en su sano juicio, piense
que para Jesus el ayuno era como para algunos de los nuestros, una huelga de hambre
contra Dios: “jNo como hasta que Dios me conceda todos los caprichos de mi corazon!”

Si ta piensas de este modo, entonces, come, bebe y huelga-te.

No nos imaginamos que, como habria ocurrido con Moisés en aquellos 40 afios de
su preparacion misionologica en el desierto, Jesus tendria a la mano sus libros sagrados, o
por lo menos el libro de Deuteronomio, y habria estado nutriendo su espiritu y su cuerpo
con ellos de tal manera que recién sinti6 hambre al cabo de cuarenta dias. Es que
adolecemos de un vacio conceptual que no le da honor al Sefior y que la Dra. Gladys
Victorio Arribasplata llama “relativizacion de la Palabra de Dios™.

Sélo después de ese tiempo de preparacion que concluyd con su tentacion, empezd
Jesus a predicar el evangelio, nos lo dice Mateo 4:18: “Desde entonces Jesis comenzo a
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predicar y a anunciar como hombre el comienzo del Reino de los Cielos en el Universo:
jArrepentios, porque el Reino de los Cielos se ha acercado!”

* * *

Lo mas importante del relato de la tentacion de Jesus no es su confrontacion triunfal
con ese personaje horrible, con rabo, con cuernos y con un aliento del demonio. Lo mas
importante es la centralidad que tiene la Torah, las Sagradas Escrituras, en la experiencia
personal de Jesus. El se nutre con la reflexion de la Toréh escrita, y le responde al diablo
citando sus palabras.

¢ Te has dado cuenta que libro cita?

El libro de Deuteronomio; solo este libro. En su primera respuesta al diablo cita a
Deuteronomio 8:3. En su segunda respuesta recurre a Deuteronomio 6:16: “No pondras a
prueba al Sefior tu Dios.” En su tercera respuesta recurre a Deuteronomio 6:13: “Al Sefior
tu Dios adorards y a ¢l solo serviras.”

Cuando Jesus fue tentado por el diablo, se encontraba reflexionando en el libro de
Deuteronomio; méas exactamente, en los capitulos 6—8. Y puedes estar seguro que tenia su
rollo de Deuteronomio ante sus 0jos.

Sin duda sabia que este libro de la Torah seria puesto en entredicho por la moderna
critica literaria de la Biblia tras el descubrimiento de que no fue escrito por Moisés, como
se creia.

—¢Qué no fue escrito por Moisés? ;Acaso no escribio él, proféticamente, sobre sus
funerales en el dltimo capitulo 34? ; Acaso tambien escribié él, Deuteronomio 34:10, siendo
como esta escrito en Nimeros 12:3, “muy manso, mas manso que todos los hombres que
habia sobre la faz de la Tierra”? ;No escribid él Deuteronomio 34:10 que dice, “nunca en
Israel se levanto otro profeta como Moisés, a quien el Sefor conociera cara a cara”?

—iNop!

* * *

Asi es, cocherita. El libro de Deuteronomio fue escrito por otro siervo de Dios poco
antes del reinado del rey Josias o en la primera parte de su reinado. Pero. EI que no lo haya
escrito Moisés, ¢lo hace un libro no inspirado por Dios o con deficiente inspiracién divina?

Pues no, porque aparte de responder al diablo, con todo respeto, recurriendo a la
frase clave del debate rabinico, “estd escrito”, Jess se vuelve a nosotros y nos confronta
con la siguiente ecuacion respecto de la canonicidad de Deuteronomio:

Deuteronomio Esté escrito

Esta escrito = Escrito canonico
Escrito candnico Sagrada Escritura
Sagrada Escritura Palabra de Dios

Conclusion = iChupatesa!
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* % *

Al responder al Shapingo, Jesus también responde a los representantes de la
sabiduria humana abanderados en la escuela de la Alta Critica de los Siglos 19 y 20 que
vieron en el libro de Deuteronomio, como en toda la Biblia sélo la palabra de hombres y no
la Palabra de Dios.

—Con la desventaja que Deuteronomio ni siquiera es palabra de Moisés. . .
¢Verdad, doc?

—Asi es, Calongo. . . Ellos no se imaginaban que en nuestra generacion se
descubriria el Codigo Secreto de la Biblia en la modalidad SLE (Secuencia de Letras
Equidistantes), modalidad que también funciona en Deuteronomio. Yo mismo lo he
comprobado activando en el Texto Consonantico de Deuteronomio el programa informatico
Codigo CELL, producido en Israel por ingenieros y matematicos del Tecnion, como lo he
expuesto exhaustivamente en mi historia “el Cédigo CELL” incluida en mi obra, EI Codigo
Secreto de la Biblia, que es el Volumen 1 de la Serie DESAFIOS de la pagina web
Biblioteca Inteligente.

—¢Qué implica todo esto, doc?

—Implica que el libro de Deuteronomio esta firmado por Dios y su texto nos
confronta con la mente infinita de Dios aunque lo haya escrito algin sacerdote levita
encerrado en algun ambiente secreto del Templo en Jerusalem, en los dias aciagos del rey
Manasés, abuelo del rey Josias, como cree el Wellhausen.

* % *

Todo esto conduce a la decodificacion de la Conferencia Magistral de Jesus, el
Sermon del Monte, que tuvo lugar exactamente en el primer dia de Pentecostés, diez dias
después de haber sido tentado por Satanas en el desierto. Entonces Jesus dio una nueva
reformulacién de la Torah, mas radical aun que la reformulacion de la Torah que contiene
el libro de Deuteronomio, que es una reformulacion de la Torah que Moisés recibi6 en el
Monte Sinai.

Eso hizo tras subir a un monte, aunque no precisamente el Monte Sinai, sino un
monticulo en la ribera occidental del lago Kinéret o Mar de Galilea.

Y lo hizo, no manteniendo a cierta distancia a Josué y a una élite de jovenes de
Israel, sino llevando consigo a todos sus discipulos, una sarta de muchachos y muchachas
adolescentes que habia escogido, no precisamente en una iglesia pentecostal, sino en la
mismisima playa, conforme a la palabra que dice: “;Contigo en la playa!”

* K *

El Sermdn del Monte es, pues, la re-escenificacion de la entrega de la Toréh a Israel
en el primer Pentecostés. Y la Torah de JesUs no constituye una abrogacion de la Torah
dada en el Sinai, pues como lo dice Jesls en Mateo 5:17-20, es una reformulacion de la
misma que los sabios de Israel habian fallado dar a su generacion a la manera del siervo de
Dios que escribio el Deuteronomio en tiempos del rey Josias o de sus antecesores, y a la
manera de nuestra obra, Los Diez Mandamientos, publicada como el Volumen N° 13 de la
Serie ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS de la pagina web Biblioteca Inteligente.
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De esta manera Jesus dio comienzo a su servicio sacerdotal y a su gestion como Rey
de Israel, y comenzd a ejercer profesionalmente, al mismo tiempo que sus discipulos
empezaban su entrenamiento académico. No es casualidad que los actos de graduacion se
lleven a cabo en Israel en la semana de Pentecostés, para que al terminar la fiesta uno pueda
empezar a ejercer su profesion con buena conciencia y con autoridad.

Fue siguiendo esta pauta que la Primera Promocion del CEBCAR se gradud en
Lima en 1996 en el dia de Pentecostés o Shavu6t, porque en esta ocasion Dios dio a Israel
su Palabra, y el pueblo de Dios empezaria a conducirse a la luz de su conocimiento
derivado de la misma.

Los 85 estudiantes que se graduaron esa noche ante mas de mil personas atiborradas
en el Templo “Maranatha”, recibieron juntos con su Diploma un obsequio especial del
CEBCAR. Asi como Moisés recibi6 la Torah en el Monte Sinai, todos ellos recibieron la
Biblia Reina-Valera Actualizada (RVA) en cuya pagina frontal esta escrito:

“¢Tienes tu celos por mi?
iOjala que todos fuesen profetas
en el pueblo de YHVH,

y que YHVH pusiese
su Espiritu sobre ellos!
(NUumeros 11:29, RVA)

El Centro de Estudios Biblicos
“CASIODORO DE REINA”
pone en tus manos la Biblia

REINA-VALERA ACTUALIZADA
para la Democratizacion
de la Educacion Teologica en el Perq,
con ocasion de tu Graduacion de
BACHILLER EN TEOLOGIA.
Templo “Maranatha”,
en Pentecostés, 25 de Mayo de 1996.

Si ta estuviste entre los graduados, conserva celosamente tu Biblia RVA porgue con
el paso del tiempo podria costar 10,000 délares americanos por ser un documento histérico
como aprendemos del programa televisivo “El precio de la historia”.

* * *

¢No te hace pensar esto en que nadie deberia empezar una empresa relacionada con
el evangelio sin pasar, como Jesus mismo, por la debida capacitacion y la graduacion de
rigor?

No me refiero a una capacitacion “al paso”, de 40 dias de ayuno ocioso y oficioso,
divorciado de la reflexion de la Palabra de Dios.
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—¢Qué te dice todo esto de los que al estilo bandangan se lanzan a la empresa del
evangelio “como para el Sefior”, es decir, Sin ninguna capacitacion y sin ninguna
acreditacién ni de Dios ni de los hombres?

—Di?

La agenda de JesUs se repite al final de su labor académica y sacerdotal que
afectadamente es referida como ““su ministerio”.

Lucas escribe en Hechos 1:3, 4: “Durante cuarenta dias se hacia visible a ellos y les
hablaba acerca del Reino de Dios. Y estando juntos, les mandé que no se fuesen de
Jerusalem, sino que esperasen el cumplimiento de la promesa del Padre, ‘de la cual me
oisteis hablar; porque Juan, a la verdad, bautiz6 con agua, pero vosotros seréis bautizados
con el Espiritu Santo después de no muchos dias’.”

Cumplidos esos cuarenta dias, de pronto dejé de aparecerse a ellos por diez dias
hasta que se cumplieron los cincuenta dias de la Sefirat Ha-6mer con la llegada de Shavudét
0 Pentecostés. Entonces se manifestd, ya no fisicamente, sino espiritualmente a todos los
que estaban reunidos en el Aposento Alto, en el Monte Sién.

* * *

En la misma fecha en que fue dada la Toradh en el Monte Sinai, vino el Espiritu
Santo en el Monte Sién. El es el Autor de la Torah y la Palabra de Dios en persona, como
sefala la profecia de Isaias 55:10, 11: “Porque como la lluvia y la nieve descienden del
cielo y no vuelven alla sino después de haber saciado la tierra y de haberla hecho germinar,
producir y dar semilla al que siembra y pan al que come, asi serda mi Davar que sale de mi
boca: No volvera a mi vacio, sino que hara lo que yo quiero y sera prosperado en aquello
para lo cual lo envié.”

El mismo es quien la ha inspirado el libro de Deuteronomio y todos los libros de la
Biblia, y quien nos guia a su conocimiento, y quien premia a los que se esfuerzan por
estudiarla académicamente y no mediante los medios magicos de los que practican la
simonia y la hechiceria en algunas iglesias evangélicas.

* k% %

Pero me pregunto si acaso la agenda de Jesus se proyecta también mas adelante y
responde a nuestra expectativa de la aparicion de Jesus en el cielo de Jerusalem en su
retorno a nuestro planeta después de la pandemia.

Es posible que estamos viviendo en la Cuenta Regresiva de la ultima Sefirat Ha-
omer.

iQuién sabe si ya estamos cerca del dia 40, y el Sefior volverd a tiempo para
celebrar con nosotros el Pentecostes en el dia 50!

Sobre la relacion de la agenda del Sefior y el anélisis de la encrucijada histérica
actual tratamos en nuestra obra, Escenario del retorno de Jesus, el Volumen N° 6 de la
Serie TEMAS BIBLICOS de la pagina web Biblioteca Inteligente.
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Cuantos se han compenetrado en este analisis se suman a la Cuenta Regresiva de la
Gltima Sefirdt Ha-Omer, y sacan del atado las ultimas espigas de trigo, diciendo con
emocion:

iTRES! . ..

iDOS! . ..

jUNO! . ..

iCERO!

i'Y JesUs regresara! jjiTA-DAAAI!
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8
EL HIJO DEL REY

En el muelle pluvial de la ciudad de Pucallpa, junto al rio Ucayali, a las 9.00 de la
mafana de aquel sofocante 28 de agosto, se encontraba haciendo cola Mister Park, para
abordar la motonave “El Moshaco 17, rumbo a Puerto Bolivar.

El gringo se sentia algo incomodo. No era a causa de su volumen, que facilmente
podia oscilar por los 150 kilos 0 mas de 300 pounds. Tampoco era por destacar de manera
tan visible en esa fila de charapas flacuchentos, a los cuales, de ser canibal, de sobra podia
engullir de dos en dos. Lo que le incomodaba era el tener que viajar en aquella motonave
cuyo nombre inmundo era el diminutivo charapa de la palabra “mozandero” o aficionado a
las mozas, por no decir, “mujeriego”. Y para colmo era “el Moshaco 17, lo que daba pie a
suponer que habrian dos, o tres, 0 quizas mas.

El nombre de la motonave le ofendia en extremo, a causa de la radicalidad de su
postura ética, pero no tenia otra posibilidad para llegar a Puerto Bolivar, dos dias rio abajo,
para cumplir su sagrada mision en la vifia del Sefior. EI hecho de que destacara
desproporcionadamente en medio de la cola, le sirvi6, mas bien, para tener el privilegio de
conocer personalmente al Hijo del Rey.

* x *

El Hijo del Rey era un charapa en su edad media, flacuchento, risuefio, sofiador y
pulcramente vestido.

Asi empez6 un diadlogo que al comienzo afiadiria a la cuota de incomodidad del
hombre de Dios. Pero poco a poco le iria gustando el charapa, porque asi como se reia de
todo el mundo, permitia alegremente que todo el mundo se riera de él.

El viaje empez0, y el “Moshaco 1” comenzo a internarse en la selva, rio abajo.

Al contemplar las playas despejadas y los arboles cuyo lujuriante follaje se
inclinaba a ellos para dales la bienvenida, Mister Park decia en su corazon: “Praise the
Lord!”

Y en ese preciso momento tenia que acercarsele este charapa que le habia dado su
business card hacia unos momentos, cuando estaban haciendo cola en el muelle.

Cuando se le acerca, guardando equilibrio a causa del bamboleo de la cubierta,
Mister Park sac6 de su bolsillo de atrés la perfumada tarjeta que habia recibido de él, para
chequear su nombre y su oficio, por si las moscas. Entonces lee: “Reverendo Macedonio
Lamido — Apostol, Profeta, Evangelista, Pastor y Maestro.” —Y penso: “jGuau!”

Interesantemente, su business card no decia “Hijo del Rey”, como lo verificaria
poco después.

Cuando se dan la mano, Mister Park se pone a pensar: “;De donde diablos me es
conocido su nombre? ;{Me lo habran presentado previamente? O a lo mejor s6lo me es
conocido por la historia de San Pablo, cuando vio en visién a un ‘varon macedonio’ que le
decia: ‘Pasa a Macedonia y ayudanos’ ”
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El Pastor Lamido le pregunta con aire burlén:

—¢Asi que ta también eres pastor?

—Si, hermanito.

Le pincha despectivamente su polo, sefiala su short y sus sayonaras, y le dice:

—Pastor? ¢ TU? ¢ Asi con ese polo? ¢Asi con ese short? ¢ Asi con esas sayonaras?

El gringo iba vestido de manera informal, pero el charapa iba como Dios manda:
Camisa de manga larga, pantalon largo y zapatos bien lustrados. Esa era la manera candnica
de vestir de un pastor segun sus maestros del Instituto Biblico Pentecostal.

Pero. .. ien el infierno verde de la Amazonia?

* * *

Comparando al gringo con su propia apariencia, lleg6 a tener serias dudas de su
Ilamamiento pastoral, y procedid a examinarlo de manera mas acuciosa y chanzuda:

—Y t0, ¢cuéntos dones tienes? ¢Ah? Porque yo ya tengo los cinco ministerios de
Efesios 4:11.

Le entrega por segunda vez su business card, y le indica con la punta de su dedo:

—Fijate que ya soy Apostol, Profeta, Evangelista, Pastor y Maestro.

Mister Park entra en onda y le sigue la corriente:

—¢Esos son todos los dones que tu tienes? jUfff! Entonces te falta mucho. . .

El charapa medio que titubed:

—También tengo muchos otros dones. . . Como el don de sanidad, el don de lenguas
y el don del discernimiento de espiritus. Soy completo, hermanito. A mi no me falta nada.
iGloria a Dios! jAleluyaaa!

El charapa interpretd6 como derrota que el gringo callara, y desde ya le
menospreciaba en su corazén. Sin embargo, quiso propinarle una dosis extra de humillacion
al seguir comparandolo consigo mismo:

—A ver, ¢me puedes decir hasta cuéntos dias has ayunado?

Y sin dejarle responder, prosiguio:

—Porque yo ya he ayunado hasta cuarenta dias y cuarenta noches, como Jesus en el
desierto, y como Moisés en el Monte Sinai.

Como el misionero parecia estar anonadado, el pastor charapa continud
machacando:

—So6lo en mi Iglesia Alasher y en la Iglesia Monte Santo hemos cumplido con
ayunar conforme a lo programado por Radio del Pacifico. jGloria a Dios!

Ante el prolongado silencio del misionero al verse avasallado, el charapa le
pregunta:

—Y tU, ¢no dices nada, hermanito?

Mister Park sacude la cabeza y responde:

—iAmén, hermanito! jAmén!

—“{Amén!” ;nomas? ;Eso es todo lo que tienes que decir?
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—¢Qué maés te puedo decir, hermanito? Simplemente he de alabarte, porque como
bien dice el Sefor, “jti ya tienes tu recompensa!” Es que te lo tienes bien merecido,
hermanito.

Trata de evitar la conversacion haciéndose el que rebusca algo en su mochila. Y el
pastor charapa, como profeta que era, sac6 del bolsillo de su camisa otra de sus business
cards, y se la entreg6 por tercera vez.

* * *

El Pastor Macedonio Lamido no lo dej6 en paz:

—Pero, viéndolo bien, hermanito, ta estds muy gordo, hermanito, y como dice la
Palabra: “Pastor gordo, mal testimonio.”

Mister Park vio llegado el momento para contraatacar:

—(Asi? La Palabra también dice: “Pastor flaco, poca fe.” Y ahora que me recuerdo,
cuando mencionaste la lista de los dones que tienes no mencionaste el don de la fe. De
modo que, muy a mi pesar, td no estas completo, hermanito. Porque ademas de la fe te falta
el don principal. . .

—Cual? ;Cual? ;Cual, oche?

—El don del amor.

El charapa iba a responder como es debido, pero en ese mismo momento lo
distrajeron las campanadas procedentes de la cocina del barco, llamando al desayuno. Toda
la gente, un nimero aproximado de 200 personas, pues la motonave era de gran calado,
empezaron a buscar sus tazones y sus cucharas para recibir cada uno su quéaker sin leche y
un par de panes roscas turrados.

La cola frente a la cocina era interminable y avanzaba lentamente. De pronto, el
pastor charapa, que por conversar con Mister Park, resulto ser el altimo en la cola, juntos
con el gringo, se despidié amablemente y fue a tomar su lugar a la cabeza de la cola, lo que
ocasiono fuertes silbidos, piteos y protestas:

—iHey, hey, hey! jEse hermanito, que haga su cola!

Y todos gritaban:

—ijAlacola! jAlacolal! jA lacola! jQue no se pase de vivo!

Pero el Pastor Lamido respondio:

—Yo0 no soy ningun vivo, como ustedes se lo imaginan. Lo que pasa €s que Yo soy,
yo soy. . . jel Hijo del Rey!

* * *

El misionero, avergonzado a causa del feo testimonio de su consiervo evangélico, lo
aparta de la cola y le habla en voz baja:

—Yo también soy hijo del Rey, hermanito. Sin embargo, hago mi cola y muestro
respeto y consideracion por las sefioras embarazadas, por los enfermos y por los nifios.

El no se inmutd, y respondio:
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—Pero la Palabra dice en el libro de Deuteronomio 28:13 que el Sefior me ha
escogido a mi para ser cabeza y no cola. Por eso es que yo me voy a la cabeza y no a la
cola, porque debo cumplir la Palabra de Dios.

Cuando se iba a la cabeza de la cola, Mister Park lo detiene del brazo e inquiere:

—Eso dice?

—Para ser exacto, dice asi: “Si obedeces los mandamientos que yo te mando hoy,
Jehovah te pondra como cabeza y no como cola. Estards encima, nunca debajo.”

—Pero, hermanito, ja lo mejor, segln tu interpretacion de la Palabra, te vas a subir
también encima de las cabezas de la pobre gente! ;Te parece justo que todos hagamos cola,
y tl no?

—No me parece justo. . . Sé que es una injusticia como ta dices, pero yo solo
cumplo con lo que dice la Palabra de Dios.

* * *

El Sol se habia ocultado, y todos se disponian a pasar la noche lo mas cbmodamente
posible en medio de la voragine amazodnica disefiada para que en ella se ensefioreasen los
mosquitos en el dia y los zancudos en la noche.

A los turistas, los zancudos siempre les agarran de “puntos”. Sobre ellos se lanzan
en picada con sus poderosas lancetas, haciendo que se muevan erraticamente, como
gusanos heridos, dandose a si mismos sonoros lapazos, atolondrados por sus picaduras y
sus zumbidos enloquecedores.

Otros bailan un ritmo sin ritmo, como ése del “Avestruz” Carty, el delantero del
Cienciano del Cusco, campedn de la Copa Sudamericana.

Otros, como zombies, se dan al zapateo aburrido y caen agotados como mufiecos de
trapo.

Y para agriar el ambiente en aquel infierno selvatico, estaba alli la silueta de ese
pastor antipatico con su mirada condescendiente y su sonrisa cojuda. Y algunos estaban a
punto de creer que realmente era “hijo del Rey”, porque a ¢l los zancudos lo respetaban de
comun acuerdo.

Mister Park se dispone a amarrar a las barandas del barco su hamaca de dos plazas
cuando se le acerca el hijo del Rey para pedirle perdén. Se le veia profundamente
compungido, y Mister Park se alegré pensando que el Espiritu Santo estaba obrando en la
vida de su siervo.

Mister Park le dice:

—Habla, hermanito, que tu siervo escucha. . .

El charapa le dice:

—Hermano, he venido para pedirte. . .

Su voz se atraganta conmovedoramente. Parece que por primera vez en su vida va a
pedir perddn por su pésimo testimonio cristiano.

Vuelve a hacer el intento de hablar, y continGa atragantandose con sus palabras
entrecortadas, y casi sin aliento le dice:

—Hermano, he venido para pedirte. . . que me prestes tu hamaca para esta noche.
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Mister Park le pregunta:

—¢/Acaso no tienes una hamaca para dormir?

Y prorrumpio en risa sarcéstica:

—ijAja! Entonces tu no estas completo. . . jTambién te falta el don de la hamaca!

Luego le dice:

—Disculpa, hermanito, pero este siervazo tiene que dormir en su hamaca porque
es...toy...mu...mu-erto de can. .. can...san. .. Cciooo.

Y ni bien dijo la Gltima silaba se eché a roncar.

* % *

Al dia siguiente se repitio la cola para el desayuno, pero el hijo del Rey no se
hallaba ni al principio ni al final de la cola, pues estaba seco dormido en la hamaca de
Mister Park.

Como el gringo se habia levantado de madrugada, despertado por los picotones de
un mensajero de Dios que le hizo recordar de sus devociones matutinas, el Hijo del Rey se
dej6 caer dentro de su hamaca, donde desaparecié como un triste frijol en el fondo de una
olla demasiado grande.

Aquel gesto perdonador del Hijo del Rey tranquilizd la conciencia atormentada de
Mister Park que la noche anterior le habia dicho: “Entonces ti no estds completo, porque
también te falta el don de la hamaca.”

Entonces, Mister Park, respetando su suefio, pidio doble racién de quéker, una para
él, y otra para su consiervo que dormia a pierna suelta.

Y se lo concedieron.

Inmediatamente despueés del quaker, que habia sido servido frente a una playa donde
la motonave habia acoderado, Mister Park sintio una profunda nostalgia de cagar, y se hizo
guiar al puerto para buscar una letrina; mas he aqui, que no la habia. Y pregunt6 a los
moradores de la comarca:

—Y vosotros, ¢donde hacéis vuestras necesidades?

Y alguien le respondi6 con aires de autosuficiencia:

—-He aqui que todo el monte est4 a vuestra entera disposicion; mas tened cuidado
de la Policia Sanitaria.

—¢A quieén te refieres?

—A los chanchos.

Ante el peso de las circunstancias, y dejando de lado sus aires de gringo civilizado,
Mister Park se entreverd entre los brotes de plantas de platanos, y se dispuso a defecar,
completamente seguro de que en aquel extrafio paraje, y desde aquel angulo providencial,
no seria observado jamas su gigantesco culo, blanco como la nieve. Y con buena
conciencia, procedio, pensando en que éste es el mas licito de todos los placeres que se
hacen sin pecar.



98

Pero cuando estaba en lo mas rico e interesante, aparecié como creado ex nihilo, un
enorme chancho que avanzé grufiendo de regocijo, y de un hocicazo lo hizo rodar cuesta
abajo hasta un charco de agua cristalina que se escurria desde las enormes hojas de las
plantas de platano que a esa hora se deshacian del abundante rocio de la madrugada.

Mister Park mird a su alrededor, y he aqui que no habia ningun testigo ocular capaz
de haber presenciado semejante espectaculo.

Y con este Unico consuelo, volvio a la motonave, justo cuando se alistaba a zarpar.

* kx *

Una vez en la cubierta, recosto su cabeza sobre un mullido almohadon, y vio mas
allacito a un gordito tashtaco que tenia un piercing de oro en un costado de su ceja, y que
era rodeado por la gente que se apretujaba diciendo que era Maradona.

Efectivamente, se parecia a Maradona y hablaba con un marcado acento portefio.

La gente le pedia autografos, y no habiendo otra cosa que hacer en la motonave, él
se los repartia a diestra y siniestra, y todos los charapas felices y contentos.

Mister Park mird de reojo su autografo que acababa de estampar en el cuaderno
mugroso de uno de sus hinchas, y vio que decia: “d10s”

Todos sus autografos decian “d10s”, pero Mister Park no entendia ese garabato.

* kx *

Entonces también se acerco a el Mister Park y le pregunté maliciosamente:

—De veras has venido desde la Argentina?

Y él le respondié en un perfecto estilo biblico:

—-He aqui que yo he descendido del cielo.

Mister Park le dijo, sin poder contener la risa:

—¢Asi que Argentina también estd lanzando su gente al espacio? Da gracias,
hermano, que caiste en la Motonave “Moshaco 1”. De otro modo, te sacabas la mugre sobre
algun arbol gigante o se bangueteaban contigo las pirafias en el rio. jSeguro que esperabas
caer en Guantanamo Bay! ;(Di? jPues tienes una suerte maldita, porque has caido en el
Ucayali river!

Pero Maradona le respondi6 en un perfecto inglés, con acento escoces:

—Dear Mister Immanuel Park. . . jYo mismo soy. . .

Y tras una majestuosa pausa terminé diciendo:

—. .. el Rey!

* kx *

El gringo no se sorprendié de que Maradona creyese ser el Rey, pero si de que
pronunciara con tanta seguridad y exactitud su nombre y apellido, y le preguntd, con el
espiritu cachaciento que por desgracia le habia contagiado el pastor charapa:

—Y tu, ¢de dénde conoces mi nombre, oche? ;De donde me conoces ya vuelta, ah?

Y le respondio:

—Antes que el chancho te hociqueara y te hiciera rodar al precipicio, debajo de la
planta de platano, yo te vi.
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Mister Park se quedd de una sola pieza. Y Maradona continu6:

—TU crees estar completo, ché, en comparacion con ese charapa mentecato que
ronca en tu hamaca, pero he aqui que a ti también te falta algo, y yo he sido enviado para
hacértelo saber.

* * *

Mister Park intenté acabar con aquella enfermiza conversacion, que menos mal se
realiz6 aparte de la gente, y le dijo en son de burla:

—iYo sé lo que me falta, ché! jUn tornillo! La Camucha Negrete te diria €so mismo
a ti también: “;El tornillo que le faltaba a usted!”

No sé si el argentino sabria algo de la hermosa vedette charapa que trabajaba en el
programa televisivo humoristico, “El Tornillo”, pero respondio:

—No, mi estimado, a ti no te falta ningun tornillo. En este sentido, tu estas
completo, y no como ese pobre charapa que ronca en tu hamaca, al cual le faltan todos los
tornillos habidos y por haber. Pero a ti te falta otra cosa.

Mister Park preguntd, burlonamente, recurriendo al estilo cachaciento que se le
habia pegado del charapa:

—¢Asi? ¢Y qué me puede faltar a mi, oche? jYo estoy completo, oche! jToma mi
business card!

Maradona no se la recibid. Més bien, le respondio:

—ijA ti te falta tu estaca, ché! Tu no debiste haber salido en misidn sin traer contigo
tu estaca.

—iQué estaca ni qué estaca, oche!

Y Maradona responde:

En mi Palabra esta escrito. Para ser mas exacto, en el libro de Deuteronomio
23:9-14: “Cuando salgas en campaifia, cuidate de toda cosa mala. . . Tendras un lugar fuera
del campamento, y alli saldrés. Tendras también en tu cinto UNA ESTACA, y cuando
vayas alli fuera, cavards con ella y te dards vuelta para cubrir tu excremento. . . Tu
campamento deberad ser santo de modo que el Sefior no vea en medio de ti alguna cosa
indecente y se aparte de ti” (versiculos 12 y 13).

* kx *

Mister Park se quedé un momento enmudecido, asombrado de que Maradona citara
las Escrituras de memoria y con tal seguridad, y cuando hizo un esfuerzo descomunal para
responder, el argentino le interrumpi6 diciendo:

—Y si lees en las notas de mis Sagradas Escrituras en la Biblia RVA, la Version
CHEVERE de mis siervos Chavez-Valera-Reina, verds que algunos cientificos traducen
“equipo” en lugar de “cinto”. Es decir, ti no debiste haber omitido incluir tu estaca en tu
equipo de misionero, de la misma manera que un cirujano no puede omitir llevar su bisturi.

Mister Park, que no creia estar discutiendo con ningin emisario celestial, le dijo en
tono cachaciento:

—¢Para qué requeriria yo una estaca en medio de la selva amazodnica, donde todo el
monte estd a mi entera disposicién. Si fuera en el desierto de Sinai, te lo acepto, pero no
aqui en el Ucayali river donde todo es borron y cuenta nueva. j TU me estas cargando, ché!
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Y le dijo:

—Si hubieras tenido tu estaca a la mano, no te habria hociqueado el chancho. . .

Y prosiguid a decirle de manera conciliadora:

—Mas he aqui que han sido encontradas algunas cosas buenas en ti. Porque no has
satanizado a ese charapa mentecato que ha cuestionado tu llamamiento pastoral, ni lo has
lanzado al lago de fuego ardiendo. Porque he aqui que €l también es hijo del Rey.

* kx *

En ese preciso momento, Mister Park se despertdé de su pesado suefio, porque el
Hijo del Rey le dio una fuerte remecida, y le dijo:

—ijAnda, pues, oche! jDame a mi ese tazén de quaker que no has comido, porque
yo me he quedado sin desayuno, y mi tripa grande esta que se come a mi tripa chiquita,
oche!

Cuando le alcanzaba el tazon, medio desperezandose, el charapa afiadio:

—iTe contaré, oche, que acabo de tener un suefiazo profético acerca de ti, oche!

Mister Park se qued6 de una pieza temiendo que el suefio del charapa tuviese algo
que ver con lo de la hociqueada del chancho. jAy, Bendito! ;Acaso habria salido en el
canal de television CNN en espafiol?

Después de todo, ¢acaso no decia su business card que entre otras cosas el charapa
también era profeta?

iY ahora resulta confirmado que también es hijo del Rey!

Y opto por mostrarse desinteresado porque “el suefio profético” del hijo del Rey. . .
¢A qué otra cosa se podria referir sino a la hociqueada del chancho?

* * *

El Hijo del Rey se tragd el quaker de un jaldn, y pensando que la racion era de
Mister Park, le dijo, en sefial de agradecimiento:

—Tienes toditita la razén, hermano.

—¢A qué te refieres, hermanito?

—A que a mi me falta fe, y a ti te sobra fe, hermanito. . .

—iGloria a Dios! jEso si que es un buen comienzo!

—Si. Hermanito. Tu me has convencido de que a mi me corresponde crecer, y a ti,
menguar. Por eso me comi tu tazon de quaker con buena conciencia, oche.

Mister Park se puso a mirar a lontananza para disimular su incomodidad, pero el
pastor Lamido le insistio:

—~Pero déjame que te cuente mi suefio profético, hermanito. jQué tal suefiazo que
he tenido en tu hamaca acerca de ti!

A Mister Park casi le da un ataque surtido cuando le escucha decir: “jQué tal
suefiazo que he tenido en tu hamaca! Y prefirio hacerse el sofioliento para no tener que
escucharle mas.
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Entonces el Hijo del Rey lo sorprendié acercandose carifiosamente para besarle en
la mejilla.

Pero no fue para besarle, sino para hablarle bien quedo al oido:

—Anoche sofié. . .

Otra vez hablaba con ese nerviosismo que hacia que se atragantara en cada silaba, y
Mister Park seguia fingiendo una insistente modorra, como una moza que es acosada por el
Moshaco Primero.

El charapa continu6:

—Anoche sofié que. . .

Luego hizo un colosal esfuerzo y afiadio:

—Anoche sofié que en el dia de. . .

Tomo viada y sac6 todo lo que tenia en su corazon:

—ijAnoche sofié que en el dia de mi santo, tG mismo me dabas un GRAN
PAQUETAZO envuelto en papel de regalo, oche!

Y Mister Park cay6 en la trampa cuando le dijo:

—¢Asi? Y se puede saber cuando es el dia de tu santo?

El charapa respondio:

—iHoy es el dia de mi santo, oche!

Tras relatar esta historia y al referir estas ultimas palabras del hijo del Rey en el
Aula Magna de la CBUP, Mister Park exclama:

—iNada de esto me hubiera ocurrido si hubiera obedecido la palabra del Sefior en el
libro de Deuteronomio 23:13 y hubiera tenido a la mano mi estaca de rigor!

Entonces interviene George Frankenstein, un estudiante de grado de la Santa Sede,
y dice:

—Quizas, como dice el apdstol Chapulin Colorado, lo que realmente nos hace falta
a todos nosotros, como al Pastor Macedonio Lamido, no es un chipote chillon, ni siquiera
un tornillo, ni menos una estaca, sino un GRAN PAQUETAZO envuelto en papel de
regalo, tal como lo vio en vision aquel varon profeta a bordo del Moshaco Primero.

Aquellos eran dias en que el “Gran Paquetazo”, es decir, el Programa Universitario
de Teologia (PUT-CEBCAR) se difundié en todos los rincones del Perd, incluso en la
Amazonia, gracias al ministerio de difusién de Radio del Pacifico, convirtiéndose en
material méas efectivo para la Democratizacion de la Educacion Teoldgica en la América
Latina (DETAL) y la Profesionalizacién del Pastorado Latinoamericano (PROPALA).
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9
UN PROFETA COMO MOISES

Nadie podria imaginar como a través de largos siglos la nostalgia por el lider
Moisés se mantuvo latente en el pueblo de Israel con la expectativa del cumplimiento de la
profecia de que se levantaria otro profeta como él o que YHVH levantaria otro profeta
como él. Esta nostalgia se hace patente en los registros histéricos asociados con el reinado
del buen rey Josias en el reino de Juda (640-609 A.C.)

El texto de la profecia del advenimiento de un profeta como Moisés se encuentra en
Deuteronomio 18:15-22 vy el titulo editorial de este texto en la Biblia Decodificada dice,
“Un futuro profeta como Moisés”.

Muchos comentaristas biblicos han visto en este texto una profecia mesianica o al
menos una profecia respecto del advenimiento de un profeta que sustentaria la égida del
Rey Mesias. Nosotros vemos en tal profecia algo mas que las dos posturas tradicionales.
Pero antes de enfocar este tema veamos lo que dice el libro de Deuteronomio.

* % *

Transcribimos a continuacion toda la seccion de Deuteronomio 18:15-22, si bien
solo nos concierne enfocar los versiculos 18 y 19 que hemos escrito con letras negritas:

YHVH tu Dios te levantara un profeta como yo de en medio de ti, de entre tus
hermanos. A él escucharéis. **Conforme a todo lo que pediste a YHVH tu Dios en Horeb el
dia de la asamblea diciendo, “no vuelva yo a oir la voz de YHVH mi Dios, ni vuelva yo a
ver este gran fuego,; no sea que yo muera”, YYHVH me dijo: “Esta bien lo que han dicho.
18| _es levantaré un profeta como tu, de entre sus hermanos. Yo pondré mis palabras en su
boca, y él les hablara todo lo que yo le mande. 'Y al hombre que no escuche mis
palabras que €l hablara en mi Nombre, yo le pediré cuentas. *°Pero el profeta que se
atreva a hablar en mi Nombre una palabra que yo no le haya mandado hablar, o que hable
en nombre de otros dioses, ese profeta morird.”

2puedes decir en tu corazon: “¢cComo discerniremos la palabra que YHVH no ha
hablado? " **Cuando un profeta hable en el Nombre de YHVH y no se cumpla ni acontezca
lo que dijo, esa es palabra que YHVH no ha hablado. Con soberbia la hablé aquel profeta;
no tengas temor de él.

* k *

Hace algunos afios inclui en mi obra, EI mejor regalo de Navidad —que usted
puede ubicar en la pagina web Biblioteca Inteligente y en EL GRAN PBI como Volumen
10 de la Serie ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS—, el capitulo 20 que lleva por titulo,
“Iniciacion Levitica”. Mas adelante, en medio de la fiebre de Decodificacion del Texto
Biblico que se vivia en la Santa Sede de la CBUP en Lima-Limon reformulé este capitulo
para producir la historia corta con titulo “Decodificacion Levitica” que fue publicado en
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MISIONOLOGICAS N° 34. Algunos puntos de reflexiébn que incluyen estos dos
documentos similares hemos de considerar en el presente escrito.

Nos preguntamos en el Aula Magna de la CBUP:

(Qué podrian significar las palabras de YHVH a Moisés, “Les levantaré un profeta
como ta, de entre sus hermanos”?

(No bastaba decir “les levantaré un profeta”? Porque las frases “como ti” y “de
entre sus hermanos” parecen estar de mas. Porque se supone que el Altisimo no tiene cartas
bajo su manga como para enviar a su pueblo Israel un profeta de la talla de Moisés que sea
originario de un pueblo extrafio, como por ejemplo, un Muhamed.

Sobre todo persiste la pregunta: ¢Qué significan las palabras, “un profeta como ta”?
¢Acaso esta manera de expresarse esconde algo decodificado que nos corresponde
decodificar?

* * *

En el Aula Magna de la CBUP se nos ocurrié decodificar estas expresiones de la
profecia planteando las siguientes SIETE hipotesis.

1. En primer lugar, sin duda, la expresiéon “un profeta como ti” no significa un
profeta de tu talla, de tu edad, de tu tipo. Aunque bien podria referirse a detalles
caracteroldgicos o a su desempefio profético en circunstancias histdricas analogas.

2. En segundo lugar, se nos ocurrio que si fusionamos la expresion “un profeta
como tu” con la expresion “de entre tus hermanos”, porque estan en el texto biblico estan
en aposicion, podriamos tener una referencia a alguien que fuera de la misma tribu y de la
misma linea histérica que Moisés, digamos, un profeta de la tribu de Levi y de la linea que
pasa por Quehat, Amram y Moisés mismo, siguiendo la linea genealdgica de 1 Cronicas
6:1-3.

3. En tercer lugar, la expresion “un profeta como ti”, de paso nos presenta a Moises
como Profeta, antes que como Legislador, como lo presentan la generalidad de los textos de
historia. Y un Profeta es una persona que habla en el nombre de Dios porque tiene vocacion
profética, es decir, porque Dios le ha mandado actuar como su profeta y lo ha acreditado
como tal.

4. En cuarto lugar, el verbo “levantaré” en boca de Dios en la expresion “levantaré
un profeta”, sin duda expresa el poderoso respaldo divino a una persona que surge en medio
del pueblo de Dios como lider en circunstancias historicas coyunturales, como fue el caso
de Moisés a quien Dios utilizd para libertar a Israel de la esclavitud y conducirlo a una
tierra de libertad.

El verbo bien podria referirse también a circunstancias en que acttan otros profetas,
“menores” en el sentido de que no ejercen un liderazgo profético, y muchas veces hablan
desde sus refugios o desde el destierro, 0 acaso mediante sus escritos como bien podria ser
el caso del autor de Deuteronomio que edificd sobre la base del fundamento puesto por
Moisés.
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5. En quinto lugar, las palabras, “yo pondré mis palabras en su boca, y €l les hablara
todo lo que yo le mande” describen una auténtica vocacion profética. Pero la historia nos
demuestra que su débil humanidad, es decir, su naturaleza humana, puede fallar. No
obstante, la profecia-promesa de Deuteronomio 18:18, 19 so6lo se puede interpretar en el
sentido de una vocacion profética absoluta, como la de Moisés en la historia de Israel, en el
sentido reforzado del texto de Isaias 55:11: “Asi sera mi Davar que sale de mi boca: No
volvera a mi vacio, sino que hara lo que yo quiero y tendré éxito en aquello para lo cual lo
envié.”

La palabra, Davar, a todas luces, personalizada, significa “palabra”, la palabra de
Dios encarnada en su profeta.

6. En sexto lugar, NUAY sexto lugar. Sirvase saltar al nimero perfecto.

7. En séptimo lugar, hemos de conceder a las palabras del versiculo 19 todo el peso
de la seriedad: Y al hombre que no escuche mis palabras que €l hablara en mi Nombre, yo
le pediré cuentas.”

* * *

La pregunta de rigor, después de haber considerado la seriedad de las palabras que
YHVH dirige a Moisés, es: ¢(Existe en la historia de Israel y del mundo una persona que
cabe dentro de esta categoria?

Por cierto, los estudiantes de la CBUP, en su mayoria evangélicos, salvo alguno que
otro ateo, porque hay de todo en la vifia del Sefior. . . Los estudiantes de la CBUP, repito,
piensan que tal persona ya ha venido, ya ha incursionado en la historia humana y su nombre
es Jesus.

Pero, aqui viene la pregunta que ellos jamas se habian planteado previamente: Pero,
¢acaso Jesus era de la tribu de Levi como Moisés, y quizas de la rama levitica de los
quehatitas, que es la rama de la familia de Moisés? Porque la Biblia dice que él era hijo de
David, y por consiguiente de la tribu de Juda. Y estan en lo cierto. . .

So6lo que no se dan cuenta los que han alcanzado el alto nivel de inteligencia que se
requiere para formular esta pregunta segun la revelacién divina que sustenta nuestra fe, que
Jesus en realidad no tenia ADN de su padre José, hijo de David. Por tanto, Jesus es hijo de
José no sobre fundamentos genéticos, sino sobre fundamento legal.

jHasta este punto de gloria eleva la revelacion divina en la Biblia el valor de la
adopcion y de la legalidad!

* k *

En nuestra historia corta, “Contacto con lo divino”, incluida en el Volumen 10 de la
Serie ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS de EL GRAN PBI y de nuestra pagina web
Biblioteca Inteligente mostramos claramente que Jesus tenia el ADN de su madre Maria, y
genéticamente ella estaba vinculada a las familias levitico-sacerdotales que residian en la
ciudad de Ein-quérem, a pocos kilémetros al oeste de Jerusalem.

Es gracias a la investigacion histérica del Apdstol Lucas consignada en su
Evangelio que podemos hacer esta observacion. Lucas 1:35-37 que refiere las palabras que
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el angel Gabriel dirige a la joven Miriam cuando le anunci6 la gracia divina de haber sido
escogida para traer al mundo al Mesias:

**Respondi6 el angel y le dijo:

—EI Espiritu Santo vendra sobre ti, y el poder del Altisimo te cubrira con su
sombra, por lo cual también el santo Ser que nacera sera llamado Hijo de Dios. **También
tu parienta Elisheva ha concebido un hijo en su vejez. Este es el sexto mes para ella que
era llamada estéril. *’Porque ninguna cosa sera imposible para Dios.

Observa las palabras del 4ngel Gabriel en el versiculo 36: “**También tu parienta
Elisheva ha concebido un hijo en su vejez. Este es el sexto mes para ella que era llamada
estéril.”

Elisheva era la esposa del sacerdote Zacarias acerca de quien Lucas escribe en los
versiculos 39 y 40 del mismo primer capitulo de su Evangelio: “En esos dias se levanto
Miriam y fue de prisa a una ciudad de la region montafiosa de Judea. Entro en casa de
Zacarias y saludd a Elisheva.”

Por cierto, Elisheva bien hubiera estado emparentada también con familias de la
tribu de Juda, pero en nuestra obra, EI mejor regalo de Navidad, vemos que otras
evidencias sustentan el argumento de que Elisheva y Miriam estaban emparentadas con
familias de la tribu de Levi.

* k *

Esta reflexion tiene secuelas y puede aclarar textos codificados en los Evangelios,
empezando con el de Lucas 3:21-23 que dice:

IAconteci6 que en el tiempo en que todo el pueblo era bautizado, también Yeshta
fue bautizado. Y mientras oraba, el cielo fue abierto %y el Espiritu Santo descendié sobre
él en forma fisica, como paloma. Luego vino una voz del cielo: “Tu eres mi Hijo amado, en
ti me complazco.”

2Al comenzar su servicio sacerdotal, Yeshta tenia como treinta afios.

* * *

¢Qué podria indicar que el texto del versiculo 23 esta codificado, siendo que parece
claro como el agua?

Por cierto, las palabras “su servicio sacerdotal” en la Biblia Decodificada sélo
vienen a completar una expresion que en el texto griego y en el texto arameo de la Peshita
es eliptica. El texto griego s6lo dice que “al comenzar” era como de treinta afios, y el texto
arameo de la Peshita ni siquiera incluye el verbo “al comenzar” y s6lo dice que era de
treinta afios.

Cabe, pues, hacernos dos preguntas: (Al comenzar qué? y ¢Por qué seria cuando
tenia treinta afos?

Para la primera pregunta, dos respuestas caben por igual:

1. Al comenzar su “servicio sacerdotal”. Esta formulacion no hace sino identificarse
con la Biblia Reina-Valera Actualizada que tiene “al comenzar su ministerio”, sélo que se
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evita la palabra “ministerio” que se ha convertido en arcaismo Yy €n un concepto
emparentado con la corrupcion, no obstante que su etimologia latina es digna.

2. Al comenzar “a reinar”. Realmente, a la luz de nuestra labor de decodificacion
del texto codificado de los Evangelios, esta traduccion es preferible porque eso es lo que
hace JesUs tras su bautismo: Da comienzo a su reinado, segin su anuncio en Mateo 4:17:
“Desde entonces Yeshua comenzo a predicar y a decir: “jArrepentios, porque el Reino de
los Cielos se ha acercado!”

* * *

Con relacién a la segunda pregunta, los Evangelios Sindpticos (Mateo, Marcos y
Lucas) enfocan el comienzo del servicio sacerdotal de Yeshia en la cuenca del Mar de
Galilea. En esta region comenzaron a agolparse las multitudes alrededor de €l. Pero antes
habia ocurrido algo que paso por desapercibido a la mayoria de sus seguidores, no obstante
la trascendencia que tuvo en la vida de Yeshla: Su consagracién sacerdotal y su iniciacion
levitica.

Este ritual de consagracion sacerdotal y de iniciacion levitica la tradicion cristiana
ha deformado en un ritual de bautismo.

Mientras la generalidad de los investigadores pasan de largo el dato tan importante
que refiere Lucas respecto a JesUs y sus treinta afios cumplidos, el sacerdote brasileiro
Fernando Luiz Casavechi, catredratico en la Santa Sede de la CBUP, hace esta importante
observacién en su tesis doctoral: “Treinta afios era la edad en la cual los levitas entraban a
prestar servicio trabajando en el Tabernaculo de Reunién, como se especifica en el capitulo
4 del libro de Numeros respecto de las funciones de los hijos de Quehat, Guershon y
Merari, los tres clanes que conformaban la tribu sacerdotal de Levi.”

* * *

Este es el resumen de las instrucciones respecto de ellos en el capitulo 4 del libro de
NUmeros:

YHVH hablé a Moisés y a Aharon diciendo:
Haz un censo de los hijos de Quehat, entre los hijos de Levi, segin sus clanes y

trabajando en el Tabernaculo de Reunion. . .

Haz también un censo de los hijos de Guershén, segin sus casas paternas y sus
trabajando en el Tabernaculo de Reunion. . .

Cuenta los hijos de Merari segun sus clanes y sus casas paternas. Los contaras
Tabernaculo de Reunion. . .

Todos los levitas que Moisés, Aharon y los jefes de Israel contaron, segun sus
trabajar en el Tabernaculo de Reunidn, tanto en la labor de servicio como en la labor de
transporte, eran 8.580. Ellos fueron contados segun el mandato de YHVH por medio de
Moisés, cada uno en su trabajo y en su cargo.
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En este dato, aparentemente secundario, posiblemente incluso para el mismo
historiador Lucas, tenemos un argumento adicional respecto de la ascendencia levitico-
sacerdotal de Yeshua, factor que en cuanto a su servicio integral antecede en el tiempo y en
el espacio a su ascension al trono de su padre David.

* kx *

Ahora bien, uno de los grandes enigmas acerca de la interfase entre el orden
antiguo, personificado por Juan el Bautista y el nuevo orden personificado por Yeshua es el
significado del ritual de iniciacion que se ha llegado a denominar “bautismo”. Acerca del
mismo se ha escrito con rios de tinta en una confrontacién sin tregua entre los que abogan
por méas agua y los que abogan por menos agua e incluso por cero-agua, que no es lo mismo
que agua-cero.

El bautismo (hebreo: tvildh) estaba difundido en el judaismo del primer siglo
particularmente entre los esenios que tenian piscinas para el rito de la purificacién incluso
en Qumran, un lugar carente de agua dulce.

Otra modalidad de bautismo llamado migveh se conserva en el judaismo para la
purificacion de las mujeres.

Pero la modalidad de bautismo que introdujo Juan el Bautista, aparte del bautismo
de arrepentimiento o purificacion espiritual, era diferente de lo acostumbrado por los judios
y también diferente del bautismo cristiano.

* * *

Consideremos como ocurrieron las cosas segin Mateo 3:14 y 15:

Yojanan le dijo a Yeshua:

—Yo necesito ser bautizado por ti, ¢y td vienes a mi?

Pero Yeshia le respondio:

—Permitelo por ahora, porque asi nos conviene cumplir toda justicia.
Entonces se lo permitio.

La verdad es que nadie ha podido explicar a qué cosa se refirio Yeshua con eso de
“nos conviene cumplir toda justicia”. Pero evidentemente Yojanan si lo sabia, por cuanto él
mismo era levita y muy probablemente primo de Yeshua, y conocia la practica de
iniciacion de los levitas en su servicio sacerdotal.

* Kk *

Cuando enfocamos el ritual de iniciacion de los levitas especificado en el libro de
Numeros 8:5-26, 0 mas exactamente los versiculos 5-18, estamos en mejores condiciones
para realizar una exégesis adecuada de la historia del bautismo de Yeshua. Esto esta escrito
alli:
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YHVH hablé a Moisés diciendo: Toma a los levitas de entre los hijos de Israel y
purificalos.

Asi haras con ellos para purificarlos: Rocia sobre ellos el agua para la
purificacion.

Haras que los levitas se acerquen delante del Tabernaculo de Reunién, y reunirds a
toda la asamblea de los hijos de Israel.

Después que hayas hecho que se acerquen los levitas delante de YHVH, los hijos de
Israel pondran sus manos sobre los levitas. Luego Aharon presentara a los levitas delante
de YHVH como ofrenda mecida de los hijos de Israel, y ellos estaran listos para realizar el
servicio de YHVH. . .

Asi separaras a los levitas de entre los hijos de Israel, y los levitas seran mios. . .

Porque los levitas estan enteramente entregados a mi de entre los hijos de Israel, yo
los he tomado para mi en lugar de todo primogénito de los hijos de Israel.

Todos los primogenitos en Israel, sea de los hombres o de los animales son mios. El
dia en que yo hice morir a todos los primogénitos en la tierra de Egipto los consagré para
mi. Yo he tomado a los levitas en lugar de todos los primogénitos de los hijos de Israel.

* * *

Comparado el texto que hemos transcrito con los relatos de los Evangelios
Sinopticos respecto del bautismo de Yeshua, encontramos SIETE puntos importantes de
coincidencia:

1. En primer lugar, mientras los Evangelios Sindpticos no describen la modalidad
del bautismo de Yeshua, si fue por inmersion o por aspersion, el texto de Numeros describe
el ritual de consagracion de los levitas como rociamiento con agua o aspersion, tal como se
representa en el arte cristiano.

El proposito del ritual de rociamiento es la purificacién de los levitas. Se trata de
una purificacion fisica que tiene consecuencias espirituales. Pero es basicamente fisica,
porque en la religion judia se hace distincidn entre tum’d y tohorah (entre la inmundicia y
la pureza o santidad) a diferencia de otras religiones que no hacen distincion entre la
santidad y la inmundicia.

2. En segundo lugar, Marcos 1:5 dice que el bautismo de Yeshda tuvo como
escenario la concentraciéon de multitudes provenientes “de toda la provincia de Judea y
todos los de Jerusalem”, que eran bautizados por Juan en el rio Jordan”.

De acuerdo a lo especificado en el libro de Numeros 8:9, el bautismo de Yeshda
tuvo lugar ante la multitud de los hijos de Israel: “Haras que los levitas se acerquen delante
del Tabernaculo de Reunidn, y reuniras a toda la asamblea de los hijos de Israel.”

Este acontecimiento no tenia carécter privado.

3. En tercer lugar, los Evangelios Sindpticos coinciden en su interpretacion de la
voz del cielo respecto de Yeshua en el momento del ritual. Marcos y Lucas, a diferencia de
Mateo la presentan como exclusivamente dirigida a Yeshtia: “Ta eres mi Hijo amado;
contigo estoy muy complacido.” El Evangelio de Mateo tiene, “este es mi Hijo amado”,
como que la voz se dirige a la multitud presente.
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4. En cuarto lugar, observa en Marcos: 1:11 y en Lucas 3:22 el énfasis en el adjetivo
posesivo “mi” en boca de YHVH: “Tu eres mi Hijo amado.” Este adjetivo posesivo
también aparece en el texto de NUmeros 3:12 y 13: “Y los levitas seran mios.”

La voz del cielo hace eco de las palabras de YHVH con relacion a los levitas: “El
dia en que hice morir a los primogeénitos en la tierra de Egipto, consagré para mi a todos los
primogénitos de Israel, asi de hombres como de animales. Mios serén, yo, YHVH.”

f

5. En quinto lugar, ¢qué significa en Mateo 3:15 la frase “nos conviene cumplir toda
justicia” que Yeshua le dice a Juan el Bautista para que éste lo bautizara? (Mateo 3:15).

Se trata de una expresion eliptica o trunca que ni los bautistas ni los presbiterianos
pueden comprender, porque para que la comprendan tienen que completarsela asi: “Porque
asi nos conviene cumplir toda justicia a nosotros, los levitas.”

Se trata de algo que tenian que cumplir Yeshua y Yojanan en su calidad de levitas.
Por tanto, en esta frase tenemos mayor sustento de que esta de por medio el rito levitico
para empezar a ejercer el servicio sacerdotal. Y eso, un servicio levitico-sacerdotal, es
casualmente lo que realiz6 Yeshla en adelante.

6. En sexto lugar, fijate que no habia sabido haber sexto lugar. jjjSirvete saltar al
séptimo lugar!!!

7. Pero la expresion, “ta eres mi Hijo amado” va mas lejos que el adjetivo posesivo
que enfocamos previamente en el punto 4, y por consiguiente va mas lejos que el ritual
levitico, pues el Sitz im leven o contexto de esta declaracion es el entronamiento de un
nuevo rey en Israel y sobre todo el entronamiento del Rey Mesias.

* * *

Para terminar el presente escrito que coloca una al lado de otra las referencias a
Moises y a JesUs, permite que cite una pequefia parte del dialogo de mi historia corta, “El
mejor regalo de cumpleafios”, que ha sido incluido en el Volumen 2 de la Serie
BIOGRAFIAS DE ORO de EL GRAN PBI y de la pagina web Biblioteca Inteligente.

Se trata de mi dialogo con mi hijo amado, el George Frankenstein, a quien le digo
que Nicodemo pudo haber visitado a Jesus aquella noche en el dia de su cumpleafios. Me
refiero al cumpleafios de Jesus, porque del texto del Evangelio de Juan claramente aflora
que aquella visita tuvo lugar en las circunstancias de la Pascua, y el nacimiento de Jesus
habria ocurrido el 10 de Nisan, es decir cuatro dias antes del comienzo de la Pascua.

Luego paso a decirle al George que a lo mejor aquella misma noche era el
cumpleafios de Nicodemo, por eso JesUs le dijo que para entrar en el Reino de Dios le era
necesario “nacer de nuevo”, utilizando lexicografia de la gestacion y del nacimiento a todas
luces derivada del Salmo 139.

Finalmente me aventuré a decirle al George Frankenstein:

—Se me ocurre que a lo mejor podria también haber sido también la noche en que
nacio Moises, que de estar vivo también estaria de cumpleafios.

¢De donde me vino esta idea peregrina?

De exprimir al maximo la expresion “un profeta como ti”, de Deuteronomio 18:18,
como si la semejanza entre un profeta y otro seria. . . jhasta en el dia de su nacimiento!

iPerdéname, porque no sé lo que hago!
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10
EL LEGADO DE
RABI MOSHE BEN MAIMON

e AN

Estatua de Rabi Moshé Ben Maimon
en un rincon del barrio judio de Cérdoba, Espafia
donde antarfio estaba su casa.

Hace varios afios que ha estado latente en mi mente y corazén un proyecto de
traduccién de una obra que hasta ahora, fines del 2023, lo confieso, no he podido concretar
como otros proyectos que se han abierto camino de manera mas expedita. Pero hemos dado
pasos importantes en la direccion correcta que se debe resaltar como lo revela nuestra
historia corta sobre Rabi Moshé Ben Maimon publicada en MISIONOLOGICAS N° 34.

Todos cuantos tienen acceso en internet a nuestra pagina web Biblioteca Inteligente
y a su version actualizada, EL GRAN PBI, saben que una de sus series de volimenes es la
Serie TRADUCCIONES que contiene traducciones de las novelas y los ensayos literarios
que mas han impactado mi vida, destacando las obras de Juan A. Mackay, de la Condesa de
Ségur, el Tratado de los Principios, y obras de otros autores cuyo texto no es asequible en
internet por razones de caracter legal.

Nuestro anhelado proyecto de traduccion se relaciona con Rabi Moshé Ben
Maimon, conocido en la literatura universal como Maimonides, y con su obra que tiene en
hebreo el titulo de, Moréh Nevojim, que traducimos al espafiol como, EI Maestro de los
confundidos. De él y de su obra nos corresponde tratar en el presente escrito.
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* * *

Existen en internet por lo menos dos versiones espafiolas de Moréh Nevojim, que
juzgamos deficientes. Son deficientes porgue su traduccién —no sabemos a partir de qué
fuentes, o si del arabe que es la version original— ha sido hecha con una vision filoséfica y
en lenguaje filosdéfico. No ha sido hecha a partir de un enfoque literario biblico. Prueba de
ello es que se traduce los textos biblicos de manera improvisada, sin recurrir a versiones
espafiolas conocidas de la Biblia, lo cual hace que el pensamiento de Rabi Moshé Ben
Maimon, tan arraigado en la Biblia Hebrea como Palabra de Dios, sea oscuro y poco
asimilable en espafiol.

En nuestro caso recurrimos a la flamante version espafiola, Biblia Decodificada, que
es asequible en el programa informético, EL GRAN PBI y cuya transliteracion de los textos
hebreos es fonética. Esto hace que no se revista del estrafalario e ininteligible atuendo de
los signos de la transliteracion lingiistica que estorban y parecen sapos y culebras.

* * *

A estos grandes avances que hacen de nuestra version de Moréh Nevojim una obra
tan esperada por los suscriptores de EL GRAN PBI, se suma un hecho importante que
refiero a continuacion.

Como decia, hace varios afios que nuestra version de Moréh Nevojim en espafiol se
hace esperar, en parte porque vivo apartado del centro y el emporio del mundo cultural, en
Bolivia, tan conocida por la expresion, “jsi estaras en Bolivia!” Y en parte también porque
he estado a la espera de los dos volimenes de la dltima version hebrea de Moréh Nevojim
realizada por el Dr. Michael Shweitz con los auspicios de la Universidad de Tel Aviv.

Por estas razones, el 8 de abril del afio en curso, 2023, en el acto de celebracion de
las Bodas de Plata de nuestra universidad, la California Biblical University of Peru,
realizado en Lima tuvimos un espacio dedicado a un nuevo anuncio de la cercania de
nuestra anhelada version de Moréh Nevojim que culmind con la Declaratoria Oficial de
parte de las autoridades de la CBUP y de la ACPCA (Asociacion Cultural Peruano-
Coreana-Americana), de Rabi Moshé Ben Maimoén como “Padre de la Teologia Cientifica”.

* k *

Para los profanos, que tanto cobijamos en nuestro corazon, aclararemos lo
concerniente a esta Declaratoria Oficial de Rabi Moshé Ben Maimoén como “Padre de la
Teologia Cientifica”, pero antes expondremos el concepto y los logros de la Teologia
Cientifica.

El concepto de Teologia Cientifica como que es la simbiosis de la Teologia y la
Ciencia eleva a su bien merecido sitial de honor a la asi llamada “Teologia Biblica”, que a
diferencia de la Teologia Sistemética, accede a los recursos de las Ciencias en su
exposicion del pensamiento biblico. Esto convierte en caduca a la Teologia Sistematica que
es medieval y gasta tanta tinta en lo que dicen San Fulano, San Sutano, San Mengano, San
Perenseco y San Perico de los Palotes.

El concepto de Teologia Cientifica ha dado origen a la Serie TEOLOGIA
CIENTIFICA en EL GRAN PBI y en nuestra pagina web Biblioteca Inteligente.
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El concepto de Teologia Cientifica también ha hecho que la CBUP, bajo la égida de
su fundador, el Dr. John E. McKenna, se convierta en la primera universidad en todo el
mundo que ha adoptado oficialmente la metodologia de la Teologia Cientifica como su
linea académica, implementando una serie de méas de 1.500 historias cortas como sus casos
de estudio.

* k *

Pues bien, todos estos logros actuales los previno Rabi Moshé Ben Maimoén en el
Siglo 12, cuando a la par de su investigacion cientifica en el campo de la medicina condujo
programas académicos sobre la Biblia Hebrea y produjo una copiosa biblioteca sobre
investigacion biblica que combina la Ciencia y la Teologia. Y no tenemos que penetrar a su
vasta biblioteca personal para apreciar su aporte, sino sélo recurrir a una obra suya
relativamente corta y realmente hermosa: Moréh Nevojim.

Rabi Moshé Ben Maimén nunca le tuvo miedo a la Ciencia, consciente que el
Creador del Universo lo ha creado con Ciencia, antes que con Teologia. Por lo mismo, Rabi
Moshé Ben Maimén jamés habria mandado matar a los cientificos, aunque su ciencia se
limite a una fase embrionaria.

La ciencia se basa en hechos concretos; hechos que estan alli aunque ain no los
comprendamos en su real dimension. Y segun el Salmo 19 la Toréh o revelacion escrita de
Dios constituye un hecho juntamente con la revelacion divina en el Universo. Por otro lado
la teologia se basa en la manera, muchas veces distorsionada, como los te6logos entienden
e interpretan estos hechos.

Para interpretar los hechos Rabi Moshé Ben Maimon se aventurd a combinar la
Ciencia y la Teologia a fin de darnos una interpretacion veraz del hecho real de que Dios, el
Dios de Israel, ha hablado y nos ha dado su Palabra en lenguaje humano y en escritura
alfabética.

* % *

He aqui algunas expresiones acerca de Rabi Moshé Ben Maimon con motivo de las
Bodas de Plata de la CBUP:

¢Podriamos entonces saber mas de la vida y del aporte de Rabi Moshé Ben Maimén,
el Padre de la Teologia Cientifica, y su especial relacion con la restauracion del legado del
libro de Deuteronomio?

En varias ocasiones he tenido la necesidad de referirme en puablico a su obra
maestra, porque su ejemplo y su inspiracion han perfilado mi obra literaria a partir de mis
estudios en la Universidad Hebrea de Jerusalem. Quizés ahora ha llegado el momento de
organizar mis repetidas referencias a él en un escrito organico que seria mi mejor regalo a
la CBUP en sus Bodas de Plata.

Pero antes de referirme a su obra que mas me impacta intitulada en hebreo,
0°>32) 1171, Moréh Nevojim, debo empezar por referir algo acerca de él citando las
palabras de Baruj Avivi y Natan Persky en el tercer volumen de su monumental obra,
Toldét Israel o Historia de Israel.

* % *
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Conocido en la historia y en la literatura universal como Maimonides, su nombre en
Israel es Rabi Moshé Ben Maimon, expresado en la sigla 2°2m97 que se lee “ha-Ra-m-b-
am” o “El Rabi Moshé Ben Maimé6n”. El se levanté como lider espiritual de los judios en
todo el mundo y nos toca en el presente escrito ver por qué.

El nacié en Cdrdoba, Espafia, en 1135.

Su padre era Rabi Maimén, un erudito distinguido que sirvié como juez en la
congregacion israelita de esa ciudad. El implant6 en el tierno corazén de su hijo Moshé el
amor por la Torah, la Biblia Hebrea, y el joven también adquiri6 destreza en las disciplinas
seculares, al punto de que los académicos de Cordoba le profetizaron grandes logros.

Cuando el nifio cumplio trece afios ocurrié la destruccion de la congregacién de
Coérdoba por mano de los fanaticos muajadim musulmanes. Muchos de los judios de
Cordoba no quisieron traicionar su fe y religion y escogieron la cautividad. Entre ellos se
hallaba la familia Maimén.

Diez afios de sufrimiento y andanzas de ciudad en ciudad en Espafia transcurrieron
para ellos, pero él no dejé de ocuparse en el estudio de la Torah y de las ciencias naturales,
la medicina, la astronomia, la ingenieria y la filosofia.

* * *

Después de multiples mudanzas la familia Maimén llegd a la ciudad de Fes en
Marruecos. Pero también aqui llegd la influencia nefasta del fanatismo religioso de los
muajadim y los judios se vieron obligados a cumplir los mandamientos de la Torah en
secreto 0 a recibir sobre si el islam en apariencia.

No pas6 mucho tiempo y la familia Maimon fue obligada a huir también de Fes para
navegar a la Tierra de Israel y tras grandes penurias llegaron al puerto de Aco en la costa
norte de su Tierra afiorada.

De Aco fueron a Jerusalem y visitaron el lugar del Templo destruido. Y de alli
fueron a Hebrdn para postrarse ante las tumbas de los patriarcas de Israel en la cueva de
Macpela. Un dia entero paso solo el Rambam en oracién en este lugar santo.

En aquellos dias la Tierra de Israel estaba en manos de los cruzados y la poblacion
judia era pequefia y vivia con estrechez y pobreza. EI Rambam se esforzé por encontrar una
fuente de sustento para su familia y fueron a la cercana Egipto donde empez6 para él una
época de grandes realizaciones.

* k% %

Bajo el gobierno de los califas de la dinastia de los Fatimas los judios de Egipto
vivian una vida de libertad y tranquilidad. Grandes e importantes congregaciones habia en
el Cairo, en Alejandria y en otras ciudades de Egipto. EI comercio del pais se concentrd en
las manos de los judios y ellos hicieron grandes riquezas.

Moshé empezé alli a ejercer la medicina y se hizo famoso como médico. De este
modo fue nombrado médico privado del gran Visir y médico de la corte del famoso sultan
Tsalaj-ed-din, que conquisto la Tierra de Israel de manos de los cristianos cruzados.

Los judios de Egipto, conocedores de sus amplios conocimientos le nombraron
como Rabi en El Cairo y también como Av-bet-din o Presidente del Tribunal Judio. Y el
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sultan lo encumbré al sitial de Naguid o Representante de todas las congregaciones de
Israel en Egipto.

Su nombre también se hizo famoso en todos los lugares de la diaspora y los lideres
de las congregaciones israelitas se dirigian a él con diversas preguntas como su lider
espiritual.

* k *

Sobre el duro y agotador trabajo del Rambam como lider de la comunidad, como el
Rabi de Israel y como médico del sultan, él mismo cuenta en su carta dirigida a Rabi
Shmuel Ibn Tibén, quien tradujo sus trabajos del arabe al hebreo. En aquellos dias el arabe
era como es ahora el inglés, el idioma internacional y el vehiculo de la cultura.

Esto escribe Rabi Moshé Ben Maimon:

Yo tengo con el rey una agenda muy pesada. Si lo encontrase debilitado, o si se
enferma uno de sus hijos, o una de sus concubinas, no podré moverme de El Cairo, y la
mayor parte del dia lo paso en la casa del rey.

Y aunque tenga hambre, encontraré las salas llenas de gente, goyim y judios,
jueces, alguaciles, amados, odiados, una gran mezcolanza que sabian de mi llegada.

Yo desciendo de mi caballo, me lavo las manos y salgo a ellos para apaciguarlos y
para tranquilizarles y para suplicarles que me esperen hasta que coma una comida al
paso. Luego salgo para curarles y para escribir anotaciones y formulas de las medicinas
para sus enfermedades.

No cesaran el que entra y el que sale hasta la noche, y a veces hasta el final de dos
horas en la noche, 0 méas. Hablo con ellos mientras estoy recostado boca arriba de tanto
cansancio. Y cuando entra la noche yo estoy tan débil que no puedo hablar.

En resumen, no podra un hombre de Israel hablar conmigo, excepto en el Shabat.

Este es el contenido de los asuntos del dia, y no te he contado sino un poco de lo
que veras si vienes con la ayuda de Dios, sea enaltecido.

* k% %

A pesar de toda su actividad pablica ramificada el Rambam encontraba tiempo para
su trabajo cientifico. El escribié decenas de libros en los campos de las matemaéticas, la
astronomia, la filosofia, la medicina y otros.

Siendo uno de los mas eruditos y agudos en las ciencias del judaismo, recopilé con
mucho conocimiento y diligencia los tesoros del espiritu de la nacion e introdujo orden y
método en todos los asuntos dificiles y complicados de estas ciencias.

En los mismos dias de sus andanzas en Espafia empezd a escribir su obra, Séfer Ha-
maor, que es su Interpretacion de la Mishnah, cuando contaba con s6lo 23 afios. Y después
de diez afios de afan y diligencia la concluyd en los primeros afios de su residencia en
Egipto.

* k% %

El hizo la metodologia y el estudio de la Mishnah, la Biblioteca de la Torah Oral,
accesible a todos y expone los fundamentos de la religion de Israel sobre la base de 13
principios de la fe que han sido incluidos en la lista de oraciones al final de la oracion
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Shajarit en el Sidur, con el nombre de Ani maamin, “Yo creo”, que es su Credo personal y
de toda persona en Israel y como veremos en la Seccion CONCLUSIONES del presente
volumen, bien puede ser el Credo Personal de todo ser humano juntamente con todo Israel.

A continuacion traducimos del hebreo el Ani maamin.

1. Yo creo con fe plena que el Creador, sea bendito su Nombre, es el Creador y el
gue gobierna todas las cosas creadas. Y él solo hizo y hace y hara todas las cosas.

2. Yo creo con fe plena que el Creador, sea bendito su Nombre, su nombre es
Unico, y no hay unidad como él, y él solo es nuestro Dios, el que era, el que es y el que
sera.

3. Yo creo con fe plena que el Creador, sea bendito su Nombre, no es cuerpo, y no
lo alcanzaran los que alcanzan el cuerpo, y no tiene ninguna semejanza en absoluto.

4. Yo creo con fe plena que el Creador, sea bendito su Nombre, él es primero y él es
altimo.

5. Yo creo con fe plena que el Creador, sea bendito su Nombre, sélo a él es digno
orar, y no hay aparte de él alguien digno de que se ore a él.

6. Yo creo con fe plena que todas las palabras de los profetas es verdad.
7. Yo creo con fe plena que la profecia de Moshé Rabéinu, a él sea la paz, fue

verdadera, y que él era el padre de los profetas, de los que le antecedieron y de los que
vienen después de él.

8. Yo creo con fe plena que toda la Tordh que se encuentra hoy en nuestras manos
ha sido dada a Moshé Rabéinu, a él sea la paz.

9. Yo creo con fe plena que esta Torah no sera cambiada, y no habra otra Torah del
Creador, sea bendito su Nombre.

10. Yo creo con fe plena que el Creador, sea bendito su Nombre, conoce todos los
hechos de los hijos del hombre, y todos sus pensamientos, conforme a lo que se ha dicho:
“El que crea juntamente su corazon, el que entiende todos sus hechos.”

11. Yo creo con fe plena que el Creador, sea bendito su Nombre, recompensa bien a
los que guardan sus mandamientos y castiga a los que transgreden sus mandamientos.

12. Yo creo con fe plena en la venida del Mesias, y aungue se tarde con todo esto lo
esperareé todo dia gue venga.

13. Yo creo con fe plena que habra resurreccion de los muertos en el tiempo en que
sea la voluntad del Creador sea bendito su Nombre y sea enaltecido su recuerdo por
siempre y por la eternidad de la eternidad.



116
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Una revolucién poderosa en el mundo del judaismo produjo su obra en 14
volimenes, Mishnéh Torah o Yad ha.jazagah, que trata de la Halajah, la normativa Torah
Oral. En ella evita el debate talmidico entre los sabios y soOlo entrega las
CONCLUSIONES que constituyen halajah préactica.

La innovacion del Rambam consiste en que ordend las halajét —plural de
halajah— no segun el orden de los tratados del Talmud, sino segin un orden tematico.

Su titulo, Yad jazagah, aparentemente solo tiene conexién con el nimero de
volumenes de su obra: -1° es el numeral 14 y también se lee yad, “mano”. Pero su conexion
con el texto de Deuteronomio 34:12 conduce a otro nivel de profundidad. Dice asi este
texto: “La mano fuerte y todos los hechos temerarios como los que Moisés hizo ante los
ojos de todo Israel.” Con esto Rabi Moshé Ben Maimon quiso dar a entender que la Torah
Oral basada en la Torah Escrita, Biblia Hebrea, representa la manifestacion de “la mano
fuerte” del Dios de Israel desplegada para proteger a su pueblo Israel para siempre.

Diez afios invirti6 el Rambam en esta gran obra respecto de la cual dice: “He
Illamado el nombre de esta obra, Mishné Torah, porque el hombre lee primero la Torah
escrita y después lee mi obra y aprende de ella toda la Tordh Oral, y no necesita leer otro
libro entre ambas.”

Esta obra fue escrita originalmente en un hebreo refinado, con estilo sencillo y
exacto, como el lenguaje de la Mishnah. Y no esta de mas decir que Rabi Moshé Ben
Maimon no sélo derivo el titulo de los 14 volumenes de su obra del titulo original del libro
de Deuteronomio, sino también derivd de Deuteronomio su filosofia y su objetivo de
democratizacion de la educacion teoldgica en Israel, a fin de lograr que la Palabra de Dios
llegue a ser el legado de su pueblo y de todos sus individuos, tal como el Dios de Israel
disefiara su proyecto de darnos su Palabra.

* % *

De todas las obras del Rambéan, personalmente sélo he podido penetrar por
completo a su tercer libro intitulado, Moréh nevojim, “El Maestro de los confundidos”
mediante el cual él buscé tender un puente entre la fe y la vida personal.

Este libro no esta destinado a los confundidos de la multitud del pueblo, sino a los
confundidos de entre los inteligentes e instruidos en la sabiduria de los gentiles, de los
fil6sofos y sabios de todo el mundo.

Como Rav Saadia Gadn en su momento, también el Rambam decidié que no hay
contradiccion entre la Teologia y la Ciencia. Su objetivo es guiar a quienes al profundizar
en el estudio de la Torah encontraban asuntos que podrian parecerles como que se oponen a
su inteligencia y entendimiento, por lo cual se sentian confundidos.

El Rambam acude al encuentro de ellos como su Maestro o Moréh y demuestra que
las palabras de la Torah también estan construidas sobre los fundamentos de la ciencia 'y de
la filosofia, de modo que fundamenta los principios de la ciencia del judaismo sobre bases
cientificas.

Su libro, Moréh nevojim, el Ramban lo escribi6 en lengua arabe, y fue traducido al
hebreo por un sabio de Israel del sur de Francia, Rabi Shmuel Ibn Tibén. Rapidamente se
difundié el libro en todo el mundo ilustrado de aquellos dias, y también académicos e
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investigadores de entre los musulmanes y los cristianos estudiaron con diligencia las
palabras del Rambam que fueron traducidas al latin.

* k% %

Aparte de estas grandes obras, el Rambam escribié otros muchos libros tanto en la
ciencia del judaismo como en las ciencias seculares. Y su alabanza llegé a su cima en todos
los lugares de la dispersion de Israel y entre los académicos musulmanes y cristianos.

Pero su salud se debilitd, sus fuerzas se fueron extinguiendo y muri6 en el afio 1204 a los
69 afios de edad.

Un duelo profundo envolvié a todas las congregaciones de lIsrael en todos los
lugares de su dispersion. Los judios de Egipto, y también los musulmanes lo lloraron por
tres dias. Sus restos fueron llevados a la Tierra de Israel de acuerdo a sus instrucciones, y
fueron sepultados en Tiberias, y no ha habido visita que yo hiciera a esta ciudad a lo largo
de mi vida que no visitara su tumba, como también hubiera querido hacer con la tumba de
Moisés, declarado por la CBUP, “Padre de la Historia Corta y de la Literatura Universal”.

En tiempos modernos lleva su nombre un gran hospital en Haifa, dedicado a la
investigacion cientifica relacionada con la medicina.

Israel lo ha comparado siempre con Moshé Rabéinu, el Moisés de la Biblia, y se
dice de él: “Desde Moshé hasta Moshé no se ha levantado nadie como Moshé.”

Una expresion frecuente en sus labios era que siempre servia le-shem Shamayim, es
decir, GRATIS.

* * *

Hasta aqui nos referimos brevemente a su vida de servicio, pero a mi me gustaria
enfocar en particular su vida como escritor, con su estilo literario, que es lo que mas me ha
impactado.

Por ahora solo me referiré a la Introduccion de su obra, Moréh Nevojim, que incluye
fragmentos de su carta a su discipulo, Rabi Yosef Ibn Aknin:

En el nombre de Dios, Sefior del Universo. A Rabi Yosef —protéjale Dios—; hijo de
Rabi Yehudah —que repose en el paraiso—

Desde el instante mismo en que resolviste, mi querido discipulo, venir a mi lado
desde un lejano pais para estudiar bajo mi direccion, tuve el mas alto concepto de tu sed
de conocimiento, de tu amor por la reflexion de caracter especulativo de la cual dan
testimonio tus poemas.

En la época en que recibi tus escritos en verso y en prosa que me enviaste desde
Alejandria yo no podia comprobar tus facultades de aprehension y temia que acaso tu
capacidad fuese inferior a tus anhelos. Pero después que pasaste conmigo un curso de
astronomia, una vez concluidos otros estudios elementales que son indispensables para
entender esta ciencia, quedé muy satisfecho de la agudeza y prontitud con que comprendias
todas las cosas.

Mas tarde me di cuenta de que habias adquirido de otros algunos conocimientos
relativos a los problemas metafisicos y al sistema de los motakalimes y de que estabas
confundido y descarriado, aunque todavia empefiado en resolver tus dudas y dificultades.
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Yo te insté a que desistieras de esta busqueda y te aconsejé a que continuaras tus
estudios de manera sistematica. Perseguia con ello que la verdad se te fuera presentando
de manera ordenada y metddica de suerte que no tropezaras con ella al azar.

Mientras estudiaste a mi lado me avine siempre a aclararte los versiculos dificiles
de la Biblia o los pasajes de la literatura rabinica a medida que se presentaban. Y cuando
quiso Dios que te marcharas lejos de mi, el recuerdo de nuestras discusiones avivo en mi
un proposito largo tiempo acariciado: Tu ausencia me ha inspirado e inducido a escribir
para ti y para los que se parecen a ti, aunque no sean muchos, el presente tratado. Lo he
dividido en capitulos cada uno de los cuales te seran siendo enviados a medida que los
termine.

Adios.

MAIMONIDES DECLARADO
PADRE DE LA TEOLOGIA CIENTIFICA

Esta nota sobre la Declaratoria Oficial de Rabi Moshé Ben Maimén como “Padre de
la Teologia Cientifica” ha aparecido en el Volumen 36 de MISIONOLOGICAS, el Boletin
Semestral de la CBUP correspondiente a los meses Enero-Junio del 2024:

Los directivos de la ACPCA, la Asociacion Cultural Peruano-Coreana-Americana,
que respalda institucionalmente al CEBCAR y a la CBUP, han tenido a bien declarar el 8
de abril del 2023 a Rabi Moshé Ben Maimon (Maimonides) como Padre de la Teologia
Cientifica, disciplina que combina la Teologia con la Ciencia y que encarna la CBUP.

Nuestros lectores recordaran que en una de las celebraciones de EXPOLITE
(Exposicién de Literatura Evangélica) convocada por el CEBCAR, la CBUP y la ACPCA
se proclamd a Moisés, el autor de los primeros libros de la Biblia, como “Padre de la
Historia Corta y de la Literatura Universal”, por sus conmovedores relatos biblicos. ;Has
leido la historia de José al final del libro de Génesis?

Con este antecedente proclamamos también a Rabi Moshé Ben Maimén como Padre
de la Teologia Cientifica y el Dr. Chavez anuncia el proximo lanzamiento de su traduccion
de la obra de Rabi Moshé Ben Maimon, Moréh Nevojim o ElI Maestro de los Confundidos,
que revela como este gran biblista de Israel supo combinar la Teologia y la Ciencia tan
temprano como el Siglo 12.

Ambas declaraciones constan en sendas actas que seran publicadas proximamente.
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CONCLUSIONES:
LA RESTAURACION
DEL LIBRO DE DEUTERONOMIO

El enfoque del presente volumen expresado en su titulo, La restauracion de
Deuteronomio, deriva del anhelo de dos estudiantes de grado de la CBUP respecto de lo
que seria su Tesis de Grado. Ellos son el Pastor César Hugo Benites y su esposa Yolinda,
que fueron inspirados por la gran empresa de la restauracion de UNIEVA, la Universidad
Evangélica del Aire, llevada a cabo por el Dr. Néstor Nafiez Castro —Ver el Volumen 14
de la Serie TEMAS BIBLICOS con titulo, La restauracion de UNIEVA—.

En realidad, su Tesis de Grado con el enfoque de la restauracion del legado del libro
de Deuteronomio a la vida del pueblo evangélico, aparte de ser un logro pastoral puede
sentar la pauta para la restauracion de otros libros de la Biblia a la vida actual del pueblo
evangélico. Muchos libros de la Biblia han sido olvidados o nunca han sido expuestos de
modo que tuviesen un impacto en la vida.

Uno de dichos libros es el libro de, ElI Cantar de los Cantares, otro es el libro de
Proverbios, ambos dedicados a la juventud, para jovenes y sefioritas liberados del
monasticismo y de la vida conventual y anormal cuyo caldo de cultivo es la religiosidad
mal entendida.

Otro de dichos libros ha sido la Epistola a los Romanos, del Apdstol Pablo, que “fue
hecha hablar de nuevo” como habld originalmente a los discipulos de Jesus en el primer
siglo. La gesta de esta empresa de restauracion le pertenece a un pastor evangelico suizo
Illamado Karl Barth.

Cosas como estas debi¢ restaurar el movimiento de Restauracion propalado por el
David Fischer, fundamentado en un lamentable desconocimiento de los recursos de la
Hermenéutica Biblica.

Al respecto, invitamos al lector a examinar los siguientes volumenes incluidos en
EL GRAN PBI:

—FEI Cantar de los Cantares, Volumen 8 de la Serie LITERATURA BIBLICA.

—Los Proverbios de Moisés, Volumen 7 de la Serie EXITOLOGIA.

—EI meneito del rey David, Volumen 13 de la Serie TEMAS BIBLICOS.

* * *

Una de las cosas que hay que restaurar del libro de Deuteronomio es su estilo
parenético, que realmente ha sido pasado por alto.

Lo parenético esta relacionado con la Parénesis, que es definida con sus sinénimos
de Exhortacion, Amonestacion, Discurso Moral.

La caracteristica de la Parénesis Biblica, que también vemos resaltada en el Nuevo
Testamento en la Epistola a los Hebreos, es que se fundamenta en la Palabra de Dios,
escrita asi con mayuscula, Palabra, por cuanto la Biblia nos la presenta personalizada y
actuando con éxito en la historia humana, tal como lo expresa el mismo Dios de Israel
respecto de su Davar en Isaias 55:11 en la Biblia Decodificada: “Asi sera mi Davar que sale
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de mi boca: No volverd a mi vacio, sino que hara lo que yo quiero y tendré éxito en aquello
para lo cual lo envié.”

Es asi que el autor de la Epistola a los Hebreos fundamenta su parénesis en el texto
de la Biblia Hebrea —en su version griega llamada Septuaginta—, como Ilamamos al
Antiguo Testamento. En el primer siglo no era llamada de este modo por cuanto no existia
el Nuevo Testamento nicomo concepto ni como documento histérico-literario.

Pero, ¢en qué se basa Deuteronomio, si en su edicién final no tiene como fuente a la
Biblia Hebrea, ni siquiera a la Torah concebida como la Primera Parte de la Biblia Hebrea?

La respuesta es que se basa en las palabras de Moisés en conexion con su respectivo
contexto historico, la larga travesia rumbo a la Tierra Prometida. Es decir, recurre a la
Tradicion Oral respecto de Moisés, que como trasluce de sus escritos y del testimonio de
sus contemporaneos, era un gran Exhortador que acercaba a la gente a Dios y a su Palabra
encarnada en el mismo.

Estamos, pues, en una firme posicién como para acreditar lo que Deuteronomio dice
de si mismo como un volumen escrito: Que es Palabra de Dios expresada a traves de
Moisés, tal como lo sefiala la tradicion de Israel.

Este criterio de investigacion ha de revolucionar la Bibliologia en nuestro tiempo,
cuanto mas cuanto se fundamenta en un enfoque cientifico. Ver al respecto nuestro
Volumen 11 de la Serie TEOLOGIA CIENTIFICA que nos introduce a la temaética de la
Bibliologia.

* k *

Estos hechos relacionados con la restauracion del texto de Deuteronomio tienen
estrecha conexidn con la restauracion del altar en el culto evangélico, asi como del texto
viviente de la Biblia como Palabra de Dios en un contexto nuestro que tiene muchos
detalles analdgicos con lo que ocurria en Israel en tiempos del buen rey Josias. Y esto, no
obstante que su padre Amén y su abuelo Manasés fueron un par de iddlatras y ateos
practicos que llevaron al pueblo de Dios al descalabro que se describe en los registros del
segundo volumen del libro de Reyes.

Al hablar de la restauracion del altar en nuestro tiempo no estamos hablando de un
altar de piedras o de bronce, como verian las cosas los evangélicos cuya vision de las
Escrituras es hiper literal.

Estamos hablando del altar que involucra nuestra relacion y comunion con el Dios
de la Biblia, con el Dios acerca de quien nos ensefia el libro de Deuteronomio. Y tal cosa no
se puede dar si perdura en nuestros templos tal estado de cosas que la Dra. Gladys Victorio
Arribasplata designa como “relativizacion de la Palabra de Dios” que equivale a no tomar
en cuenta a quien puede hacernos vagar cuarenta afios en el desierto de nuestra existencia.

La relativizacion de la Palabra de Dios equivale a destruirla, como hizo
Yehoyaquim (o Joacim) hijo del rey Josias, que no solo rasgo el rollo de la profecia de
Jeremias, sino que la retaced con su cuchilla o cortaplumas y finalmente la quemd en el
fuego de su fogon.

* kx *
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Quienes tienen una pizca de inteligencia emocional saben que lo que esta en juego,
en primer lugar, es nuestro acceso a la Palabra de Dios, y hay circunstancias tan dificiles,
como las de los paises donde el ateismo se ha erguido como la religion oficial, cuando no se
puede adquirir una Biblia, y para no sucumbir de hambre espiritual hay que copiarla a
mano.

Si, sefior. La evidencia histérica respecto del libro de Deuteronomio revela que si
estuvo escondido y olvidado en el Templo de Jerusalem en los dias de los reyes Manasés y
Amon, abuelo y padre del joven rey Josias, fue porque de haberla ubicado ellos la hubieran
destruido tan igual como hizo el rey Yehoyaquim (o Joacim) hijo del buen rey Josias, segun
los registros de Jeremias 36:20-36.

En tales circunstancias de crisis espiritual y humana la Unica manera de sobrevivir
es copiando a mano las Escrituras porque ellas prueban ser el Gnico alimento para nuestra
alma y para nuestro cuerpo, porque es en Deuteronomio que esta escrito: “No solo de pan
vivira el hombre.”

* * *

Asi como se suponia que el rey de Israel que ascendia al trono debia hacer su propia
copia de Deuteronomio, se suponia que sabia leer y podia compenetrarse con las
ensefianzas de la palabra de Dios sin tener que depender de personas que formaban parte de
una especie de “ministerio de lectura de la Palabra de Dios”, que bien podian manipular al
rey y hacerlo firmar decretos perniciosos.

Se supone que esa copia de Deuteronomio en manos del flamante rey de Israel era
algo semejante a la banda presidencial que lo investia para reinar con la Palabra de Dios.

El presidente no corta, ni cose, ni borda la banda presidencial; lo hace un sastre
especializado. Quizas el rey mismo no escribia su rollo personal de Deuteronomio
—aunque es posible que el Yeshua si lo hizo para dar cumplimiento literal a la instructiva
divina como solia—. Seguramente lo copiaria un escriba de la corte. Pero el hecho de tener
acceso a su texto equivalia a ser investido, no de poder humano pasajero, sino de poder
divino para sacar adelante los objetivos del Dios de Israel en la historia.

iQué contenido lleno de inspiracion se torna para el discipulo de Jesis —aun entre
los que previamente “estaban fuera”™—, el ser investido de realeza al entregarsele su copia
personal de la Biblia a fin de que sobre la base de su estudio pueda guiar a la nacién, a su
gobierno de turno, a su entorno familiar, a su entorno politico, etc. Pero es un hecho
lamentable que la Constitucion Politica de algunos paises modernos, so pretexto de respeto
a los Derechos Humanos, bien daria acceso al trono o al sillon presidencial a un analfabeto,
a una persona que solo se ha graduado del jardin de la infancia.

* k% %

Esta es la traduccion de la Biblia Decodificada de Deuteronomio 17:18-20:

18y sucedera que cuando se siente en el trono de su reino, él deberé escribir para sf
en un rollo de pergamino esta reformulacion de la Torah del original que esté al cuidado
de los sacerdotes levitas. °La tendra consigo y la leerd todos los dias de su vida, para que
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aprenda a temer a YHVH su Dios, guardando todas las palabras de esta Torah y estas
prescripciones, a fin de ponerlas por obra.

®Esto servira para que no se enaltezca su corazén sobre sus hermanos, y no se
aparte del mandamiento ni a la derecha ni a la izquierda, para que prolongue los dias de
su reino, él y sus hijos en medio de Israel.

El sentido de la palabra Torah como que es la instructiva divina para alguien que es
rey de la Creacion, es decir, el ser humano, la persona evangélica y pentecostal, nos
aproxima al texto de Deuteronomio como que contiene las instrucciones divinas para dar en
el blanco de la vida.

Y este sentido se hace extensivo a todos los libros de la Biblia cuyo estudio y
reflexion deberian ser prioridad en la vida de la gente inteligente de la comunidad
terapéutica de la CBUP y del pueblo evangélico congregado alrededor de sus respectivas
denominaciones en todo el mundo.

* * *

Otra de las cosas que hay que restaurar del libro de Deuteronomio a nuestra propia
experiencia es su capacidad de comunicacion.

Inspirados en las caracteristicas de claridad y sencillez del texto de Deuteronomio,
el CEBCAR y la CBUP lograron rescatar su objetivo principal: Este es el objetivo de la
Democratizacion de la Palabra de Dios en nuestro tiempo sobre el fundamento de un
lenguaje apartado de la jerga religiosa pseudo-piadosa que la gente no puede entender. El
contenido del CEBCAR incluso va involucrado en la dimension literaria de las historias
cortas saturadas de humor santo.

De aqui deriva el principio fundamental del movimiento de Democratizacién de la
Educacion Teologica en la América Latina (DETAL), gestada y promovida por el
CEBCAR y la CBUP: Su principio de la claridad y sencillez en la comunicacion, bien
expresada en el Proverbio N° 333 de la obra del Dr. Moisés Chavez, Los 500 Proverbios de
Moises:

No existe lo dificil;
existe lo complejo.

Y lo complejo es igual
a la suma de los féciles.

Y justamente, la temética del éxito en la Comunicacion fue enfatizada por los
fundadores de la CBUP en su curricula en los primeros afios después de su establecimiento
en Lima, Perd.

* Kk *

La restauracion del legado del libro de Deuteronomio en varias fases de la historia
de Israel bien puede motivarnos a actuar en la misma direccion a nosotros en el mundo
evangélico en la América Latina.

Su noble testimonio respecto del valor de la claridad, la sencillez y la programacion
conceptual y didactica ha debido guiar desde hace tiempo a nuestros escritores y
traductores de las editoriales evangélicas, incluso a los involucrados en la traduccion y la
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revision biblicas. En muchos casos esto no ha ocurrido con el resultado de que se entrega al
publico obras de baja calidad, malas traducciones del inglés y textos de pobres secuelas.

No asi ha sido el caso del CEBCAR, el Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de
Reina”, que inspirado en la contribucion de los grandes maestros de Israel ha sabido llegar
a la gente de la América Latina con tal efectividad que se deja ver en el programa
informéatico EL GRAN PBI y en la pagina web Biblioteca Inteligente. Por la misma razon
todo graduado de la CBUP deberia tener acceso continuo a EL GRAN PBI como el médico
o el auditor que estd al tanto de las novedades de sus respectivas disciplinas a fin de
permanecer en pie en el parque profesional y no ser descartado a las tinieblas de afuera.

Para los escritores evangélicos, sobre todo en el campo relacionado con la
publicacion de comentarios biblicos, el estilo, el orden y la claridad del libro de
Deuteronomio lo convierten en una obra perfectamente “rumiada” y constituyen pautas y
consejos que hemos de tomar muy en cuenta.

* * *

Y comentando de manera mas especifica el texto del libro de Deuteronomio se ha
de tener cuidado de nuestra manera de expresarnos por escrito, porque lo escrito requiere de
una dosis extra de setenta veces SIETE unidades de seriedad como pasamos a exponer a
continuacion:

1. En el caso de Deuteronomio no es correcto decir que es mentira que fuera escrito
por Moisés por lo cual su autoridad y su ascendencia estan en entredicho.

Hablar de este modo, aparte de que golpea a la gente sencilla de Israel y a los
evangélicos que aman la Biblia como Palabra de Dios, no es del todo correcto porque
Deuteronomio es una reformulacion de lo que si ensefié y escribié Moisés, de lo cual sin
duda hubo documentos fragmentarios que originalmente fueron escritos por él y que fueron
transmitidos a sus sucesores en el liderazgo, conforme a las palabras del Prélogo del
Tratado de los Principios que dice: “Moisés recibi6 la Torah en Sinai, y la entreg6 a Josué,
y Josué a los ancianos del pueblo. . .”

2. Tampoco es correcto la postura que desvincula el enfoque del libro de
Deuteronomio de su contexto historico en tiempos posteriores a los de Moisés, tiempos de
la monarquia en Israel y Juda que se revelan en la edicidn de esta maravillosa obra que ha
llegado a nuestras manos por obra de otro siervo de Dios, acaso también llamado Moisés, y
de su entorno levitico sacerdotal en los tiempos de Manasés, de Amon y de Josias, reyes de
Juda.

Es un hecho de lamentar el enfoque religioso de los evangélicos fundamentalistas,
es decir, de aquellos que tienen una funda mental que les impide ver las cosas en su
verdadera dimension historica. Ellos no ven necesario examinar el mensaje de la Palabra de
Dios como fue dado a sus lectores originales, para quienes fue escrita en su tiempo del
mismo modo que para nosotros en nuestro tiempo.

3. No es verdad delante de Dios decir que el libro de Deuteronomio sea “palabra de
Dios y no palabra de hombres”, como predican muchos pastores desenfocados. Porque es
un hecho que Dios da su palabra por mediacion humana con estrecha conexién con la
cultura, con el idioma, con las circunstancias geograficas, historicas, politicas, religiosas,
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personales e incluso intimas. Nos referimos a lo que los soci6logos denominan
“coyuntura”, que es la suma de estos factores cuando se dan de manera conjunta.

4. Peor es referirse a Deuteronomio como que es “palabra de hombres y no palabra
de Dios”, citando las perversas conclusiones a que llegd la petulante critica literaria de la
escuela de la Alta Critica liderada por el aleman Julius Wellhausen, que desgraciadamente
dio origen al inoperante conflicto entre “conservadores” y “liberales”, més en Estados
Unidos que en el resto del mundo, incluidos los paises de la América Latina.

Estas palabras que citamos, que Deuteronomio es palabra de hombres y no palabra
de Dios, asumieron status de “credo” en la boca de evangélicos que se las daban de
académicos destacados, socavando la fe de quienes creemos como dice el Exhortador, el
autor de la Epistola a los Hebreos, que Dios realmente ha hablado y habla mediante su
Palabra escrita.

5. A lo dicho se suma lo que se puede considerar el dogma de la Bibliologia, que
establece que un libro de la Biblia es inspirado no en virtud de su antigiedad, o del
prestigio de su autor humano, o de estar incluido en un corpus literario considerado
canonico por la comunidad de fe, sino en virtud de contener la firma de Dios como su
inspirador. Nos referimos a la aparicién codificada en el texto de la Biblia del Nombre
divino, el Tetragramaton Sagrado 171" (YHVH) que hacemos destacar en el texto visible
de la Biblia Decodificada y en el Volumen 5 de la Serie HERMENEUTICA de EL GRAN
PBI y de la pagina web Biblioteca Inteligente que trata de la tematica de la Qabalah
Computarizada.

6. iNUAY ndmero 6. Da el salto profesional al numero 7, el nimero de la
perfeccion.

7. El contenido en series y volimenes de EL GRAN PBI, que es una version super-
actualizada de la pagina web Biblioteca Inteligente puede ser el mejor instrumento para
producir la “restauracion” del altar de la Palabra de Dios en nuestra vida personal. Al
respecto contamos con el testimonio de la Ing. Cecilia Velezmoro, que a pesar de sus
muchas responsabilidades profesionales en el campo de la ingenieria civil, opt6 por los
estudios biblicos que ofrecemos en internet y mas alla del internet.

Para compartir esta misma oportunidad con nuestros numerosos lectores incluimos a
continuacion el contenido de EL GRAN PBI organizado en series de volimenes.
iDisfrutalo y Compartelo!
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SU MAJESTAD. .. jEL GRAN PBI!
Todo lo que usted debe saber sobre
este admirable programa informatico

El Programa Biblioteca Inteligente, EL GRAN PBI, cuyo logo es su sigla adornada
con una corona real, es uno de los programas informaticos para los Estudios Biblicos
Descentralizados del Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina” (el CEBCAR).

—EI PBI, doc? ¢EI Producto Bruto Interno?

—No hay que confundir, Calongo, el PBI del CEBCAR con el Producto Interno
Bruto (PIB o PBI) porque. . . jjjEl PBI del CEBCAR de veras que es Inteligente y nada
bruto!!! jPor algo se lo llama “EL GRAN PBI”!

Tampoco hay que confundirlo con la pagina web Biblioteca Inteligente del
CEBCAR y de la CBUP. EI GRAN PBI es un programa exclusivo del CEBCAR y su nexo
genetico con la pagina web Biblioteca Inteligente se debe a que se trata, méas bien, de su
“back-up” o de su “alma gemela”.

EL GRAN PBI abarca todo el contenido de la pagina web Biblioteca Inteligente
maés gran parte del extenso rubro Index Expurgatorius o Libros Prohibidos de la Biblioteca
Inteligente de la CBUP que por diversas razones no esta incluida en la pagina web
Biblioteca Inteligente.

* k *
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Por su nombre se lo puede confundir con nuestra pagina web Biblioteca Inteligente
que estd en la nube y a la cual se accede mediante el internet. Pero tiene SIETE
particularidades que cabe sefialar sin dilacion:

1. La pagina web Biblioteca Inteligente, tras unas cincuenta fases de actualizacion
editorial, ha quedado congelada, es decir, se ha decidido no proseguir actualizandola, no
tanto por el elevado costo que involucra sino por razones de fuerza mayor que han sido
expuestas en la espeluznante historia corta, “La Biblioteca Inteligente desde Ultratumba”.

EL GRAN PBI” es la misma pagina web Biblioteca Inteligente en constante proceso
editorial hasta que el Altisimo decida su final en gloria. Y a decir verdad, después de afios
de labor editorial, EL GRAN PBI supera grandemente en contenido a la pagina web
Biblioteca Inteligente.

2. Por lo mismo que hemos dicho, EL GRAN PBI, atesorado en nuestra
computadora, llega a todos los interesados a partir de su Inscripcién, porque se trata de un
novedoso programa académico. Por su lado, la pagina web Biblioteca Inteligente es
accesible sin ninguna Inscripcién y no hay conexion entre sus visitantes y sus editores.

Para detalles respecto de la Inscripcion hay que comunicarse con la Dra. Silvia
Olano a este correo electronico:

cebcarchup@gmail.com

3. También a diferencia de nuestra pagina web Biblioteca Inteligente, EL GRAN
PBI incluye muchos volimenes valiosos que forman parte del Index Expurgatorius o
Libros Prohibidos, que por diversas razones no pueden ser incluidos en la pagina web
Biblioteca Inteligente. Y esta novedosa dimension de EL GRAN PBI estd en constante
incremento o crecimiento, sobre todo lo que respecta al rubro de TRADUCCIONES de
obras prominentes como es la obra de Rabi Moshé Ben Maimén, Moréh Nevojim (o El
Maestro de los Confundidos), actualmente en proceso de traduccion a partir de su version
hebrea. Rabi Moshé Ben Maimoén ha sido declarado en la Santa Sede de la CBUP como “el
Padre de la Teologia Cientifica”.

4. EL GRAN PBI, a diferencia de la pagina web Biblioteca Inteligente, no requiere
del internet y es accesible en todo lugar donde no hay internet, tanto en casa como en el
Lago de Fuego. Esta es la mayor diferencia con nuestra pagina web Biblioteca Inteligente.

Todo el volumen actualizado de nuestra péagina web, tanto su Seccién BIBLIA
DECODIFICADA como su Seccion SEPARATAS ACADEMICAS E HISTORIAS
CORTAS, es enviado a nuestros usuarios en flash de memoria Universal Serial Bus (USB)
con todos sus documentos debidamente grabados en PDF para evitar su distorsion.

También es asequible sélo la Seccién BIBLIA DECODIFICADA en DVD.

Lo que nuestros inscritos reciben es el estado mas actualizado de nuestra pagina
web que no se equipara con el que se encuentra en la nube, que tras cincuenta
actualizaciones se ha decidido suspenderlas debido a las complicaciones que conlleva su
uso.
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5. EL GRAN PIB es un programa de Estudios Biblicos Descentralizados del
CEBCAR que tiene nivel universitario pero sin los requisitos de una carga académica
obligatoria (inglés, Academic Load) o las responsabilidades de los programas que conducen
a graduacion y a titulos académicos.

No obstante, EL GRAN PBI tiene Certificacion oficial para servir como un
envidiable item de Currilulum Vitae y de promocion empresarial, en el mas pulcro estilo de
las conferencias magistrales del apostol Miguel Angel Cornejo y Rosado acerca de quien te
informaras al leer nuestra historia corta, “Una mujer con angel” —Ver Lista de Historias
Cortas, incluida en EL GRAN PBI—.

6. NUAY numero 6. jSirvase pasar al nimero 7!

7. EL GRAN PBI es la lectura guiada de los materiales de la pagina web Biblioteca
Inteligente, siguiendo de cerca las inquietudes e interrogantes de los lectores-estudiantes
mediante un continuo didlogo entre ellos y el Dr. Moisés Chavez, el autor y consumador de
EL GRAN PBI y nuestra pagina web Biblioteca Inteligente.

Dicho dialogo empieza con informar a los directivos del CEBCAR cuéles son las
areas de interés del estudiante inscrito, a fin de obtener una guia personalizada respecto de
los materiales de la pagina web Biblioteca Inteligente que le colmaran de satisfaccion, y le
guiaran a ubicarlos en medio del océano informético de EL GRAN PBI.

* % *

—Pero, digame, doc, respecto del punto N° 3, ¢;quiere decir que el contenido de
EL GRAN PBI es mucho méas voluminoso que el de la pagina web Biblioteca Inteligente
que de por si consta de mas de 30 GB o Giga Bytes?

—Asi es, querido Calongo.

—Y qué es eso de “Libros Prohibidos”, doc? Esa cosa, medio que me da cosa. . .

—Para que entiendas, primero debo hablarte de mi biblioteca particular que ahora
comparto con el CEBCAR y la CBUP. Se llama “Biblioteca Inteligente”. Se trata de una
entidad fisica que actualmente reside en la ciudad de La Paz, Bolivia, tal alto y lejos del
alcance de los piratas y mas cerca de Dios. Ella se compone de dos vastos rubros: La pagina
web Biblioteca Inteligente, accesible a todos en internet, y el Index Expurgatorius o lista de
Libros Prohibidos, de acceso reservado. Varios items de este segundo rubro han sido
“desclasificados” y han pasado a ser incluidos en la pagina web. Otros son ahora accesibles
solo mediante EL GRAN PBI. Otros son accesibles solicitdndolos por escrito al CEBCAR.
Y otros no podran ser accesibles jamas. Y lo de “Libros Prohibidos” es sélo para llamar la
atencion del publico lector. ¢ Acaso no te atrae a ti también lo prohibido, oh excelentisimo
Calongo?

—Di?

* * *
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Cabe recalcar también en lo que considero lo mas resaltante en EL GRAN
PBI:

1. A diferencia de la pagina web Biblioteca Inteligente, cuyas visitas no estan
sujetas a monitoreo, y no sabemos quiénes nos visitan aunque podemos saber cuantos son,
EL GRAN PBI es algo personal: Sus usuarios tienen estrecha conexion con los editores de
EL GRAN PBI. Por eso mismo EL GRAN PBI requiere de INSCRIPCION.

Los inscritos en EL GRAN PBI tienen contacto directo con el personal académico
del CEBCAR y de la CBUP con todas las ventajas que conlleva una conexién
personalizada, ideal para personas que se desenvuelven dentro del espectro bi-vocacional
del pueblo de Dios.

2. Asimismo, la Inscripcion da acceso al inscrito al estado constantemente
actualizado del contenido de EL GRAN PBI que es enviado anualmente a los inscritos para
remplazar la edicion que caduca.

* * *

Vea usted por qué es tan importante acceder a una edicién up-to-date o
constantemente actualizada de EL GRAN PBI:

1. En primer lugar se da acceso a un nimero de volimenes incrementado en la
mayor parte de las Series de Antologias y Mddulos Académicos. Hoy por hoy estamos
hablando de un aproximado de diez volumenes adicionales respecto de la pagina web
Biblioteca Inteligente.

Uno de tales volumenes, con titulo de, LISTA DE HISTORIAS CORTAS, es un
instrumento valioso para ubicar determinadas historias con solo recordar su titulo o alguna
palabra de su titulo.

Este incremento de volimenes se observa también en la lista de volimenes de
MISIONOLOGICAS, el Boletin Semestral de la CBUP. EL GRAN PBI los tiene todos,
mientras que en la pagina web la serie fue interrumpida hace varios afos.

2. En segundo lugar, EL GRAN PBI contiene un numero creciente de Referencias
Cruzadas. Estas son indicadores que ayudan a ubicar volimenes o partes de volumenes que
incrementan la informacion adquirida.

Miles de referencias cruzadas no lograron entrar en la pagina web porque sus
documentos (o volumenes) en un punto dejaron de ser remplazados por ediciones nuevas.

3. En tercer lugar tenemos numerosas notas de pie de pagina de naturaleza
explicativa, asi como también referencias bibliograficas, que no lograron ingresar en la
pagina web.

Estos tipos de informacion hacen de EL GRAN PBI una fuente de informacién muy
valiosa para los académicos. Gran parte de esta informacion fue sugerida e incluso
solicitada y requerida por ellos.

* k *
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EL GRAN PBI es un programa del CEBCAR consagrado a la Democratizacion de
la Educacion Teologica y atiende prioritariamente a las inquietudes de personas bi-
vocacionales, personas que se desenvuelven en diversas actividades de solvencia
econdémica pero al mismo tiempo han decidido involucrarse en la empresa estrella, la
empresa de Yeshua, la empresa del evangelio en la cual se invierte tiempo y otros recursos
con rédito incrementado.

EL GRAN PBI bien puede ser el portal o vortice que introduce a nuestros lectores a
una aventura de grandes secuelas en el ambito académico.

Respecto de la manera como ha sido implementado EL GRAN PBI sirvase leer la
espeluznante historia, “La Biblioteca Inteligente desde Ultratumba” que ha sido calificada
como “NO APTA PARA CARDIACOS”.

* k *

En el Volumen Introductorio, BIBLIOTECA INTELIGENTE, hacemos una
diferencia entre la Pagina Web Biblioteca Inteligente y la Biblioteca Inteligente del
CEBCAR-CBUP que abarca todos los volumenes de la pagina web mas otro sector que se
ha venido en llamar Index Expurgatorius o Libros Prohibidos que no son incluidos en la
pagina web pero si en EL GRAN PBI.

A esta ventaja de EL GRAN PBI se suma el hecho de que mientras la Pagina Web
Biblioteca Inteligente lamentablemente dejé de ser implementada en un punto de su
trayectoria —por las razones reveladas en nuestra historia corta, “La Biblioteca Inteligente
desde Ultratumba” — el contenido de EL GRAN PBI es implementado a diario.

Viendo las cosas por el lado amable, nuestra pagina web Biblioteca Inteligente no la
que esta en la nube sino la que esta en nuestra computadora personal y que esta disponible a
toda persona que la solicite a la oficina del CEBCAR. Esta medida ha sido implementada
en atencion al pedido de nuestros lectores que han tenido problemas en el manejo de
nuestra pagina web en internet.

* k% %

A continuacién nos referimos a la estructura y al contenido de EL GRAN PBI
Programa Biblioteca Inteligente (PBI) tal como la tenemos en nuestra computadora.

EL GRAN PBI consta de tres secciones:

—La Seccion INTRODUCTORIA

—La Seccion BIBLIA DECODIFICADA

—La Seccion SEPARATAS ACADEMICAS E HISTORIAS CORTAS.

LA SECCION INTRODUCTORIA
La Seccién Introductoria abarca los siguientes volimenes:
1. BIBLIOTECA INTELIGENTE

2. BIBLIA DECODIFICADA
3. DECODIFICACION EN ACCION
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4. LA BIBLIA HEBREA

5. ELNUEVO TESTAMENTO

6. ESTUDIOS UNIVERSITARIOS
7. LISTA DE HISTORIAS CORTAS

Los volumenes de esta seccion requieren de un breve comentario:

1. BIBLIOTECA INTELIGENTE es el volumen que introduce al contenido del PBI
y de la pagina web Biblioteca Inteligente. Para mayor provecho aconsejamos leerlo de
inmediato. Este volumen empieza con una seccion de fotografias que ilustran la trayectoria
del Dr. Moisés Chavez, que coincide con la trayectoria del desarrollo editorial de la pagina
web Biblioteca Inteligente.

2. BIBLIA DECODIFICADA es el Volumen Introductorio de la Biblia
Decodificada, la Version Oficial de la CBUP, cuyos libros se encuentran en la seccién que
sigue: La Seccién BIBLIA DECODIFICADA.

3. DECODIFICACION EN ACCION es una coleccion de historias cortas
relacionadas con la temética de fondo de la Biblia Decodificada, que es la decodificacion
de textos con recursos que exceden a los de la Hermenéutica tradicional.

4. LA BIBLIA HEBREA es el volumen que introduce a la Biblia Hebrea o Antiguo
Testamento y dedica mayor espacio al enfoque de variantes importantes del texto hebreo.
Es pues un volumen dedicado a la Critica Textual de la Biblia Hebrea.

5. EL NUEVO TESTAMENTO es el enfoque de textos del Nuevo Testamento
segun las perspectivas de la Critica Textual y de la Critica Historico-Literaria.

6. ESTUDIOS UNIVERSITARIOS es un volumen que contiene informacion
respecto de los estudios que ofrecen el CEBCAR y la CBUP en el nivel universitario, ya
sea en el ambito de los Estudios Biblicos Descentralizados que no conducen a titulos
académicos como en el &mbito del escalafon de sus Programas Académicos acreditados.

7. LISTA DE HISTORIAS CORTAS presenta los titulos de las 1.500 historias
cortas de toda la pagina web Biblioteca Inteligente segun aparecen en las antologias de sus
diferentes volumenes. Esta lista ha sido confeccionada para atender a los catedraticos que
utilizan nuestras historias cortas como casos de estudio.

LA SECCION
BIBLIA DECODIFICADA

La Seccion BIBLIA DECODIFICADA incluye los libros de la Biblia Hebrea y los
libros del Nuevo Testamento

Los libros de la Biblia Hebrea estan ordenados siguiendo el orden de los libros en
las ediciones mas difundidas de la Biblia en espafiol. En una edicién en papel se seguira el
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orden de los libros en el original hebreo. Los libros de los Doce Profetas aparecen en un
solo documento.

Los libros del Nuevo Testamento han sido dispuestos segun sus dimensiones, en
volimenes independientes o formando una coleccion. Asi, todas las Epistolas del Apostol
Pablo aparecen en un solo documento.

LA SECCION
SEPARATAS ACADEMICAS
E HISTORIAS CORTAS

Los volimenes de la Seccion SEPARATAS ACADEMICAS E HISTORIAS
CORTAS contienen de manera indiscriminada Series de Antologias de Separatas
Académicas y Series de Antologias de Historias Cortas, dispuestas en orden alfabético.

En lo que respecta a las Separatas Académicas, los volumenes de las Series de
Antologias que las agrupan han sido cuidadosamente editados y se ha introducido en ellos
referencias cruzadas, notas de pie de pagina y edicion en capitulos, incrementando el poder
de comunicacioén e informacion de la pagina web Biblioteca Inteligente en una proporcion
mayor que la que hay en la pagina web en internet.

En lo que respecta a las Historias Cortas y los volimenes de las Series de
Antologias que las agrupan, para sacar mayor provecho y satisfaccion de su lectura acceda
al volumen, Las Historias Cortas: Poderoso género literario (Ver el Volumen 1 de la Serie
HISTORIAS ESCOGIDAS).

* * *

Al incrementarse su namero, las historias cortas de la CBUP fueron formando
ANTOLOGIAS —selecciones de historias cortas o capitulos de libros disefiados a manera
de historias cortas—. Y con el transcurso del tiempo se fueron formando SERIES DE
ANTOLOGIAS.

A lo largo de su fase residencial, la CBUP fue escenario de una emocionante
actividad literaria, y algunos de nuestros estudiantes se convirtieron en geniales “story-
tellers”’, como es el caso de Gustavo Montero del Aguila sea su memoria bendicion, Daniel
Bocanegra y Barreto, Carmen Espinoza Bravo, Silvia Olano, Augusto Pecho Cerrén,
Mauro Advincula Pomacaja, Teodoro Rojas Arévalo (el famoso Doctor Orgasmo de la
divina comedia), etc.

Al culminarse la fase editorial mas reciente de EL GRAN PBI, quedaron
establecidas las siguientes Series —indicadas con MAYUSCULAS—:
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1

ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS

ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 1
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 2
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 3
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 4
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 5
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 6
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 7
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 8

ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 9

ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 10
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 11
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 12
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 13
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 14
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 15
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 16
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 17

ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 18
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 19
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 20
ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS 21

2

La Biblioteca Inteligente
Nuestra Pagina Web
La Biblia Decodificada
La Biblia RVA: La Reina de Espafia
La Version Miniatura de la Biblia
Separatas Académicas del CEBCAR
Curso de Ecologia Biblica
UNIEVA:
Universidad Evangélica del Aire
MISIONOLOGICAS
El mejor regalo de Navidad
Los Chats de HEBRAICA
Al pan pan y al vino vino
Los Diez Mandamientos
La Teologia Cientifica
Entrevistas en la radio
Programas Académicos Virtuales
Las Historias Cortas:
Poderoso género literario
Shilicologia en accion
El Diario del Capitan
Filosofia de la vida
Qabalah Computarizada

BIOGRAFIAS DE ORO

BIOGRAFIAS DE ORO
BIOGRAFIAS DE ORO

BIOGRAFIAS DE ORO

Cervantes, Shakespeare, Garcilaso
Con vosotros. . . jel George Frankenstein!

Aventura de la reflexion teoldgica

1
2
BIOGRAFIAS DE ORO 3  Genioy Figura
4
5

BIOGRAFIAS DE ORO
BIOGRAFIAS DE ORO
BIOGRAFIAS DE ORO

BIOGRAFIAS DE ORO

El Doctor Orgasmo
La Gran Tribulacion
[lusién para vivir

El Papa Chale |

6
7
BIOGRAFIAS DE ORO 8  EIl Gran Mago Decodificador
9
1

BIOGRAFIAS DE ORO

0 EIl Abuelito de la Santa Sede

BIOGRAFIAS DE ORO 11 La Vifa del Sefior
BIOGRAFIAS DE ORO 12 Apocalipsis del Pueblo Evangélico
BIOGRAFIAS DE ORO 13 Experimento de Antropologia
BIOGRAFIAS DE ORO 14 Reflexiones sobre la vida
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BIOGRAFIAS DE ORO 15 Daniel el Travieso
BIOGRAFIAS DE ORO 16 Grandes tedlogos evangelicos

3
CIENCIAS BIBLICAS

Introduccion
Hermenéutica
Geografia Biblica
Historia de Israel
Arqueologia Biblica
Ecologia Biblica
Teologia Préactica

CIENCIAS BIBLICAS

CIENCIAS BIBLICAS

CIENCIAS BIBLICAS

CIENCIAS BIBLICAS

CIENCIAS BIBLICAS

CIENCIAS BIBLICAS

CIENCIAS BIBLICAS

CIENCIAS BIBLICAS Teologia Cientifica

CIENCIAS BIBLICAS Teologia Sistematica

CIENCIAS BIBLICAS 10  Critica Textual

CIENCIAS BIBLICAS 11  Ciencia de la Traduccién Biblica

CIENCIAS BIBLICAS 12  Hebreo Biblico 1

CIENCIAS BIBLICAS 13 Hebreo Biblico 2

CIENCIAS BIBLICAS 14  Hebreo Biblico: Texto Programado
Hebreo Biblico: Ejercicios Programados

CIENCIAS BIBLICAS 15  Diccionario de Hebreo Biblico

CIENCIAS BIBLICAS 16  Arameo Biblico 1

CIENCIAS BIBLICAS 17  Arameo Biblico 2

CIENCIAS BIBLICAS 18  Griego Biblico
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HEBREO BIBLICO-TEXTO PROGRAMADO
HEBREO BIBLICO-EJERCICIOS PROGRAMADOS
DICCIONARIO DE HEBREO BIBLICO

4
DESAFIOS

DESAFIOS 1  EI Cddigo Secreto de la Biblia

DESAFIOS 2  Decodificacion in extremis
DESAFIOS 3  Dios VERSUS Ateos Andnimos
DESAFIOS 4  El Evangelio Decodificado
DESAFIOS 5  Los Chats de HEBRAICA
DESAFIOS 6  ;Qué saben los pentecostales?
DESAFIOS 7  (Es el Pastor un profesional?
DESAFIOS 8  Historias provocadoras
DESAFIOS 9  Misionologia en accion

DESAFIOS 10 En el Lago de Fuego
DESAFIOS 11  Pneumatologia decodificada
DESAFIOS 12  El Evangelio de George Frankenstein
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DESAFIOS 13  El desafio de los evangelios

DIALOGO VITAL 1
DIALOGO VITAL 2
DIALOGO VITAL 3
DIALOGO VITAL 4
DIALOGO VITAL 5
DIALOGO VITAL 6
DIALOGO VITAL 7
DIALOGO VITAL 8
DIALOGO VITAL9
DIALOGO VITAL 10

5
DIALOGO VITAL

iMuy bien Muchacho!
Molly Bottomless
Nuestra bella Elif
El Shequel y su pandilla
Un dia con Porcel
Con vosotros. . . jEl George Frankenstein!
OVNIS y Extraterrestres
Una familia muy normal
El Cuchicito Higinio
Dialogo con nuestros semejantes

6
DON TREPA

DON TREPA 1 Antologias de oro
DON TREPA 2 Antologias de oro
DON TREPA 3 Antologias de oro

EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION
EDUCACION

7
EDUCACION

Saper Programas de Educacion Teoldgica
Areas de la Educacion Teoldgica
Democratizacion de la Educacion Teologica
Educacion Cristiana
El Discipulado Evangélico
Manual del Lector Evangélico
Separatas Académicas
Cursos Cortos Programados
Festividades de Israel
Jesus y las Festividades de Israel
El Movimiento Sapiencial
Los Concursos Biblicos
Estudio de Casos
El Museo de la Biblia
Educacion Politica
UNIEVA: Universidad Evangélica del Aire
Manual de Editing de la CBUP
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EDUCACION 18 Bachillerato en Estudios Teol6gicos
EDUCACION 19 La Version Miniatura de la Biblia
EDUCACION 20 Estudios Biblicos Descentralizados del CEBCAR

EXITOLOGIA
EXITOLOGIA
EXITOLOGIA
EXITOLOGIA
EXITOLOGIA
EXITOLOGIA
EXITOLOGIA
EXITOLOGIA
EXITOLOGIA
EXITOLOGIA 1
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GINECOLOGIA 1
GINECOLOGIA 2
GINECOLOGIA 3
GINECOLOGIA 4
GINECOLOGIA 5
GINECOLOGIA 6
GINECOLOGIA 7
GINECOLOGIA 8
GINECOLOGIA 9
GINECOLOGIA 10

HERMENEUTICA 1
HERMENEUTICA 2
HERMENEUTICA 3
HERMENEUTICA 4
HERMENEUTICA 5
HERMENEUTICA 6
HERMENEUTICA 7

8
EXITOLOGIA

Exito en la vida

La Praxis Correcta y Vital
Praxis Correcta y Malpractice
La Mujer Empresaria

El Tratado de los Principios
La Llave del Exito

Los 500 Proverbios de Moises
La Inteligencia Emocional

La Inteligencia Espiritual
Shilicologia en accion

9
GINECOLOGIA

Experimento de Ginecologia

La Ishah: La Mujer en la Biblia y en el Pensamiento Hebreo
La Mujer en la Civilizacién Occidental

La Mujer y la Educacién Teologica

Historias de Rut y de la Samaritana

La Mujer Empresaria

La Mujer Pastora

La Mujer Modelo

Mujercitas

La Marcha Nupcial

10
HERMENEUTICA

Introduccidn

Decodificacion

La magia del mashal

La magia del midrash

Qaébalah Computarizada

Analisis hermenéutico del libro de Rut
Historias cortas hermenéuticas
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11

HISTORIAS ESCOGIDAS

HISTORIAS ESCOGIDAS

HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS

1

Las Historias Cortas:

Poderoso género literario
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Filosofia de la vida

El Diario del Capitan

El mejor regalo de Navidad

El Exorcista

La llave del éxito

Los hijos del trueno

Historia Clinica

Psicoandlisis de Don Quijote de la Mancha
El Sindrome de Harry Potter

El Cuchicito Higinio

El Sefior Mackay

Ana Filaxia

Historias charapas

Historias de Halloween

Angeles angeles angeles
Demonios

Aventuras en pafiales

Test de Inteligencia Emocional
Una familia muy normal

En el camino

Los Agentes Secretos de Dios
Historias arqueoldgicas

La Version Miniatura de la Biblia
Autores israelies — Serie GUESHER
Cervantes, Garcilaso, Shakespeare
Literatura francesa

12

HISTORIAS MOTIVACIONALES

HISTORIAS MOTIVACIONALES 1
HISTORIAS MOTIVACIONALES 2

13

LEGADO

LEGADO 1 - JUAN A. MACKAY

LEGADO 2 - JUAN EL TEOLOGO
LEGADO 3 - JUAN E. MCKENNA
LEGADO 4 - JUAN RITCHIE
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14

LITERATURA BIBLICA

LITERATURABIBLICA1
LITERATURABIBLICA 2
LITERATURABIBLICA 3
LITERATURA BIBLICA 4
LITERATURABIBLICAS
LITERATURABIBLICA6
LITERATURABIBLICA 7
LITERATURABIBLICA 8
LITERATURABIBLICA9
LITERATURA BIBLICA 10
LITERATURABIBLICA 11
LITERATURA BIBLICA 12
LITERATURA BIBLICA 13
LITERATURABIBLICA 14
LITERATURA BIBLICA 15
LITERATURA BIBLICA 16
LITERATURA BIBLICA 17
LITERATURA BIBLICA 18
LITERATURA BIBLICA 19
LITERATURA BIBLICA 20
LITERATURA BIBLICA 21
LITERATURA BIBLICA 22

La Bibliay la literatura universal
Nuestra Biblia en Espafiol
La Torah — El Pentateuco
El Libro de Génesis

Los Libros Histdrico Proféticos
El Libro de Salmos
Literatura Sapiencial
Cantar de los Cantares

El Libro de Isaias

El Libro de Amos

El Libro de Daniel

Los Evangelios

El Evangelio de Mateo

El Evangelio de Marcos

El Evangelio de Lucas

El Evangelio de Juan
Hechos de los Apdstoles
Las Epistolas Apologéticas
Las Epistolas Pastorales
Las Epistolas Universales
La Epistola a los Hebreos
Apocalipsis

15

MARKETING

MARKETING 1 Formacion Empresarial
MARKETING 2 Liderazgo empresarial
MARKETING 3 Inteligencia Emocional
MARKETING 4 Kashrut: Calidad y Excelencia
MARKETING 5 La Praxis Correcta y Vital
MARKETING 6 La Mujer Empresaria
MARKETING 7 Tu Empresa Personal
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16
MISIONOLOGICAS

La Serie MISIONOLOGICAS incluye los volumenes del Boletin Semestral de la
Santa Sede de la CBUP a partir del numero 20 que representa la fecha cuando el Boletin
adquirio6 su formato definido.

Los volimenes incluidos van precedidos de MISIONOLOGICAS 1, que es el
Volumen Introductorio de la Serie.

Los volimenes incluidos en la Serie MISIONOLOGICAS son:

MISIONOLOGICAS 1 Introduccion
MISIONOLOGICAS 20
MISIONOLOGICAS 21
MISIONOLOGICAS 22
MISIONOLOGICAS 23
MISIONOLOGICAS 24
MISIONOLOGICAS 25
MISIONOLOGICAS 26
MISIONOLOGICAS 27
MISIONOLOGICAS 28
MISIONOLOGICAS 29
MISIONOLOGICAS 30
MISIONOLOGICAS 31
MISIONOLOGICAS 32
MISIONOLOGICAS 33
MISIONOLOGICAS 34
MISIONOLOGICAS 35
MISIONOLOGICAS 36

Los volimenes 34 y 35 son especiales porque corresponden al afio 2023, afio de las
Bodas de Plata de la California Biblical University of Peru (CBUP).

Descontando la informacion que caduca y hablando en términos estrictamente
literarios, aconsejamos a los lectores de MISIONOLOGICAS en la Serie
MISIONOLOGICAS, que no lean sus volumenes en orden numeérico, sino desde el ultimo
volumen de la serie hacia atrés. La razon es que varias historias publicadas previamente han
pasado por una importante reelaboracion editorial en ediciones posteriores, mejorando
considerablemente su texto.

17
PASTORAL

PASTORAL 1 Teologia Pastoral
PASTORAL 2 Teologia del Culto
PASTORAL 3 La Pastoral Evangélica
PASTORAL 4 El desarrollo del alma



PASTORAL 5
PASTORAL 6
PASTORAL 7
PASTORAL 8
PASTORAL 9
PASTORAL 10
PASTORAL 11
PASTORAL 12
PASTORAL 13
PASTORAL 14
PASTORAL 15
PASTORAL 16
PASTORAL 17
PASTORAL 18
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Consejeria Pastoral

Crecimiento de la Iglesia
Administracion Eclesial
Profesionalizacion del Pastorado
Corrientes Teolodgicas de nuestro tiempo
El Meneito del Rey David

La Nueva Era

Etica Biblica

Etica Evangélica

Etica Pastoral y Profesional

La Pastoral y la Sociologia

La Pastoral y la Psicologia

Filosofia y Psicologia de la Religion

El Movimiento Apostélico de los Ultimos Dias

18
PREDICACION

PREDICACION 1 Homilética Interrelacional
PREDICACION 2 Homilética: La Predicacion
PREDICACION 3 Homilética Narrativa
PREDICACION 4 Leche espiritual para los Rugrats
PREDICACION 5 Reflexiones de Semana Santa
PREDICACION 6 Comunicacién Efectiva
PREDICACION 7 Relativizacion de la Kérygma

SHILICOLOGIA
SHILICOLOGIA
SHILICOLOGIA
SHILICOLOGIA
SHILICOLOGIA
SHILICOLOGIA
SHILICOLOGIA
SHILICOLOGIA
SHILICOLOGIA

19
REFLEXIONES

REFLEXIONES 1
REFLEXIONES 2

20
SHILICOLOGIA

Historias de infancia
Historias de infancia
Historias de infancia
Historias de infancia
Historias de infancia
El Diario del Capitan
Mitologia de Celendin
Aventuras mitoldgicas
Genio y figura
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SHILICOLOGIA 10 El Sefior Mackay
SHILICOLOGIA 11  El Fuscéan

SHILICOLOGIA 12  Los Portugueses del Perl
SHILICOLOGIA 13  Arqueologia de Celendin
SHILICOLOGIA 14  Lexicografia de Celendin
SHILICOLOGIA 15 Introduccion a la Shilicologia

21
TEMAS BIBLICOS

TEMAS BIBLICOS
TEMAS BIBLICOS
TEMAS BIBLICOS
TEMAS BIBLICOS
TEMAS BIBLICOS
TEMAS BIBLICOS
TEMAS BIBLICOS

i'Y la Biblia tenia razon!
Selecciones de la Biblia

Los Diez Mandamientos

La economia del Reino de Dios
Grandes Pensadores Evangélicos
El Estado de Israel y las Profecias
Escenario del retorno de Jesus
TEMAS BIBLICOS Viaje imaginario a Tierra Santa
TEMAS BIBLICOS Narrativa breve en la Biblia
TEMAS BIBLICOS 10 Un profeta mequetrefe

TEMAS BIBLICOS 11  Joel, el Profeta de la Pandemia
TEMAS BIBLICOS 12 La Inteligencia Espiritual
TEMAS BIBLICOS 13 El meneito del rey David
TEMAS BIBLICOS 14 La restauracion de UNIEVA
TEMAS BIBLICOS 15 La restauracion de Deuteronomio
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22
TEOLOGIA CIENTIFICA

TEOLOGIA CIENTIFICA 1 Introduccion a la Teologia Cientifica
TEOLOGIA CIENTIFICA 2 EIl Universo (Cosmologia, Cosmogonia)
TEOLOGIA CIENTIFICA 3 EIl Creador del Universo (Pneumatologia)
TEOLOGIA CIENTIFICA 4 Los Extraterrestres (Angelologia, Demonologia)
TEOLOGIA CIENTIFICA 5 El Hombre y la Mujer (Antropologia, Ginecologia)
TEOLOGIA CIENTIFICA 6 EIl Restaurador del Universo (Cristologia)
TEOLOGIA CIENTIFICA 7 La Restauracion del Universo (Soteriologia)
TEOLOGIA CIENTIFICA 8 EIl Pueblo de Dios

TEOLOGIA CIENTIFICA 9 La Missio Dei (Misionologia)

TEOLOGIA CIENTIFICA 10 El Dia Final (Escatologia)

TEOLOGIA CIENTIFICA 11 La Palabra Escrita de Dios (Bibliologia)
TEOLOGIA CIENTIFICA 12 Historias Cortas sobre la Teologia Cientifica
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23
TRADUCCIONES

TRADUCCIONES 1 EL TRATADO DE LOS PRINCIPIOS
(Ver Serie EXITOLOGIA 5)

TRADUCCIONES

TRADUCCIONES

TRADUCCIONES

TRADUCCIONES

TRADUCCIONES

TRADUCCIONES

TRADUCCIONES

TRADUCCIONES

TRADUCCIONES 10

TRADUCCIONES 11

TRADUCCIONES 12

TRADUCCIONES 13

En lo que respecta a la Serie TRADUCCIONES, es decir, traducciones de obras
literarias escritas originalmente en otros idiomas, se incluye la lista, pero algunos de los
volimenes no son accesibles en la pagina web Biblioteca Inteligente por contar con

2

3

4

9

EL MAESTRO DE LOS CONFUNDIDOS
Por Rabi Moshé Ben Maimon

HISTORIA DE ISRAEL

Por Baruj Avivi y Natan Persky

EL HIJO DEL JAMAS

Por Mosab Hassan Yusef

UN DIABLITO BUENO

Por la Condesa de Ségur

EL JUAN QUE GRUNE Y EL JUAN QUE RIE
Por la Condesa de Ségur

LA HERMANA DEL GRIBOUILLE

Por la Condesa de Ségur

ESA OTRA AMERICA

Por Juan A. Mackay

LA CRISTIANDAD EN LA FRONTERA
Por Juan A. Mackay

HERENCIA Y DESTINO

Por Juan A. Mackay

LA NUEVA ERA:

DESCRIPCION Y EVALUACION DE ESTE
NUEVO MOVIMIENTO SOCIO RELIGIOSO
Por Russell Chandler

CRITICA DEL NUEVO TESTAMENTO:
UNA PERSPECTIVA EVANGELICA.

Por George E. Ladd

DIOS TAMBIEN TRABAJA EN EL TURNO
DE LA NOCHE

Por Ron Mehl

Derechos de Autor o Derechos de Edicién.

Incluimos los titulos de sus volimenes informando al lector que de no encontrarlos
en EL GRAN PBI los encontrard en el INDEX EXPURGATORIUS, la o lista de Libros

Prohibidos de la Biblioteca Inteligente —Ver mas delante la Serie 25—



UNIEVAVIRTUAL 1
UNIEVA VIRTUAL 2
UNIEVA VIRTUAL 3
UNIEVA VIRTUAL 4
UNIEVA VIRTUAL 5
UNIEVA VIRTUAL 6
UNIEVA VIRTUAL 7
UNIEVA VIRTUAL 8
UNIEVA VIRTUAL 9
UNIEVA VIRTUAL 10
UNIEVA VIRTUAL 11
UNIEVA VIRTUAL 12
UNIEVA VIRTUAL 13
UNIEVA VIRTUAL 14
UNIEVA VIRTUAL 15
UNIEVA VIRTUAL 16
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24

UNIEVA VIRTUAL

INTRODUCCION A LA BIBLIA
NUESTRA BIBLIA EN ESPANOL
SELECCIONES DE LA RVA
MARIOLOGIA

VIAJE IMAGINARIO A LA TIERRA SANTA
HOMILETICA 1

HOMILETICA 2

HERMENEUTICA

ECOLOGIA BIBLICA

TEOLOGIA PRACTICA

TEOLOGIA PASTORAL

TEOLOGIA SISTEMATICA

LOS DIEZ MANDAMIENTOS
ESCENARIO DEL RETORNO DE JESUS
AL PAN PAN Y AL VINO VINO 1

AL PAN PAN Y AL VINO VINO 2

La Serie UNIEVA VIRTUAL no es accesible en EL GRAN PBI ni en la pagina
web Biblioteca Inteligente porque esta Serie pertenece al rubro INDEX
EXPURGATORIUS o LIBROS PROHIBIDOS de la Biblioteca Inteligente.

La Serie UNIEVA VIRTUAL incluye en audio y en video los 15 cursos de la serie
radial UNIEVA, Universidad Evangélica del Aire, transmitida originalmente por Radio “La
Cruz del Sur” desde la ciudad de La Paz, Bolivia.

Para tener amplia informacion sobre la Serie UNIEVA VIRTUAL y todas sus
secuelas, sirvase recurrir al Volumen, UNIEVA: Universidad Evangélica del Aire
(Volumen 8 de la Serie ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS).

25
EL INDEX EXPURGATORIUS
LIBROS PROHIBIDOS
de la Biblioteca Inteligente.

EL INDEX EXPURGATORIUS no es en si una serie de volumenes sino un sector
aparte de la Biblioteca Inteligente de la CBUP, de acceso reservado. No podemos
especificar el contenido de sus series y volimenes ni dar acceso a ellos mediante el internet,
es decir, en nuestra pagina web Biblioteca Inteligente. Esto es algo reservado sélo a los
usuarios inscritos en el programa de EL GRAN PBI.

Lo que si podemos hacer es sefialar algunas de sus series, como las siguientes:
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TRADUCCIONES

Algunos de sus volumenes que estuvieron previamente incluidos en la Serie INDEX
EXPURGATORIUS han sido “desclasificados” e introducidos en la pagina web Biblioteca
Inteligente al alcance de todos nuestros lectores.

De otros volumenes solo indicamos sus titulos arriba en la Serie TRADUCCIONES,
si acaso estan incluidos en EL GRAN PBI.

UNIEVA VIRTUAL

UNIEVA VIRTUAL cuyos volimenes son sefialados arriba como Serie 24 no es
accesible en la pagina web Biblioteca Inteligente ni en EL GRAN PBI porque forma parte
de un Programa Académico del CEBCAR, por lo que es accesible sélo a los inscritos.

Para tener amplia informacion sobre la Serie UNIEVA VIRTUAL y todas sus
secuelas, sirvase recurrir al Volumen, UNIEVA: Universidad Evangélica del Aire
(Volumen 8 de la Serie ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS).

TESIS DE GRADO

La Serie TESIS DE GRADO incluye alrededor de 80 Tesis de Grado de Maestria y
de Doctorado en la CBUP, por lo que antes que una serie constituye una biblioteca aparte.

La lista de las Tesis de Grado es accesible a los inscritos en el programa informético
EL GRAN PBI, y cada tesis en particular es remitida via internet al Email de quienes la
soliciten.

Todas las Tesis de Doctorado son remitidas a los inscritos en el Programa
Académico de Doctorado en Ministerios de la CBUP, sin costo adicional.
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BIBLIOLECAANTELAGENTE

' priep=ste Bl Decoldunda  Bibiue KVA | Separaton Avademacms | Astobos

BARRA AZUL DE ENLACES _J*

www.bibliotecainteligente.com
PAGINA WEB DE MOISES CHAVEZ Y DE LA CBUP

iUNA BIBLIOTECA GRATIS PARA TI!

E'&‘E Abrela escnibiendo su nombre o usando el Codigo QR de
Acceso Inmediato, v en ¢l enlace “Tmcio” diviértete con “El
Changuito de la Biblioteca Inteligente™ y conoce a tu Host y a su
Esposa en el video-clip “Caminando por la Vida"
El: Luego ingresa al enlace “Biblioteca Inteligente™ v distiuta ¢l
Album de Fotos Sipmllas
Luego ingresa al enlace “Antologias de Historias Cortns™ y jin iCrminsado por I Vida!
todo lo demis!
iDiviértete y comparte con tus atmigos y con tas enemigos!

LA BIBLIOTECA INTELIGENTE
DEL DR. MOISES CHAVEZ Y DE LA CBUP

@ Para el acceso a la Biblioteca Inteligente abra www bibliotecainteligente com
Los enlaces estan con letras blancas en fondo azul debajo de la foto.

@ Vea el Album de Fotos Siprallas en el enlace. Biblioteca Inteligente.

© Vea el indice de 1.050 historias cortas en el enlace, Biblioteca Inteligente.

© Ubique el volumen sobre Shilicologia en el enlace, Antologias de Historias Cortas.
© Vea el indice de 165 Separatas Académicas en el enlace. Biblioteca Inteligente.
@ Acceda a los libros de la Biblia Decodificada en el enlace. Biblia Decodificada.
© Vea la informacion sobre la Biblia RVA en el enlace, Biblia RVA.

@© Para los Estudios Universitarios CBUP acceda al enlace correspondiente.
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VISTA PARCIAL DE LABIBLIOTECA INTELIGENTE
Y DEL MUSEO DE LA BIBLIA DEL CEBCAR
Al pie, empastados en color azul, estan los originales de la Biblia RVA
y de la Biblia Decodificada
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www.bibliotecainteligente.com

MISIONOLOGICAS:
Dra. Silvia Olano, cebcarchup@gmail.com - Teléfonos: (511) 424-1916; Cel. (51)
948-186651



http://www.bibliotecainteligente.com/
mailto:cebcarcbup@gmail.com

